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Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában, 
Hiszek egy isteni örök igazságban, 
Hiszek Magyarország feltámadásában. 

Ámen. 

Balatoni levél. 

Aki közswlgálatot vállal, állania kell a kritikát. 
Minden adófizetö polgárnak joga van megmondani a 
véleményét, hogy az ö pénzén is fenntartott köz� 
intézmények jól vagy nem jól szolgálják� a köz érde� 
kcit s joga van reámutatni a hibákra, amelyeket viszont, 
ha tényleg fennáHanak, a közintézménye.knek köteles� 
ségük megszüntetni. Ezt értjük nagyjában az alatt, 
hogy nem a közönség van a közintézményekért, hanem 
forditva. 

Nekünk sem szabad a kritikáért megneheztej nünk. 
Nem szabad elvárnunk, hogy mindenki csak szépet 
és jót legyen köteles mondani a csendörségröl s bírá� 
latot akkor sem, ha igaza van. Be kell látnunk, hogy 
egy tizenkétezer embert számláló testületben még akkor 
is legalább tizenkétezer hibának kell lennie, ha minden 
egyesü nkben csak egy van belöle. A testület értékén 
mitsem ront, ha egyesek itt�ott alapot adnak is a 
jogos kritikára, elvégre a kiválóság fogalmát is csak 
az emberi tökéletlenség leszámitásá,val szabad felálJi� 
tani, nem pedig hibátlanul tÖKéletes lények utópisztikus 
feltételezésével. 

Azért kezdjük ezen a dolgot, nehogy az elfogult� 
ság vagy a túlzott érzékenység gyanújába keveredjünk 
azok során, amit ezután akarunk mondani. 

Egy balatoni fürdözö az egyik újságban a csend� 
örökre panaszkodott. »A csendörök - írja - »ezek 
a szép szál legények« mindenütt ott vannak. A fürdök 
előtt, a fürdőkben, a parton, az utcán minden lépését 
ellenörzik a nyaralónak, hogy vajjon erkölcsösen visel� 
kedik�e s nem kerül�e összeütközésbe a törvénnyel? 
A vendég néha úgy érzi magát, mintha örizet alatt 
áJllana. Egyébként pedig a magyar tenger partján min� 
den tilos. Mindenütt ott a tábla: tilos horgászni, 
tilos kerékpáwzni, tilos a csónakkikötö deszkáját érin� 
teni, tilos a strand területén kívül fürdeni, tilos a 
csónakot kikötni, vagyis általában és lehetöleg minden 
tilos.« 

Nem mosakszunk azzal, hogy nem a csendör , ha� 
nem a hatóság állapítja meg, mi szabad és mi m�m s 
hogy a csendör nem értelmi szerzöje, hanem csak 
végrehajtója a hatósági rendelkezéseknek. A hatóságot 
se.m védj ük, mert ne.m szorult reá. Csak

. 
a mag

,
unk 

észjárásával kívánunk a hozzánk adresszalt levelre, 

amint illik, válaswIni. 
Mi is a panasz? ügyelnek a csendörök. Tö

.
rvényre, 

erkölcsre, mie.gymásra. Nem volt ugyan megIrva, de 

sejtjük, hogy ez az ügyel<>s lábbal tiporja a nyaralo 

legs�entebb állampolgári és egyéni szabadságjogát, mert 
korla�o�z�. 

abban, 
.
hog� �zt tegye, amit akar. Hogy 

ot� furodJek, horgasszek es lármázzék, ahol neki tet� 
SZIk s hogy a fürdöruháját ott vágassa ki, ahol akarja. 
Pedig ezek nélkül szinte nem is érdemes nyaralni 
menni. 

. 
�iszen igaz: a legideálisabb az lenne, ha egy

általában nem kellene hatósá'9i rendeleteket kiadni. 
Ha az emberek nemcsak a maguk kényeImét és nyu� 
galmát követelnék meg, hanem a másokét is tisztelet� 
ben tartanák s ha az illem és illetlenség fogalmát nem 
pénzbüntetés terhe alatt kellene sokaknak megmagya� 
rá,zni. De vajjon, ha a csendör nem lenne ott min� 
denütt, ha ö is - sokkal szivesebben - lehasalna 
a strand homokjára s oda se hederítene arra, ami 
körülötte történik szárazon és vízen: vajjon milyen 
jelzöt kellene egyik�másik fürednek a neve elé i1Iesz� 
tení? 

Es azután: a lágymányosi Dunán egyetlen vasárnap 
délutánján 13 - közöttük halálos - szerencsétlenség 
történt, mert a közönségre volt bizva, hol tilos fürödni 
és hol nem. Zebegényben többen a vízbe estek, mert 
a hajóhíd korlátja, aminek nekitámaszkodtak, ketté
tört s csak a véletlen szerencsének volt köszönhetö, 
hogy nem akadt halálos áldozat. A lapok nyári króni� 
kájában mindennapos a fürdöruhában kifogott hulla: 
vajjon hányat lehetett volna megmenteni, ha 12tt volna, 
aki nem engedte volna öket ott fürödni, ahol az 
örvénybe vagy a hinárba kev�redtek. 

Minden hatósági intézkedésnek meg kell hogy 
legyen a maga oka és célja. Söt a hatósági intézke� 
déseknek legtöbbször az a hibájuk, hogy csak a bal� 
esetek után szoktak megszületni s tapasztalatokon, nem 
pedig elöre.látáson alapszanak. Ha megvan az intézke� 
dés, velejár a hatósági »okvetetlenkedés«�röl szóló 
panasz, de ha egy ilyen intézkedés hiá�ya szer.e�� 
cS-étlenséget okoz, b2zzeg rögtön jelentkeZIk a masIk 
levélíró, dörged2lmesen ostorozván a hatóság nem
törödömségét. 

Ezek a hatóság okozta kényelmetlenségek mind 

olyanok, amelyeket, pestiesen szólva, ki 12het bírni, 

különösen annak, akinek az a legnagyobb panasza 

az élet ellen, hogy a fiát nem engedik térzen� idején 

a korzó n végigbiciklizni. Külföldiek is elismenk, hogy 

Magyarországon mintaszerú a rend és
. 

a 
.
közbiztonság, 

ami a mai viszonyok között kétszeres dIcseret. pe enne� 
a rendnek azok az apróságok, amelyek a mmdennapl 

élet zavartalanságát fürdön és nem fürdön
. 

biz:t0sítj�k, 

éppen olyan elmaradhatatlan
. 

követelmeny�l, mmt 

amelyek az állami élet rendjet nagyobb aranyokban 

szolgálják. 
Ha azt olvastuk volna, hogy a csendörök figyel-

metlenek, udvariatlanok vagy hogy nem értenek a dol� 
gukhoz, megmondtuk volna nekik a magunk<>t. Ezt a 
.kritikát azonban ne tessék ro sz néven venni 

a dícséreteik köze vagyunk kénytelenek sorolni 
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A jövő háborúja. 
Irla : Dr. CZIÁKY FERENC őrnagy hadbíró. 

Háború ? 1 9 1 4  augusztusáig milyen másképen fog � 
tuk fel e szónak igazi értelmét, súlyát és jelentő� 

égét, mint ma. . . 
A világháború kitörése előtt a »haboru« szo es 

az e szóval kifejezett fogalmunk tele volt a történelem 
l apjairól vett sok ezer szinesen csillogó ílIuzióva1. 

Azután jött a valóság, a szürke realitás. 
Láttuk a mozgósítás gigászi munkáját. A szemünk 

előtt folyt le az a nagyvonalú átalakulás, aminek 
nyomán a békés mag!:lar polgári társadalom egész képe 
pár nap alatt megváltozott : fényes, harcias vértezetet 
öltött magára. 

Azután láttuk hadbavonult népünk gigászi tusáját. 
Elámultunk azon a férfias komolyságon, amivel a 
magyar faj megállta helyét abban a világégésben, ahol 
nyerní, területet szerezni kezdettől fogva nem akart s 
csak becsületből, a magyar név ezeréves becsületéért 
harcolt. 

Azután szemeink előtt telt meg a háborús keret 
a magyar családok ezreinek csöndes kis tragédiájával. 
Láttuk és csodáltuk e trag(dia szenvedő hőseit, akik szó 
nélkül tűrték, magyaros büszkeséggel viselték a gyó� 
gyithatatlanul fájó, vérző lelki sebeiket. 

Azután egy ködös őszi napon - amikor már az 
egész világ ellenünk fordult - kábultan ébredtünk 
annak tudatára, hogy a háborút elvesztettük, pedig 
soha le nem gyözettünk. 

Azután jött a győztesek bossz új a !  A világtörté� 
nelem elött páratlan és hihetetlen bossz ú !  Ebből a 

---,---- -

l 

Sakk. 
Régi levelek alapján irta : Dr. CZIMER KÁROLY. 

Csobáncz várának nagy lovag terme törököktöl elszedett 
boncsokos zászlókkal volt teleaggatva és zsákmányul ejtett 
török fegyverekkel zsúfolásig fel volt díszítve. Magastámlájú 
karosszékben ült az öreg várúrnö, özvegy tenetvényi Bakó 
Andrásné született Nádasdy Zsófia, körülötte a földön török 
rableányok ültek keresztbet2tt lábakkal és aranyfonál la l  hímet 
varrtak magyar ruhákra. 

Éles kürtszó hangzott a kapu fe löl.  vendéget j elzett. 
Az apród jelenté, hogy l'Aagyarország nagyura, a sárvári 
gróf, a nagyasszony édes bátyja, Nádasdy Tamás nádor 
uram ökegyelme kíván udvarlani. 

Már jött is a nádor, az úttól porosan, apródjai  és 
kisérö vitézei társaságában. A nagyasszony intett a rab
nöknek, hogy elmehetnek. Munkáikat véve, mel lükön keresztbe 
font karokkal ,  mélyen meghajolva távoztak a leányok. 

]{ nádor megölelte húgat,  de mindjárt némi bosszan
kouással fordult hozzá : 

bosszuból született meg a magyar nemzet legnagyob!'> 
tragédiáj a !  

Azóta - egy évtizede már - teljes súlyával nyom 
bennünket : mindnyájunkat, polgárt és katonát, gyer
mekeket épp úgy, mint felnőtteket és aggastyánokat 
a bosszú diktálta trianoni békediktátum, a nemzetközi 
történelemnek ez a szégyenfoltj a !  

Ma itt állunk csonkán, kifosztottall, lefegyverezet
ten, olyan szomszédoktól körülvéve, akik ádáz félelem
mel őrzik ősi földünk elrablott részeit és állig fel 
fegyverezetten lesik minden megmozdulásunkat. 

Ilyen körülmények közt természetes dolog, hogy 
mi ,  akik azt a szerepet kaptuk a magyar sorstól, 
hogy nemzetünk őrei legyünk, őrhelyeinken áll va kutató 
lélekkel, nekifeszitett idegekkel figyelünk a magyar 
éjszakába : honnan jön vihart rejtegető, vészesnek látszó 
felhő, avagy hol van az igazság napj a, mely szét
űzze a felhőket és megmutassa nekünk az Uristen 
szabad, derűs, kék eg ét. 

Ezért nézzük a hazánk köré tornyosuló felhőket, 
ezért figyelünk fel, ha morajl ik  körülöttünk a világ, 
mert az őrség szolgálata az éberség. 

Nézzük meg tehát, vannak�e ol yan okok, amik� 
ből okozatként háború keletkezhetik és hogy lefeg!:l
verzett helyzetünkben valahonnan nyerhetünk�e olyan 
intézményes biztosítékot, ami megnyugtat afelől, hogy 
állig felfegyverzett, ellenséges érzületű szomszédaink 
prédájául nem vagyunk és nem leszünk kitéve? 

Miután a multban azt láthattuk, hogy háborús 
okok rövidebb vagy hosszabb idő multán, de szükség
szerű köv·etkezetességgel, feltétlenül háborúhoz vezet� 
tek : nézzük meg, mire tanít bennünket a m últ tapasz 
talatain okuló mai nemzetközi élet ? 

Sehogy sincs ínyemre, húgomasszony, hogy török 
rableánlJokkal veszed körül magadat, meglátod, eglJszer majd 
halva ta lálnak. Veszedelmesebbek ezek a mérg2s kigyónál.  

- Nem olyan rosszak ezek, nagybátyám, - felelte a 
nagyasszony - szeretnek engem s úgy elcsókolgabják a sub<im 
szélét s a szoknyám irombáját, ahol érik. 

- Nono, a töröknek még az asszonya is különös jószág, 
olyan, mint a vadmacska. Akkor ugrik reád, amikor a leg
jobban simogatod. 

Nem folytatta tovább, mert lárma kelt a kapuk fe löl.  
A gyöztes sereg tért haza. Már hangzik is a távolból a 
rivalgás, a síposok dal lamát mind jobban és tisztábban 
sodorta az esteli szél a várpalotába. Az apródok feltárták 
az ajtókat s belépett a gyöztes Bakó Lukács. fegyvertépt\' 
ruhájában, horpadt sisakban, megbéklyózott török rabokkal és 
gazdag zsákmány alatt görnyedö vitézeive l .  

A nagyasszony széke e l é  lépett a vezé r : 
- Anyám, Koppány várt megvettem, Sólyom béget el� 

ej tettem. Lábaidhoz rakom a zsákmányt, te neveltél, tied 
a dicsöség, téged i l let a dúsértékü szerd ék legdragább 
kincse. 

Karosszéke elé rakták a vitézek a hadizsákmányt. A leg
szebbet és legdrágábbat az a lvezér hozta rabl áncánál fogva : 
a l evágott basa fogoly leányát, a tüzes szemű, lobogó tekin� 
tetű Fatimét, a hárem legszebb virágát, akinek hófehér kezé� 
hez egy vén török h odzsa vol t  láncolva.  

A várúrnö meglepetve nézte a tüneményesen szép rab� 
leányt. Nádasdy Tamás törte meg a csendet : 

- Ejnye, mi lyen vértforraló tekintete van ennek a török 
leánynak ! Bizonyosan cserkesznö volt az anyja,  azért olyan 
a nézése. H úgomasszony, azt  tanácsolom, meg ne tartsátok, 
mert még maj d veszedelmet hoz a családra.  Ne feledjétek. 

hogy legényember van a fam il iában ! No,  de ezt m a j d  késöbb 
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Ha a világ történelmének utolsó évszázadát vizsgáljuk: igen 

_
sok tanulságos és a jövőt is megmutató ere?menyre Ju�hatunk azokból a történeti tényekből, 

amik az ok es okozat össz·efüggésében követték és 
köv·etik egymást az évtizedek egymásutánjában. Igy 
Európa történelmének ezen utolsó százada azt mutatja, 
hogy a háborúk kiváltó okai föként gazdasági okok 
voltak. Gazdasági érdekeiknek biztositása végett az 
egymással érdekellentétben állott, egymással versengő 
államok hatalmas diplomáciai mesterjátékokat játszot
tak le, hogy titkos diplomáciai cselszövések révén gaz
dasági ·érdekeiket erkölcsi, kulturális és szociális á,larc 
mögé rejthessék és a világ előtt az önzetlenség é� 
a nemzetközi kultúra harcosainak a pózában mutat
kozhassanak. 1\ vilagháború előtti diplomáciát e tény
kedéseiben mindennél találóbban jellemezte az a köz
ismertté vált szólás, hogy a diplomata azért beszél, 
hogy szavaival a gondolatait leplezze. 

Ha a nemzetközi diplomácia virágos nyelvezetét 
a valódi értelmére fordítjuk és a történelmi események 
tüzénél átvilágítjuk, elénk tá'rulnak azok a pőrére 
vetkőztetett gazdasági okok, amelyek a XX. század 
összes háborúinak előidézőivé lettek. 

Igy ma mar az oknyomozó történelem elött vitán 
felül áll, hogy az angol-búr háborút, az orosz-japán 
háborút gazdasági okok váltották ki; minden más ok, 
amire a titkos diplomácia hivatkozott, csak arra való 
volt, hogy bekösse a világ szemét, me.gzavarja a tisztán
látást s csak arra volt jó, hogy a támadó fél fellé
pését, az erőszakos hódítási vágyát, a gazdasági fölény 
elérésének kiméletlen és cseppet sem szimpatikus cél
zatát leplezze. 

1\ világháború előtt is a gazdasági okok egész 
láncolata keletkezett, aminek diplomáciai megoldásáért 

kell elintézni. Mert most éhesek és szomjasak a vitézlő ren
dek a ,bajnoki munka után, porkoláb uram, intézkedjék kigyel
med, hogy. elveszejtsék éhüket-szomjukat a leventék. 

A porkoláb intésére a csatlósok nagy hirtelen felhord
ták vődrőkben az aranyszínü somlyait és badacsonyit, aztán 
előljáróba a kenyérhez való csülkőt és órját, meg a hid�g 
vadsültet a főembereknek. 

Mikor a derüs hangulat magasra kezdett verni, Bakó 
Lukács Nádasdy Tamáshoz fordult: 

- Nádor uram, itt volna az ideje, hogy megkezdjük a 
zsákmány elosztását, a kótyavetyét. Nagy úr vagy, az ország 
első zászlósa, te légy a kótyavetye bírája, új szokást kezdeni 
ne engedj. A szerdék legértékesebb kincse a basa leánya, 
kezdjük ezen, kezedbe teszem le a sorsát. 

A szerdékosztást megkezdte a nádor: 
- A legelső, ami kótyavetyére megy, Fatime, az elesett 

bég leánya. Ki tart reá számot? . 
- Én - szólt előlépve Vázsonyi János, a zalamegyel 

őnkéntes felkelő nemesek hadnagya. 
- Milyen jusson? - kérdé a szerdék-bíró. 
- Én foglaltam el a várárkon a felvonó hidat. Ha a 

tőrőkök felhúzhatták volna, künn reked a magyar és most 
Fatime nem lenne a kezedben. öcsém, Vázsonyi ]{ristóf 
Szulejmán szalavári bég rabja, érette kérem a leányt, hogy 
kiválthassam rajta. 

Öröm sugárzott a leány szeméből: 
- Oh, Uram, igazságos és bölcs biró, ítélj engem nemes 

Vázsonyi Jánosnak. hogy Szulejmán béghez kerülhessek. O 
nagybátyám nekem. 

- Te tudsz magyarúl, Fatime? 
_ Igen, nagyuram. A hárembe járó magyar leánykáktól 

tanultam. 

vagy hatalmi biztosításáért évtizedeken keresztül ver
sengett a világ diplomáciája. 

. 1\ létért való küzdelem örök harcának gigászi 
kepe volt ez, ahol a porondon síma nyelvü díplomaták 
játszották francia nyelvü szerepeiket ; e szerepek között 
azonban népek nyugalmára, családok boldogságára, a 
kicsiny ,emberek millióinak drámájára ment a játék. 
Fényes kiállitású társadalmi színmünek látszott ez a 
játék, mögötte azonban tragikus erők rej lettek, amik 
minden percben készen állottak arra, hogy a mosolygó 
állarc lehulljon és meginduljon a világháború és annak 
során kezdetét vegye a kicsiny emberi tragédiáknak 
milliomos megismétlődése. 

Sejthettük-e mi, az élet szürke útjának vándorai, 
hogy a Németbirodalom hajóépitési programmja fogja 
egykor kiváltani az angol diplomácia rettenetes vála
szát? Gondoltunk volna-e valamikor arra, hogy az 
Irak sós pusztáiban a föld mély ében rejlő naftaforrá
sokért egyszer egy világháború lángja fog felrobbanni, 
mely millió magyar gyásznak lesz az okozójává ? 1\ bag
dadi német vasút sok ezer mértföldes távolságban 
volt a Kárpátok övezte régi Nagymagyarországtól és 
mégis ezért is lakolnunk kellett. Semmi közünk nem 
volt ahhoz, hogy Oroszország Konstantinápolyra vá
gyott és hogy a Ba.lkán f·eletti hegemóniáért évtizedes 
tárgyalásokon küzdött egymással a zöld asztalok mellett 
Európa nagyhatalmainak diplomáciája, mégis a tria
noni bék·eszerződés diktátorai ezt is a mi rovásunkra 
irták. 1\ durazzói tengeri kikötő vagy Szaloniki kikö
tője olyan pontjai voltak a XX. század első éveinek, 
ahonnan földrengést jósló füstfelhők szálltak fel Európa 
egére és elsötétítették felettünk a béke nyugalmas 
napját. 

NU jóhiszemü naiv magyar lélekkel azt hittük, 

A nádor nem méltatta figyelemre a leány kérését és zor
donan folytatta a kótyavetyét: 

- Ki tart még igényt a leányra? 
- Én is. - És előlépett Bakó Gida, sugár termetű, 

tizennyolc éves aproo, a vár urának egyetlen fia. 
- Mi jusson? 
- Én fogtam el Fatimét, amikor menekülni akart. 
A nagyasszony bosszankodva szólott reá aí apródra : 
- Unoka, minek neked ez a török leány? 
A naiv, gyermeki rajongás hangján felelt az apród: 
- Jól esik látnom. Jó pajtásokká is lettünk az úton, 

olyan szépen beszél, hangjának muzsikája a szívemig ér s 
villámokat szór csodásan beszédes nagy szeme, ha az apja 
vitézségét magasztalja. Az úton megtanított egy új, érdekes 
játékra, sakkjátéknak hívják. Nem tudtuk befejezni, mert 
hazaértünk, de folytatni akarjuk. 

- Vigyázz, - szólt reá a nádor, - nem neked való ez a 
gyehenna bimbója. . . . 

- Nem hagyom a jussomat, - felelte az JfJu csende
sen, de a hangjában valami nagyon különös határozottság 
rezgett. . . 

- Én sem ám, - felelte Vázsonyi János. - VIvJunk 
bajt érette. 

- Azt nem, 
nem egyenrangú 
szerint a sors. 

- intette le a nádor, - az apród kiskorll. 
veled. Hanem döntsön köztetek hadi szokás 

A vetélkedők kénytelenek voltak meghajolni a paranc, 
előtt. Pergamentre írták a nevük2t s kalapjtiba tette a nádor. 

- Fatime, jőjj ide, húzd ki az egyik cédulát. 
Nagyot fohászkodott a török leány: 
- Allah segits I 
A süveg hez lépett és kihüzta az apród nevét. 
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hog� természetes napfogyatkozásokkal állunk szemben, 
nem vetettünk arra nagyobb gondot, hiszen a magyar 
élet is rögös volt. Bennünket megnyugtatott a tudat, 
hogy itt a Kárpátok övezte ősi fészkünkben nyugodtan 
akarunk élni és másokat is élni hagyunk. Nyugodtan 
aludtunk, mint az olyan emberek, akiknek lelkiismerete 
tiszta, nyugodt és csendes. Pedig a szaloniki kérdés, 
a balkán kérdés, a szerb terjeszkedési vágy ott lappan
gott tőrrel, gyilokkal, ezer gyilkos eszközzel a magyar 
éjszakában és a Száván keresztül belopózkodott a 
békés, csendes magyar tüzhelyekig. 

A magyar társadalom közvélemény e az 187 1 .  évb2n 
igazságtahmnak nyilvánította a németeknek azt a cse
iekedetét, hogy a győztes jogán elvették a francia 
tradiciókkal telitett Elszász-Lotharingiát, mégis, 1!8 év 
múlva Trianonnal felelt nekünk érette a háláról meg
feledkezett Franciaország. 

Ime, így ezekben a kp.pekben és történelemmé 
vált tényekben láttuk meg a világháború rettenetes 
tüzének átvilágításánál azokat a gazdasági okokat, 
amikért a világ urainak diplomáciai versenye folyt, 
hogy a diplomaták cselszövéseit nyomon kövesse a 
kard, majd a győztes békeparancs. 

Tehát a gazdasági érdekellentétekben j elölhetők 
meg azok az alapokok, amikből a háborúk elsősorban 
keletkezni szoktak. 

A gazdasági okok megoldása kétféleképen történ
hetik : vagy békés eszközökkel : nemzetközi szerző
désekkel ; vagy hatalmi eszközökkel : fegyverrel, mint 
a dolgok utolsó niciójával. 

A népek és államok egymásközti érintkezését a 
diplomaták közvetítik. A diplomaták készítik elő és 
folytatják le azokat a nemzetközi tárgyalásokat, amik-

Az öröm szikrája villant meg az apród szemében s néhány 
lépést tett a leány felé, d2 a biró tiltó tekintete megál l itotta. : 

- Korán örüLsz a szerencsédnek öcsém. Az apród kis
korú s 13 hadi szerdékböL az a rész, ami az apródnak jár,  
a gazdáját i l leti. Neked a gazdád egyúttal az apád is, azért 
kegyelmednek it21em a leányt, Bakó Lukács uram. Okosan 
teóné azonban, ha nem tartaná meg 2Zt a sátánfajzatot a 
házában. Adja át Vázsonyi János uramnak, hadd váltsa ki 
rajta az öccsét. 

Bakó Lukács uram szives2n m2gfogadta a nádor taná
csát. Van néki rabnöje elég, többre nincs szüksége. Atadta 
a leányt Vázsonyi Jánosnak. Ez biztatóan szólott hozzá : 

- Eszeden légy, Fatim2, ha jól viseled magadat, nem 
tétetem r2ád újra a béklyókat s a nagybátyádhoz is vissza
kerylhetsz. Már most is üzenhetsz neki, egy póstám majcl 
eLVISZI a lenl2det, hogy Vázsonyi Kristófért cseréljen ki 
téged, de fel pénzül még ezer forint sarcot is köntelek töle. 

A kótyavetye többi része már nem érdekelte annyira a 
vitézeket. Utána m�gkezdödijtt az áldomás. 

* 
A várudvaron a nagy üstökben megfőtt a tokány, m2g a 

birka s a győztes sereg nekilátott a lakomázásnak. Bakó 
Lukács két vitézt hagyott a teremben és szigorúan meghagyta 
nekik, hogy jól vigyázzanak a rabokra, azután maga is az 
udvarra ment. 

Az örködö vitézek irígykedve nézték az udvaron folyó 
lakomat, amelyen nekIk nem volt szabad részt venniök. Kis
vártatva bejött az apród : 

- Majd megörzöm én a rabokat, ti csak menjetek � 
lakomázáshoz. 

- Lakoma után a sipok danájára táncra perdültek � 
vitézek s a lovagterernbe is felhangzott vig danájuk. 

- Most senki ' sem ügy21 reánk, - mondta a török 

nek folyamán két állam a közte fennálló viszonyokat 

szabályozza : a gazdasági érdekeket megoldja,  az érdek

összeütközéseket elsimít ja s rendezi és a nemzetközi 

forgaImat jogilag szabályozza. 
De viszont a diplomaták arra is gondosan ügyel

nek, hogy állam aik gazdasági érdekeit ne csak irott 
szerződésekkel biztosítsák, hane m  annak katonai nyo
matékot is szerezzenek. Ez okból a jogi eszközökkel 
egyidőben, azzal párhuzamosan készítik elő a katonai 
egyezményeket, a véd- és dacszövetségeket is. Ez rend
szerint úgy folyik le, hogy ezekről a nemzet egyeteme 
már csak mint befejezett tényekről értesül és nem áll 
módjában ezen kérdésekre irányítólag hatni . 

H a  ezen a ponton megvizsgálj u k  Európa történeI
mét a világháborút megelőzött évtizedekben, a követ
kező tanulságokat vonhatj uk le : 

A XIX. század elején Európa diplomatái a Szent
irásra való h ivatkozás mellett megalkották a »szent
szö vetséget« .  Ennek kimondott és a diplomácia által 
világgá proklamált rendeltetése az volt, hogy Eur6pa 
békéie felett őrködiék. 

E szövetség mögött azonban nem népek ál ltak, 
nem milliós embercsoportok találták meg abban esz
ményi céljaikat, hanem a Napoleon ellen szövetkezett 
3 európai császár : az osztrák, az orosz és a német 
ural kodó alakították meg e szervezetben hatal m i  érdek
képviseletüket. 

A Szent-szövetség azonnal szétesett, mihelyt az 
azt megalkotott uralkodók egyéni érdekei egymástól 
elváltak. Ezután a XIX. század második felétől kez
dődőleg a diplomaták egy új nemzetközi alakulat esz
méjét 

. . kezdték prop agálni : ez volt a hatalmi egyensúly 
eszmeje. 

leány és szerelmesen húzódott a fiúhoz. - Mi l2SZ velünk. 
édes kis pajtásom ? Elválun k ?  Ha én visszakerülök a nagy
bátyámhoz, a hárem örökre elzár elöled. 

Az apród szerelmesen karolt a leányba : 
- Puha a kezed, simogató a n�zésed � mindennél szebb 

az arcod üde rózsája. - Hozzáhajolt és meg akarta csólwlni. 
- Nem szabad, - mondotta a leány - török nöt férfi 

ajka nem érinthet házasság nélkül. Térj át a hitemre, a fele
séged Leszek s élvezheted ölelésem, csókom melegét. 

- Térj át te a keresztény hitre, feleségül veszlek. 
- Allah megtiltotta nekem a szent hit elhagyását, lIa 

megteszem, a lelkem örök !űzön hamvad el .  De tudod m i t ?  
Döntsön 'közöttünk a sakk ! Folytassuk a játékot, amit az 
úton félbehagytunk. Aki elveszti a játszmát, az lesz a veSz
tes, annak a gyöztes hitére kell  térnie. 

A leány nagy szeme észbontóan simogatta a fiú szivét. 
. A sakkfigurák egy-kettöre elökerültek a Fatime tarsolyá

boi s kezdetét vette a játék. Izgatottan foLyt és soká tartott. 
- Sakk a királynak ! - kiáltotta az apród. ( Milyen szem 2 

van ennek a leánynak.) 
- Matt ! - felelte a leány s szeme az apródon csüggött. 

Mohón ütötte ki a parasztot : 
- A király az én foglyom s vele együtt te is a rabarn 

vagy. Tűzben ragyogtak a szemei : 
- Köszönöm, Allah I 
Az apród bódultan ál lott fel a sakk mellöl .  Fatime gYJrsan hozzálépett : 

. - Ne tétovázz, gyere, szökjél velem ! '  Gyöztem, most mar az 
.
enyém vagy. Jöjj velem a nagybátyámhoz, elökelö g��?ag ur, engem leányává fogad, téged fiává tesz s ha a ' 

torok hitre térsz, hozzád ad feleszgül .  Ne késs ! 
Gyorsa.n

. 
maga �tán vo�szolta az apródot a kezénéL fogva. Az aprodban elet-hala lharcot vivott egymással a hit� 

• 
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Ennek létjogosultságát a szavak álarca mögé rej
tőzött diplomácia a következő módon indokolta meq: 

Európa békéjét csak nemzetközi hatalmi szerveze
tekkel lehet biztositani. Erre a célra a legalkalmasabb 
eszköz és mód az lesz, hogy ha Európa nagyhatalmai 
két olyan szövetségi csoportot alkotnak, amik egyenlő 
erősek lesznek ahhoz, hogy a mérleg egyensúlyozott 
helyzetére mindig ügyeljenek és azt e helyzetéből ki
billen ni ne engedjék. Ug!:) állították ugyanis be ezt 
a mesterséges egyensúlyi helyzetet, - amit ékes francia 
nyelven »balance des pouvoirs«-nak neveztek - hogy 
amig ez fenn fog állani, addig Európa biztosítva 
lesz a világháború veszélyével szemben. Mert ők, a 
mérleg két ellentétes oldalán elhelyezkedett nagyhatal
mak arra az esetre, hogy ha kis államok közt támadna 
nemzetközi konfliktus és háború, azokkal szemben 
egyesült erővel fognak fellépni és azokat a béke meg
kötésére egyrészt kényszeríteni, de másfelől ellenőriz
hetik, hogy a békekötés nél a nemzetközi igazságosság 
és méltányosság elvei érvényesülhessenek. 

Hogy ez a szervezet nem volt alkalmas sem Európa 
békéjének biztosítására, sem a kis államok jogainak és 
nemzetközi helyzetének megvédésére, e tekintetben kós
tolót nyújtottak a XX. század legelején lejátszódott 
ú. n. bal kán háborlÍ tanulságai. 

Ez a hatalmi szervezet főként két okból nem 
volt alkalmas a nemzetközi béke fenntartására: Első
sorban azért, mert a kis népek életérdekeivel csak 
akkor törődött, hogy ha azok a nagyhatalmi érdek
kört is érintették. Másodszor nagy veszélyt rejtett 
magában az a tény, hogy Anglia e szervezettel szem
pen kimondótta a »desinteressement« a »közöny« elvét. 

s a szerelme. Egyik pillanatban mintha bánni kezdte volna 
a könnyelmű játszmát, a másikban a karjai közt látta Fatim2t, 
aki mellett minden eltörpült és minden semmivé lett a vilá
gon. De

' 
egy harmadik pillanatban megint felülkerekedet� 

a hi te; 
- Nem megyek, - mondotta határozottan. - Szeretlek, 

de török nem leszek. Ami neked nem szabad, nekem sem. 
Ingerülten ugrott neki a leány; 

- Adott szavadat megszegted, becstelen vagy. h\2g-
tagadtam önmagamat, felkínálkoztam neked s most eldobsz 
magadtól a magad hitetlenségéért. 

Ruhájából picinyke tört rántott elő s az apród lTIellébe 
döfte. 

E pillanatban besurrant az ajtónál hallgatódzó hodzsa 
síma, zajtalan macskaugrásokkal. 

- Megölted? Allahnak tetsző dolgot cselekedtél, fatime, 
méltó leánya vagy apádnak. Jőjj gyorsan, a menekülés 
útját előkészítettem. 

A leány nem mozdult; 
- Megtettem, amit kívántál, hodzsa. A"eg akartam bosz

szúIni az apám halálát s a kezetekre akartam adni a gyöz
tes fiát. Nem sikerült, Allah akarta így. De veled nem megy2k. 
Mert tudd meg, hogy, azt, akit feláldoztam nektek, sze
rettem. tletem első, tiszta szerelme volt ő, ennél nagyobb 
áldozatot nem hozhattam nektek. De most én is utána megyek. 

Mire a hodzsa odaugrott, már a szivében voll a tőr: 
hófehér ruhájára piros vér bug9yant s odafeküdt a fiú melle 
szépen, csendesen, szerelmesen ... . 

A hodzsa szótlanul nézte egy pillanatig s aztán maga ele 
mormogott; . 

- Kevés lenne a világ minden bölcsessége annak, ak. 

mindent meg akarna érteni, ami egy leány lelkében lakozik. 

AzUin keresztbe fonta a karjait; 
- Allah nyissa meg szúmotokra a tuba fák ligetéti '

.: 
. 

Ez lörlénl Csobá'ncz várában, ezelött négyszáz esztendoveJ. 

Vagyis másszóval Anglia ezen szerevezettel szemben 
fenntartotta a maga részére a »szabad kéz« p:Jlitikáját. 
Ö nem kötötte le magát sem az egyik, sem a masik 
hatalmi csoport mellé, sőt még csak arra sem vállalt 
kötelezettséget, hogy hozzájárul ahhoz, mikép e nem
zetközi szervezet révén Európában a béke biztosíttassék. 

Anglia ezen álláspontját azzal indokolta meg, h098 
ő bár európai, de nem kontinentális állam. öt az 
európai szárazföld dolgai nem érdeklik. Csináljon az 
európai kontinens, amit akar, ő csak erkölcsileg helyesli 
a hatalmi egyensúly elvének érvényesülését. 

A valóságban, a gyakorlati eletben azonban ez 
a nemzetközi érdektelenség elve igen jól jövedelmezett 
AngJiának, mert ezt a közönyt, ezt a belenemavatkozást 
mindig igen jól tudta anyagilag érvényesíteni és hatalmI 
érdekeinek kiépítésén él kihasználni. Mintha az »inter 
duos Jitigantes tertius gaudet« (a két harcoló közt a 
harmadik örül) elvének érvényesülését látnok e nem
zetközi érdektelenség mögött. 

Egyszer azután Anglia mégis csak kilépett az 
»érdektelenség« kÖrébŐJ. Amikor látta, hogy a német 
gyáripari termékek kezdik tőle elhódítani azokat a 
piacokat, ahol ő eddig egyedárúsági helyzetet élvezet. 
Amikor látta, hogy a bagdadi vasút Irak és India 
felé halad, akkor Anglia is beleszólt az európai kon
certbe. Fegyverszövetséget kötött az orosz-francia és 
belga ententtal s így az európai hatalmi mérleg is 
kilendült egyensúlyozott helyzetéböJ. 

Ilymódon a gazdasági érdekek hálózatán keresztül 
az entente titkos diplomáciája Anglia állásfoglalásával 
befejezte a világháb:Jrú előkészítését. Az ent2nte gaz
dasági érdekszövetsége egybekapcsol(idott a katonai 
'Jéd- és dacszövetséggel s most már a diplomáciájuk 
előtt csak az a feladat lebegett, h:Jgy olyan szinezetet 
adjanak a jövő eseményeinek, ami egyrészt elleplezi 
az ő háborús céjlaikat, másrészt a világháború kezde
ményezésére a központi hatalmak hármasszövetségél 
kényszerítsék 

A többi: Princip gyilkos golyója, a szerb demars, 
a mozgósitások, stb. már csak arra voltak jók, hogy 
Európa népei arra a világháborúra ébredjenek, amit 
tudtukon kívül a diplomácia előkészitett. 

Ennek a történelmi tanulságnak hatása alatt hír
dette világgá az Eszal< Amerikai Egyesült AlIamok 
elnöke, lVi/Sali, 1918 januárjában, hogy a jövőben 
a világ népei közt az igazságosságnak 

.
és .erkölcsn�k 

kell érvényesülniök. Hirdette, hog!:] a vtlaghaborut ko· 
vető békeszerződésekben is ezeknek az elveknek kell 
gyakorlatilag megvaló.sulniok.

. . ,  
Hirdette, hogy mInden nep szabadon, cr�ekelnek, 

érzelmeinek és történelmi tradicióinak megfelelo modon 

fog dönteni jövője felett. Meg kell szün�ie a vilag

háborút megelőzött és egymással szemb.enallo�t allam

szövetségeknek. Ezek helyébe kell. tenm a Nep�zélvrl: 

ség et, amely »a szabad és cgy.enJogu· aIlamok ld.eah� 

szövetsége lesz«. Meg kell szuntet�l a h!k?s
. 

dIplo

máciát, mely titkos feg!:]verszövetsegek kotescvel cs 

diplomáciai mesterkedésekkel háborus bonyod.almakat 

támasztott. A jövőben minden oly.an m�gaIlap:Jdas, mcly 

két vagy több állam viszonyát barmIl(cpcn szabal!Jozza, 

a Népszövetség elé terjesztendő, �ehogy titkos katon31 

konvenció k révén a háboru 've�zelyc beaIlhasson 
, 

A vitákat a jövőben ne a fegyver, hanem par

tatlan és függetien nemzetközi bJl'(is�g dÖI�tsc cl, mclH

nek igénybevétele kötelező 1('�yel1. cs � felett .a �11<Jg 
összes áJlamaiból alkotott Nepszovctscg tog orklldl11 

A jövőben kis- és nagyállalll, 9!Jözö és 1c9!löz�1ft 
között nem szabad l(ülönbscgrt tCIlI11. 
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Miután ezek az elvek olyanok voltak, amik a 
volt O ztrák-Magyar monarchia nemzetközi érdekeivel 
é felfogásával megegyeztek, ezen elvek alapj ára helyez
ked ve békét kértünk az entetetó l .  

E ponton azt is  leszögezhetjük, hogy ha ezeket 
az elveket nemcsak a m i  megcsalásunkra és elámitá
sunkra hirdették volna, úgy ma boldogabb volna a 
világ és ott élnénk egy békés nemzetközi élet becsü
letes munkamezején, a világbéke felé halad va. 

De igy ? Földrebukott fejjel rohanunk, löködünk 
összeláncolt csonkaságunkkal az új világháború felé. 

Ma már átérezzük annak a helyzetnek m inden 
súlyát, hogy itt a Duni:! medencéjében ránk nemcsak 
magyar történelmi, hanem ezen túlhaladó nemzetközi 
szerep vár és hogy Kelet és Nyugat kapujában a 
magyar jövöt a nemzetközi történelem ismeretével kell 
keresnünk, mert a nemzetközi érdekhálózatból kilépnünk 
lehetetlenség. 

Mindezek figyelembevételével keressük meg a fele
letet ahhoz a kérdéshez : az emberiség jövöjének szá
molnia lehet-e és kell-e egy háború lehetöségév,e1 ? 

E kérdést úgy is feltehetnök : vajjon a fentebb 
felsorakoztatott okok, amik az 1 9 14 .  évben kitört 
világháborút elöidézték, fennállanak-e ma is, avagy 
s'em ?  

E kérdésre az elöttünk lejátszódott nemzetközi 
történelmi események a következökben adják meg a 
feleletet : 

Sem a világháború, sem az azt követö páris
környéki békediktátumok nem küszöbölték ki a nem
zetközi életböl a háborús gy úany agot, csak legfeljebb 
felaprózták és széj jelszórták. Hogy ez így van, nézzünk 
szét 8Z öt világrész kiterített atlaszán, 

Ott vannak a Németországtól elvett és a gyöztes 
Franciaország meg Anglia közt szétosztott afrikai gyar
matok. A napilapokból, sőt a francia parlamentben 
elhangzott beszédekből is olvashatjuk, hogy a nemzet
közi kultúra nevében hogyan zsarnokoskodik a hizzel 
vassal gyarmatosító Franciaország Afrikának uralma 
alá jutott népein. 

Ha tovább nézzük a térképet, szemünkbe tűnik 
Marokkó, az északafrikai francia és spanyol gyarmat, 
ahol az őslakó arabok l elkében engesztelhetetlen gyű
lölet lángja ég a francia és spanyol uralom ellen, 
mely lángból ismételten felcsap a harcok tüze. Hiszen 
ki ne emlékeznék a Marokkóban éveken át folytatott 
guerilla barcokra és az arabok védelmi háborújának 
legendás hírű vezérére : Abd el Krimre. 

Ott van Egyiptom, ahol Anglia csak nagyarányú 
autonómia és az ősl akosság j ogainak elismerése révén 
tudta a maga részére a fennhatóságot biztosítani . 

Ha Afrikából átmegyünk Azsiára, feltűnik sze
münk előtt Sziriának lilára festett képe. E 1ila szin 
mögött - mely a francia gyarmat-protekturátust jelZi 
- sok fanatikus arab vér festette már pirosra az 
anyaföldet és ez a vér nemcsak a mártirok emlékét 
idézi fel , hanem az őslakosság lelkét állandóan tüzeli 
a vérbosszúra. 

. Tov
.
ábbmenve ott találunk egy eddig előttünk alig 

Ismert aJlamot : Irakot, amiről diákéveink emlékeiből 
c:ak 

. 
an

,
ny

_
i mara�t meg, hogy : »fátlan, füves, nagy

klterJedes� �os s�vatag. ; 
. 
a kiet:e n  .táj egyhangúságát 

csak a s(jk�lok es hlenák ordttozasa zavarja meg« . 
. . 

Ezekutan érthetetlennek tünhetett fel előttünk hogy 
mlert folyt e földért hónapokon keresztül diplo�áciai 
tárgyalás� míg 

.
végre megtudtuk, hogy ott hatalmas 

nllftaforrasok reJlenek a föld mélyén, Ezért volt szük-

ség ezekre a nemzetközi jogi rabuli�ztikával �efoly �a
tott diplomáciai értekezletekre, amik eredmenyekent 
Anglia e területen nemzetközi protektorátust szerzett. 

De kérdés, nem fog-e e petroJeum- kutak körül egy
szer olyan gazdasági verseny kifejlődni, amelyik nyo
mán újra fellángolhat egy új háború lángj a ?  

Napilapjaink most foglalkoznak az afgán forra
dalom eseményeivel. Olvashatjuk, hogy a belzavarok 
mögött egyfelől a szovjet diplomáciai mesterkedése, 
másfelől az angol diplomácia preventív intézkedései 
i smerhetők fel, mert hisz Afganisztán mögött I ndia, 
az angol világbirodalom l egféltettebb kincse terül el , 

Az elmúlt évben lezajlott kinai események mögött 
is hatalmas világháborús gyúanyag rejlett és e bel
zavarok hátterében hatal mas diplomáciai mesterkedések 
gigászi játéka folyt le. 

A világ e pontjára is azzal a gyanakvó kérdéssel 
fordulhatunk : nem innen fog-e egy napon világgá 
indulni a kivénhedt és egymást gyülölö Európa népei 
ellen egy modern Gzsingisz khán, hogy a fehér fajt 
a sárga faj uralma alá hajtsa. 

Vagy elég egy tekintetet vetnünk az orosz szov
jetre, hogy felrajzolódjék Európa egére egy világ
kataklizma rettenetes képe, mely lángba borithatja az 
egész nyugateurópai civilizációt. 

Ha Azsiából Európába át jövünk, ott látj uk az 
évszázadok óta nemzeti önállóságra törekvö Ukraj nát, 
mely nek lelkében kiirthatatlanul él az önrendel,kezés 
becsületes vágya, Ott találj u k Besszarábiát, ami II 
világháború végén Románia ölébe hullott ugyan, de 
ennek egyszer még nagy ára lehet. . 

Ott van a danzigi korridor kérdése Lengyel- és 
Németország között, amire nézve lehetetlen egy keleti 
Locarnói, egy békés birtoklási megegyezést elképzeln ünk. 

Hát a sziléziai szénmedencék m ilyen hatalmas kaló
riáj ú háborús ,gyúany agot rejtenek magukban Közép
Európa beteg testén. 

Ott van az Adria- és Földközi-tengerek uralmá
nak kérdése. Nizza és környéke lakóinak önrendelke
zési óhaja. Az olasz lakosságú Korzika hovátartozan
dósága. Az albán kérdés. Slierbia örök, telhetetlen 
vágya a szaloniki kikötöre és az égei tenger után.  
Ott ég a Balkán tüzében az örök parázs : a macedón 
kérdés. 

A Monarchiánkból alakult utódáll amokon belü1 
elég rámutatnunk a tót és rutén nép elégedetlenke
désére, a horvát és szerb nemzet közti mélységes 
gyűlöletre, Erdély siralmas helyzetére ! 

A világhábo r ú  elött egy Elszász-Lotharingia volt. 
A franciák évtiwdeken át erre esküdtek vérbosszút, 
erre . az . igazságtalanságra épitették fel egész Német
orszag elleni külpolitikájukat. 

. 
Es íme a trianoni békeszerzödés Magyarország

boi, a francia tudósok által is elismerten legtökélete
sebb földrajzi egységböl 4 új ,  modern Elszászt csinált. 
Négy mill ió m agyar idegen, ellenséges érzületű, ala
csony kulturáj ú, tág lelkiismeretű állam uralma alatt 
szenved. Országunk szétdarabolva kirabolva létfel
tételeitöl megfosztva, lefegyverezve �s el lenségektöl négy 
oldalról körülvéve. 

. Kell-e 
,
ennél égbekiáltóbb ig azságtalanság ? Lehet-e 

enn�1 eruph�ebb természetű háborús gy úanayag ,  a beteg 
Europa teste n ?  

Mindezen törté nelmi  tények és földrajzi adottsá-

A �icsinyek büszkesége abban áll, hogy mindig 
magukral beszélnek, a nagyoké, hogy soha. Voltaire. 

• 
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ezredes, szombathelyi csendőr kerületi parancsnok is. 

gok arra mutatnak, hogy a világ nincs rendben és hogy 
rövidesen egy általános, nagyvonalú, becsületes revizió� 
nak kell jönnie, ami a világban felgyülemlett elégedet
lenségeket kiküszöbölje, máskülönben egy napon újra 
arra ébredünk, hogy lángba borult felettünk a világ. 

Ezek után nézzük meg, vajjon a háború másik 
oka: az államok katonai célokat szolgáló szövetke� 
zése egymás ellen, megvan-e ma is? Avagy ezek he
lyett létrejött�e a világ összes államainak szabad 
egyesülése : a népek szövetsége, mint a modern »Ober
staat«: »a civitas maxima ?« 

Fentebb láttuk már, hogy a világháborút nagy
ban elősegítette azon tény, hogy Európa nagyhatalmai 
2 egymással szembenálló katonai szövetségre léptek, 
mert mihelyt e szövetségek egyikéhez Anglia hozzá� 
állott és a hatalmi túlsúlyt biztositotta, ez utóbbi 
csoport azonnal megkereste és megtalálta a világot 
lángra gyújtó kanócot. 

Az északamerikai Egyesült A llamok elnöke ezt a 
tényt átlátva állama nevében azt ígérte a kultúrvilág� 
nak, hogy a népek általános szövetsége révén, a béke� 
szerződésekkel egyidőben meg fogják alkotni azt a 
nemzetközi hatalmi szervezetet, mely a népek közti 
egységet biztositani és a háborút kiküszöböl ni alkal
mas lesz. 

»Ebben a népek közös családjában nem állhat 
fenn semmiféle kötelék, semmiféle szövetség, sem bár� 

minő külön szerződés vagy egyezmény. A szövetsé
gen belül nem állhat fönn különböző gazdasági kom� 
bináció«. Hirdette Wilson 14 pontjában. 

Es íme mi lett mindezekből? Egy szörnyszülött. 
Egy torzalakulat : a mai genfi népszövetség, ami lénye� 
gében nem egyéb, mint a világháborúban felülmaradt 
entetenak és szövetségesei nek olyan nemzetközi jogi 
jellegű, de lényegében politikai célú szervezete, mely
nek össztevékenysége főleg a páriskörnyéki békék által 
teremtett uralmi helyzet biztosításában merül ki. 

Emellett minden más intézkedés csak porhintés, 
amely arra jó, hogy a népek tisztánlátását megzavarja. 

Nézzük ezek után, hogy a Népszövetség a maga 
erkölcsi égisze alatt hogyan igyekszik a világbékét 
biztosítani ? 

Először is a világháborúban résztvett államokat 
2 csoportra osztotta: a világháborút megnyert és el
vesztettek csoportj ába. 

Utóbbiakat először is megfosztották hadi felszere
lésüktől, azután leszerelték. M.ég azt sem engedték meg 
nekik, hogy védelmi szervezeteiket az általános hon
védelmi kötelezettség alapján építhessék ki. 

Ezzel szemben a világháborúban győztesen maradt 
és a páriskörnyéki békéket diktált entcnte volt szö
vetségesei, valamint ezek kreáció i korlátozas nélkül 
fegyverkezhetnek. 

(Fol!jtatjuk. ) 
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Régi bűne selek, régi 
nyomozók_ 

Irla : BEőTHY KÁLMÁN százados. 

Lapunk augusztus 10-iki szamá ban e cím alatti érd:k�s 
leí ráshoz azzal szoros kapcsolatban .Iegyen szabad rovld 
ismerteté�ben meg világítani azt a kérdés t :  Hogy.an és , hol 
lettek azok a bűnözök, akiket a régi bűnesetekben úg� 
emI ltünk : Betyárok, zsiványok és a többi ? 

Mi volt az ok, amely ezeket a bíínözőket a társadalom 
üldözött jeivé tette, mi volt a7. ok, hogy bűnözök lettek és 
lenniök kellett? Mi indított sokakat arra, hogy a büntetések 
szigora dacára bűnre adták magukat, söt folytatták azt, ha 
:sulyos börtönbüntetésből szabadultak is? . 

Fel kell vetn21Il e kérdéseket, mert a köztudatban a 
betyárvilág ismerete - mondhatom - igcn hézagos és 
nem kismértékben - népünk arra való hajlamossága miatt -
ldszínezett, romantikus, itt-ott a hös, hösiesség mázába van 
öltöztetve. iMsré�zt - sokan közülünk, régi és új nyomozók 
közül - azt hiszik, úgy tudják, hogy a betyárvilág Rózsa 
Sandor, Zöld Marci és a többiek idejében lett és gróf 
Ráday Gedeon volt e világnak a megszüntetöje, megölője.  

Pedig hát nem így van. 
Annak megál lapításával, hogy mikor kezdődött hazánk

ban a betyárvi lág, nem annyira az a lényeges, hogy betyárról 
beszéljünk, hanem az, hogy a közbiztonság veszélyeztetöi 
mikor és mily okok hatása alatt lettek. Mert betyárnak a 
fogalma alá tartoznak épp úgy ' a régi elneVezés szerint : 
a mordájégetök, paráznák, huzavonók, szegény,[egények, 
gyujtók, ünneprontók, lopók, gyi lkosok és kóborlók, mint a 
m ai  világban pl .  az aszfaltbetyár, a zsivány, a martalóc, 
haramia stb. 

Ezek azonos fogalmak s így vitán fe l ü l  á l l ,  hogy 
hazánkban ez a világ már a honfoglalás után Szent István 
alatt kezdödik. Ismeretes, hogy az ő fötörekvése s egyben 
legbölcsebb á llamférfiúi ténykedése a magyar nép keresz
ténnyé tétele volt. Intézkedései nem máról-holnapra hozták 
meg a kívánt eredményt, hiszen a nép évezredes pogány 
val lását, szokásait, erkölcsi felfogását kellett megszüntetni ! 
Tudott tény, hogy 1060-ban, tehát 60 évvel a keresztény 
tanítás kezdete után is Béla király a l att a fehérvári gyű lésen 
Vatha fia, János vezérlete alatt az ösva l l ású magyarok azt 
követelték, hogy pogánymóclra élhessenek és a papokat ki
írthassák. Béla vetett véget az ősvallásúaknak, am ikor azokat 
serege legyőzte és sz2tverte. 

Szent István óta tehát üldözöttek lettek az ősvallásúak, 
akik makacsul és hithűen nem hagyták abba a fehér [ó 

áldozását berkekben, erdőkben. üldözött�k lettek s mint 
ilyenek természetesen a hatalom birtokosainak, az á l lamnak 
- majd idövel a köznek - ellenségei. Hogy aztán ezeket 
hogy nevezték kóborlóknak, szegénylegényelmek vagy betyá
roknak-e, az mellékes. ll. közbiztonság ellenségei voltak, 
akiket az ál lamhatalom ü ldözött. Hogy az ál lam közegét 
csendőrnek, Pristaldusoknak vagy bakternek nevezték-e, mel
lékes. Mindenesetre : ll.mazok a betyárok öseinek, ezek pedig 
a csendőr vagy rendör őseinek tekinthetők. 

De m á r  ezen üldözöttek sem a legelsök voltak. Mert 
már ott találták maguk elött, késöbb maguk között a fejedel
mek, a kalandozások korában a hadjáratok alatt szerzett 
rabszolgák - szökött százait és ezreit. Rabszolgák? _ 
kérdezheti valaki. Igen ! Mert a hadjáratokban ej tett hadi
foglyok rabszolgákká tétettek s amint egyéb zsákmány is 
közös volt, úgy ezek is  szétosztattak a vitézek között, kiJ< 
azoknak élet-halál urai lettek, tehát amazok : rabszolgák. 

Az Arpád-ház uralko d ása alatt - 1301-ig - igen 
9!jakoriak voltak a Pelviszál�ok, a,zonl<;ívül a tatárjárás után 

igen sok idegen, jövevé�!J igyekezett otthont találni a puszta
sággá lett országban. Ezek a körülmé�yek

, 
nem kevésbé 

növelték a közbiztonság . e l lenségeinek taborat. Fokozódott 
ez a Csák Máték és ll.madék stb. i dejében, amikor is ezek 
a legfelsőbb á l lamhatalommal is szembeszálltak s kézen
fekvő, hogy, zsoldosaik nem csupán az e l lenségnek a tönkre
tétel,ére iparkodtak, hanem saját zsebükre is dolgoztak. 
Ismeretes a felsö megy�kben a rablólovagok korszaka, amit 
csak Hol lós Mátyás szüntetett meg. Ki á l lítj a ,  hogy ezek 
nem betyárok voltak ? . . .  

A Dózsa-féle parasztlázadás megmaradott jai  - talán 
bünteUenséget élveztek s visszatértek a portájukra ? Nem ! 
Elszéledtek s éltek, ahogy tudtak. Zsivány, úton�nó tömeg 
lett belölük, míg  1526-ban a mérhetetlen csap� el nem 
érte az oj·szágot. Hogy ekkor a tör,ökuralom eúeket tett 
bujdosóvá, kóborlóvá és - mondjuk "- betyárrá, azon 
nincs m i t  cso dálkozni.  

Azután egy,felö l  a török, másfelöl az osztrák 'sanyargatta 
a még megmara dottakat, a nép sohsem volt bi.ztos sem a 
vetésben, sem - az aratásban. Következmé nye ennek aztán, 
hogy, nem volt kedve és lJ;lódja ezreknek a családalapításra, 
hanem i nkább a betyáréletre, ami nem ismert törvényt a 
közösséggel ,  a hatalommal szemben, nem ismert lekötött
séget, csak szabadságot és merészségéhez meg szerencséjéhez 
mért zsákmányt, megélh�tést. Igy ír már Szil ádi : Török-
rnagyar emlékek című művében. 

. 

A törökvilág az embereket földönfutókká tette. De azokká 
lettek Rákóczi rongyos kurucai is Károlyi  fegyverletétele 
után. Mi volt az ok, hogy, ezek igen nagyr�szt veszélyez
tették a közbiztonságot - azt hiszem -, fölösLeges külön 
is megvilágítani. 

ll. kurucvilág után egyes vidékeknek szinte átka lett 
egy-egy bujdosó csapat, egy -egy útonálló banda. Tuqomásom 
van róla: hogy, pl. Biharban volt ' egy hivatalos vadászat 
ilyen társaságra, akár a vadáll atokra manapság. 

Nem hagyhatom el" itt azokat a katonaszökevényeket 
sem, kik a verbuválás korszakában a muszájkatonáskodás 
a ló l  megszöktek és szerte az országban bujdostak, éheztek 
és - raboltak. 

Időbeli sorrendben a Péró-néplázadás szétvert je i  sza
porítják a banditákat, maj d Erdély, hegyei közt 1780-ban 
Hóra, K loska és Krizsán bandájának páratlan kegyetlenségű 
martalóca i .  ( Azok, akiknek m a  az erdélyi »urak« szobrokat 
emelnek s akik az ö történelmük kimagasló, dicsö alakj ai . )  

Talán ezeknek a rablásai, gyilkosság ai  es gyujtogatásai 
mások, mint a - betyároké ? Parancsolnom kel l  a tollam
nak, hogy, ne más néven [lev,ezzem ezeket, akik, m i dön egy 
úri asszony, az elölük való menekülés izgalmaiban ikreket 
szült, ezek egyikét a kutyákkal falatták fel , . .  Akik e 
!íandából me.g tudtak menekülni, nem igen lettek többé 
hasznos tényezöi a z  á l l am n ak, a közbiztonságnak. 

Az ország területe minden korban kedvezö ,volt a 
betyárvilág létezéséhez. Hegyvidék egyrészt, másrészt ös
erdök, ösnádasok, óriási lakatlan puszták. 

üidözö közegek ? üldözö eszközö k ? . .  E körülmények 
is csak éltető erőt adtak azon idők bűnözö világának. 

A nép általában a betyárral érzett, - értem, ha a 
betyár egyedül ál ló, magános bűnös volt, avagy kisebb 
banda tagja. Mert nem ker,este az ü ldöztetés okát mélyebben, 
csak azt tudta, hogy, a hatalmasok üldözik, ennélfogva 
rokonszenv,ezett vele. A b irtolmsok, nagyobb urak pedig 
tanácsosabbnak látták nem szembefordulni velük - mert 
hiszen -, amannak vagy, azoknak nem volt sok veszteni 
valójuk, míg  a b i rtokosnak - volt elég. Ez is segítette 
létezésüket. 

Talán a csárdák, kocsmák, a pászto\ok, juh ászok, 
halászok, csikósok nem voltak-e segítöi a közbiztonság 
�llensé�eine.k? Talán 1\ mi őseinkne� voltak inl\ább támo-

• 



1969. !'�eplember 10. CSENDORSMI LAPOK 811 

A szombathelyi közkórház felavatása alkalmával Kormányzó Úr ÓFöméltósága megszemlélte a leventecsapatokat. 

gatólk? Minden betyár, zsivány avagy haramia érezte a 
fentebb írtak támogatását, azért igaz az e sorok elején 
nevezett cikk azon állítása, hogy bizony nem volt gyerek� 
játék az akkori bűneseteket felderíteni, tetteseit elfogni. 
Legalább oly, nehéz volt, mint ma, amikor pedig minden 
eszközt szolgálatunkba állítunk a bűnüldözés terén, viszont 
a bűnözés mesterei is igénybe vesznek minden eszközt 
munkájuk sikere érdekében. 

Teljes részletességgel nem akartam s nem is akarhattam 
szólni. Mindazonáltal nem mulaszthatom el még végül meg� 
említeni azt az okát a betyárvilágok keletkezésének, léte� 
zésének, amely ok nemcsak hazánkban, de mindenütt ok: 
a háborúkat. Mert ezek is szaporították a köz ellenségeit. 

Mindenkori és elmaradhatatlan jelensége a háborúknak 
az erkölcsök elvadulása s ebből származik a fosztogatók, 
utonállók szaporodása. Már az a körülmény, hogy Mátyást 
kivéve, állandó és szigorú fegyelemben kezelt hadsereg nem 
volt, elég arra, hogy annak katonája úgyszólván »felelőt� 
lenül«, saját szakállára dolgozzon. Harácsolt, - mai nyel� 
ven: rabolt. Ha ellenálltak, - gyilkolt. Ki üldözte? Senki. 
Azt látta tehát, hogYI könnyen él, olcsón szerez. Azt és ott 
rabolt, akit és ahol ö akart. Hol volt kisebb a veszély? 
A védteleneknél. Utonálló lett. A hasonszőrűek egymásra 
leltek, bandába verődtek. Vezér kellett? Akadt . . .  Erdő, 
nádas, pusztaság magába rejtette őket, csárdás és csárdásné, 
pásztor és a többi cinkosa lett. Könnyű zsákmány űzte, 
vitte, hajtotta őket. Nem volt Istenük és barátjuk is csak 
a maguk fajtájú gondolkodásbeli. Pedig tudták a rájuk 
v�ró keserve$ lakolást. Mindegy volt aztÚll már .. . 

Történelmileg beigazolható ezen állítás. Más, a háború
kat nyomon követö körülmény is ok:a az üldözöttek tábora 
növekedésének. A győző természetes jogának tartotta a le
győzött teljes gúzsba kötését s a bűnhődést. Közel van még 
hozzánk az 1848-49-es szabadságharc utáni 10-15 esz
tendős rettentő üldözöttségünk, amikor is, aki honvéd volt 
lj8�ban, az a hatalom szemében - betyár volt. üldözni 
kell tehát. Hová rejtőzzön az üldözött - magyar? Hogy 
és miböl éljen meg? 

Ellensége lett a köznek, mert a létért való küzdelem
ben nem lehetett ideje erkölcsi szempontokat fontolgatni. 

Még közeleb):} van a világháború utáni időkben híressé 
vált »zöld káder« Horvátországban és Dalmáciában. Tán 
ezek mások voltak, mint betyárok? Nem, legfeljebb az 
á Italunk áJtalánosan betyároknak nevezettek - utódai. Nem 
baltával és fokossal ugyan, de géppuskával és kézigránáttal. 

Senki se higyje, hogy vége van a betyárvilágnak! 
Nincs. Elég, ha az ujságokat olvassuk, elég, ha az autó� 
gazemberekre gondolunk. A különbség csak az, hogy a 
köztudat nem ruházza fel öket annyi szép és nemes tulaj
donsággal s nem kél róluk dal, nóta, mint Patkó Bandiról, 
meg Rózsa Sándorról . . .  

Csak rá akartam mutatni, hogy nem Rózsa Sándorral 
és Sobri ]óskával kezdődött a betyárvilág s hogy nem 
Vitális Imrével végzödött Berettyószentmártonban. 

»Magyarországllak helye vall a nap alatt«. . 
(Lord RatItermere, Da;l]' Ala;l, 192<1. ,'I. 21.) 
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Fegyverkezés és leszerelés. 
Tlldvalévöleg a Népszövetség egyik legfontosabb feladata 

I'ollla a népek megértését elősegítelli, a jővendő luiborúit 
mcgakadályozni s az egyes nemzetek kőzött felmerült vitás 
kérdéseket, surlódásokat az >ultima ratio rerum« ,  a háború 
nélkiil eJi ntézni. 

1\ Népszövetség irott malaszt ja szerint csakis védelmi 

lIáborúról lehetne szó, a tam adó háborút meg kel l  akadá

lyozni. Mintha egyáltalán védelmi háború támadás nélkül 

lehelő volna ? Tudvalevőleg a Népszöntség a leszerelést 

IS propagálja.  Hiszen ez egyik csalétke volt, hogy a köz

ponti hatalmak a reájuk kényszerített úgynevezett békét 

egyáltalán elfogadták. 1\ Népszövetség feladata volna a 

leszerelés előkészítése és végrehajtása. IOs mit látunk mi 

ezzel szemben ? Mióta a világháborút b2fejezték, soha még 

oly nagymérvű fegyverkezés nem folyt. mint mostanában. 

Természetesen a békét csak a volt központi hatalmak veszé

lyeztetik, mert ezeknek félelemkeltő hadseregei, a 100.000 

német, 35.000 magyar, 30.000 osztrák és bolgár zsoldos 

mindennemű modern hadfelszerelés nélkül készteti a győz

teseket arra, hogy fegyverkezzenek, mert a -béke veszé

lyeztetve lehet«. 
Ha végignézzük Európa térképét, tekintetbe vesszük a 

meg változott politikai erőviszonyokat. azonnal szembeötlik 
a kontinens erővíszonyainak eltolódása egyes ál lamok javára 
s a volt központi hatalmak teljes elsorvadása. 1\ mai Európa 
katonai hatalmainak sorrendje a következő : Oroszorszag, 
Franciaorszag. Lengyelorszag, Olaszország, Rom ania, Jugo
szlávia és a Cseh-szlovak köztársaság. 

I\nglia a maga elszigeteltségében ( -Splend id lsolation- ) 
egész mas hatalmi céljaival és Törökorszag, amely ma már 
tulajdonképen nem európai, hanem kisazsiai ál lam s amely 
a sévresi szerződésre fittyet hányva, úgy építette ki  had
seregét, ahogy azt jónak tartotta, i l letve ahogy azt pénz
viszonyai megengedték, nem számíthatók a tulajdonképeni 
kontinentális hatalmak közé. 

Nemrég kivalóan szerkesztett mü jelent meg,*) amely a 
modern európai al lamok hadseregeiröl beszamol. de az 
egyes nemzetek hatalmi viszonyainak is helyes és megbíz
ható képét adja. 1\ ma Európajanak leghatalmasabb had
serege - legalabb is ami a létszámot i l leti - Szov;el
oroszország -vörös munkas és paraszthadserege«. Véderejé
ben úgy az al landó hadsereg, mint a mi licia elveit a lkal
mazták. 1\ mi liciai csapatokat -territorialisnak_, i l letve 
helyieknek keresztelték, ezek csak abban különböznek a sor
hadtól, melyben a katonak két évig szolgalnak, hogy az 
ujoncsorványokat rövid kiképzés után ismét e l bocsatják. 
1\ territoriális hadsereg a llandó létszáma a sorkatonasagnak 
10 0'0-át képezi. Hivatalos tudósítások szerint a vörös had
sereg békelétszáma 563.000 fő. Ezekböl 29 lövészhadosz
tályt és IH territoriális hadosztály keretét alkották. Ha azon
ban hozzászámítjuk a territoriá lis hadosztályok folyton vál
tozó ujoncsorványait, úgy évente nem 563.000, hanem 1 mi l l ió  
200.000 ember van fegyverben, i lletve ennyit képez;nek ki .  

1\ szovjethadsereg sem az ,  mi régen volt vagy amilyen
nek a magyar vöröshadSQreg mutatkozott. 

I Ez már nem az a gyülevész és fegyelmetlen nép, 
amely, 1917,  1918, 1919-ben garázdálkodott, hanem egy 
kegyetlim fegyelem korlátai álta l  összepréselt eszköz, amely 
a jelenlegi vörös kormánynak megbízhatóan rendelkezésére 
áll .  I\z e l lenforradalmi polgári eszméknek nem sikerült ezen 
hadsereget megingatniok, amihez persze hozzájárul a terror 
és a terrorcsapatok szigora. 

� .) Rüstung. und Abrü.stung. Umschau uber . das Heer und Kriegswesen 
aller Under. Zuglelch XLIV. Jahrgang von v .  Loebell s Jahresberichten über das 
Heer • und Knegswesen. Unler Milwirkung zahlreicher Milarbeiler herausgegeben 
von von Oerlzen, Dber:.1 8. D Freie M, 16. Genzleinen � .  18, E. S. MiUler & 
Sohn V.rr.g.buchh.ndlung Berlin SW. 68. 

1\ terrorcsapatok többnyire kínaiakból vagy más félvad 
ázsiai népekböl alakult vérszomjas és vad eszközei a vörös 
I<ormánynak. 

1\ kommunista értelemben vett politikai iskolázás a 
katonai kiképzésnek lényeges részét képezi. Mint tudjuk, a 
forradalom ki törésekor katonatanársokat képeztek, majd ezek 
hatalmát átvette a po litikai megbízott, aki a katonai 
parancsnokka I a parancsnoklás jogában osztozkodott. Ez most 
már nincs igy. Csak a parancsnoklnak van joga a parancso
kat adni. 1\ politikai megbízott csak a politikai iskolázást, 
a kommunista kiképzést vezeti, azonkivül e l lenőrzi a csapa
lok népjóléti intézményét. Ott, ahol a csapatvezető az IÍgy
nevezett po litikai akadémiát elvégezte, vagyis a szovjet 
szerinl megbízhatóan vörös érzelmü, a parancsnok egyúttal 
a politikai megbízott is. 1\ legutóbbi időben sikerült is a 
kommunista ideológia mel lett a hadseregben egy bizonyos 
orosz nemzeti szellemet is felkelteni, úgy hogy ma a pár
tatlan szemlélönek az orosz hadsereg szellemét, fegyelmét 
jónak kell  mondania. 

1\ katonaí kiképzést megelőzi egy i fj úsági kiképzés, 
amely a 15.  életévig az isl<olában elsösorban sportra készíti 
elő az ifjúságot, de már a löutasitással, menetekkel s az 
katonai kiképzéssel is foglalkozik. 

� 
1\ 16-19. évig az i fj úság kiképzését s.portegyesületek-

ben vagy állami és városi intézményekben folytatják. Itt már 
a kommunista oktatason kívül géppuskás, kézigránát, g<Íz
harc kiképzésben 'is részesülnek, szerepet játszik a tábori 
szolgálat és a harcszerü lövés is. 

1\ 19-2 1 .  évig az ifjúságot táborokban végzett gya
korlatokkal előkészitik katonai szolgálatukra, a magasabb 
iskolákat végzö ifjakat pedig már most kinevezik parancs
nokokká a tartalékban . 

Am int látjuk, az orosz kommunista hadseregnek éppúgy 
megvan a maga tisztikara, mint más hadseregeknek, megvan 
az a l tiszti kara is természetszerüleg, csakhogy ezeket nem 
tiszteknek és altiszteknek hívják,  hanem parancsnokoknak, 
ami lényegében természetesen ugyanaz. 

1\ hadsereg ellátása jó, úgy az élelmezést, valamin� 
ruházatot i l letöleg. 1\ legénységnek nyári és téli ö ltönye 
van, a tábori szolgálatra még acélsisakot is be fognak 
vezetni ,  melynek mintájára nézve azonban a végső döntést 
még nem hozták meg. 

I\z orosz hadsereg ma 21 hadtestet, lj lovashadtestet, 
29 lövész, 1 0  lovashadosztályt a lakít és egy önálló lövész
dandárt, azonkívül az emlitett Ijl territoriális h a dosztályt. 
Összesen 267 zászlóal j ja l ,  9 önál ló  géppuskászászlóal j ja l ,  
1 71j gyalogsági üteg gel ( ezreddel ) ,  79  lovasezreddel,  360 
lo

.
vas�záz�ddal,  

.
79 lovas géppuskásszázaddal  és 5 könnyű 

pancel gepkocslosztaggal.  1\ tüzérség tagozódása a követ
kező : 387 lóvontatta üteg, 168 nehéz lóvontatta üteg, 
3� 

.
m�gfigyelő ( mérő) osztag és 82 légelháritó üteg moto

nzalva. 

A tüzérség kötelékében 3 nehéz, i l letve legnehezebb 
tüzé�ez.redet 

.
automob i lizá lva találunk. Műszaki csapatok : 

1j2 onallo
. 

muszaki század és 8 utász zászlóalj .  Továbbá 
27 la�kszazad. !gen erős az oroszok légi flotti lája .  A meg
fIgyelesre 12 legi dandár szolgál ,  a vadászatra 9 csoport 
s

. 
a bO�bavetésre 3 csoport és 3 önálló osztag. Összeseu 

tobb
: mlnt 1 000 repülögéppel, 200 tankkal és 300 nehéz 

agyuval a ( vártüzérseg nélkül )  rendelkezik az orosz had� 
sereg. 

1\ tervszerLi szervezést még nem feJ' ezték be m '  k 
a hiány k T' 

.. , eg so 
. . u o

.
�osen a műszaki felszerelésben, h iányzanak 

az Iskolazott JO  vezetök is, azonban meg ke l l  hagyni hogy 
a csap�tok sz�lIeme, fegyelme és külsö megjelenése 

'
lényegesen Jobb, mlllt még néhány év előtt volt. 1\ ma E . á" k urop J an a  legerősebb hadserege a frallcia. 
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A Moto Club Padova olasz motorkerékpárosai nagy motoros túra végcéliaként meglátogatlák [ővárosunkat, megkoszorúzták 

a névtelen hős emlékmüvét s azután visszatértek hazájukba. Ebben a motoros turában nagyobb mozgató erő volt a két 

nemzet kapcsolata, mint a sport. 

1\ létszámot illetőleg mindjárt az orosz után következik. 

671.000 emberével. 

Franciaország mindenáron meg akarja tartani a domi-

náló. katonai állását a kontinensen s ezért haderejét már

már pénzügyi erején túl is fejleszti. 

1\ legénység csak egy évet szolgál már, ezt az egy 

évet azonban teljesen a kiképzésre szentelik. E célból a 

fehér altiszteknek és kiképzőknek számát 70.000-ről 106.000-re 

emelték. 1\ tutajdonképeni közigazgatási szolgálatot 30.000 

polgári alkalmazott látja el, hogy a csapatokat a belső 

szolgálat alól tehermentesítsék. 1\ mozgósitási munkálatok 

elvégzésére 15.000 hivatalnokot állítottak be, csakis eme 

fontos munkálatokkal foglalkoznak. 1\ csendőrség számát 

27.000-ről 42.000-re emelték, úgy, hogy a hadsereget bel

biztonsági, karhatalmi célokra csak a legritkább esetekben 

alkalmazzák. 
1\ színes lakosságnak a tényleges szolgálati Ideje 

Afrikában 2-3 évig, Indokínában 3-5 évig tart. Meg kell 

jegyezni, hogy a hadseregnek egy jó részét színes katonák-

kal egészítik ki. 
1\ legutóbbi véderőtörvény szerint 304.000 fehér katona 

szolgál, 90.000 fehér kiképző, 32.000 fehér csendőr, 1': '�00 

idegen légionárus, 110.000 fekete északafrikai és 87.000 kulon

bőző színes gyarmati katona (sárgák, barnák, [ek�ték). 
" 

1\ hadsereg egyharmad része tehát már sz mesek boi 

alakult. 
Ez év végéig a francia hadsereg 24 fehér hadosztály-

ból fog állni (az anyaországban és a megszállt Rajna 

vidéken). egy fehér hadosztály a gyarmatokban, 5 színes 

hadosztály expediciók céljára (»Forces Mobiles«), 5 fehér 

lovas- és 3 fehér repülőhadosztály. 

1\ francia hadsereg legfogékonyabb a modernizálásra, 

ami némelykor már radikálisnak mondható ; ma Európá

nak legjobban felszerelt haderejét képviseli. 1\ francia had

vezetőség erősen haj lik arra, hogy a lovasságot motorizálá

sok által heyettesítse. 1\ gép, technika, az északamerikai 

államokon (lj. S. 1\.) kívül a francia hadseregben játsza 

a legnagyobb szerepet. 

Franciaország a maga 1200 nehéz lövegével (vártüzér-

ség nélkül). 2500 tankjával és 1800 replőgépével (száraz

földi és tengeri gépek, iskolagépek és tartalék nélkül) ma 

a világon elsö helyen áll. 

1\ hadsereg új kakiszínű egyenruhája mozgósítás esetére 

már be van szerezve, jelenleg azonban csak a gyarmati 

csapatok hordják, mig az európai Franciaország csapatait 

még a régi csukaszürke vagy amint ők mondják, rezeda-

színű ruhában találjuk. 

1\ tiszteket és továbbszolgáló attiszteket eddig meg

lehetősen rosszul fizették, ezért az ifjuság nem igen ment 

katonai pályára. 1\ legutóbbi időben fizetésjavításokat esz

kőzöltek, így remélik, hogy az előírt létszámot meg fogják 

kapni. 1\ csapat jó, bár a megeröltetett Iti képzés últal 

nagyon igénybe van véVIl. 
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Itt-ott a kommunista propaganda már felütötte fejét, 
azonban még nem képez komoly veszéllJt a francia had
sereg számara. 

Tiszteknek es a tényleges ál lomanyu legénységnek sem 
aktiv, sem passzív választójoguk nincs. Politikai egyletek
nek tagjai nem lehetnek. 

Számra nézve harmadik helyen ál l  ma a lellgyel har/
S<'rCI!, a maga 330.000 fönyi létszámával ( !J.eleszámítva a 
határörséget, csendörséget és a katonai rendörséget) . 

Lengyelország nehéz politikai és földrajzi helyzetéböl 
kifolyólag áldoz ma az egész világon aránylag a legtöbb�t 
hadseregére, összkölts2gvetésének 3�.9 százalékát. 

Nagyon nagy figyelmet szentel az ipari mozgósitásra, 
ugy, hogy hadiiparát elöreláthatólag az országon belül el 
tudja majd latni. A lengyel legénység 3 kategóriába oszt
ható : 

aj amely rendes szolgálatI idö alatti kiképzésen esik 
át ( l l .,-2 év) ; 

b J olyan legénység, amelyik tényleges szolgálata utát) 
még egy évet marad meg a zászlók alatt és 

r J a továbbszolgáló altisztek. 
Ez utóbbiak mindig 3 évvel toldják meg a szolgálati 

idejüket. A nemtényleges legénység, i l letv2 amely csak más
fél évet szolgál, csak a káplári rend fokozatot. érheti e l .  

TO\libbszolgáló altisztekben meg lehetös nagy hiány van. 
Lengyelország igen nagy figyelmet szentel az ifjúság katonai 
kiképzésére. Nyáron a fiatalságot táborokba vonják össze, 
ott kapják elsö katonai kiképüsüket, valam;nt a különbözö 
egyletekben, stb. is. Igy pl . a legfontosabb egyleteik : a 
Lövészegylet »Strelci«, melynek kb. 300.000 tagja van. 
A »Szokol«-oknak 120.000, az »Inzurgenseknek« 1 05.000 tagja 
van ; felemlitendök még a különbözö más nagyobb hazafias 
egyletek, a légiók, a »Haller« egyletek, stb. stb. h'o.inden 
egyl�tnek megvan a maga külön jelvénye, i l letve egyen
ruhája is. 

Lengyelországnak szintén nehézségeket okoz a sok idegen
nyelvű ál lampolgár. A lakosságnak csak 60 o o-a tiszta len
gyel, a többi ukrán, fehérorosz, német, litván, zsidó. A nem
zetiségi ujoncokat belekeV2rik a tiszta lengyel legénység 
köze. 

A hadsereg tagjainak a passziv választój oguk megvan, 
ellenben aktiv választójogukat nem gyakorolhatják, minden
nemű politikai tevékenykedés el  van tiltva. 

A lengyel hadsereg szintén nagy figyelmet szentel a 
múszaki kiépitésre s jelenleg 420 nehéz löveggel rendel
kezik ( a  vártüzérs2g nélkü l ) ,  220 tankkal és 375 repülövel. 
A hadsereg 30 gyalog, 4 lovashadosztályra és 6 Önálló 
lovasdandárra tagozódik . 

Ol aszország seregének létszáma 250-390.000, a 18 hó
napi szolgálati idö következménye télen 150.000, nyáron 
325.000 ember. 

Ezen számban nincsen<�k felnve a gyarmati csapatok, 
de I1 Incs felvéve a fasiszta milícia sem. Tudvalevöleg Olasz
országban meg ke:'l különböztetni a sorkatonaságot s a 
Mussol ini  által szervezet fasiszta mi líciát, amely a had
seregnek kiegészítö részét képezi a háboruban. Békében 
azonban tulajd;Jnképen különál ló katonai szervezet. 

Az olasz sorhadsereg békéb,?n 12 hadtestre, 30 gyalog
hadosztályra, 3 öná l ló lovasdandárra tagozódik. 

A fasiszta hadsereget az úgynevezett »feketeingesekböl« 
1�23-ban szervezte Mussolini , mint önkéntes mil iciát, a nyi l
vanos rend és biztonság fenntartására. Békében a törzsek 
és kiképzöszemélyzetet van csaK Jln,y, ÖSSZ2S2n 800 tiszt 
700 altiszt és katona, ezenkívül a 17.000 emberböl á l lÓ 
speciá l is mil ícia. Ehhez tartozik a vasúti, a postás, távíró, 
� hatá.�ör, kikötöi, az erdész, az utrendészeti (közlekedési ) 
es végul a gyarmati milicia. Azonkívül szüksé!;! esetén mind-

járt be lehet hívni az elsö korosztályt ( 18-.36 évi g ) ,  ennek 
létszáma 360.000 fő, mig a második korosztály 1 00.000 röböl 
á l l  ( i dösebb emberek) .  Háború esetén a mil ícia önálló 
a lakulatokai képez, különleges feladatok el látására. Azon
kivül minden hadosztálynak 2 »feketeinges« zászlóal ja  is 
van. Az olasz hadsereg lényeges részét képezi a csendör
ség ( »Carabin ieri« 1200 tiszt és 60.000 a ltiszt és legény
ségge l ) .  El i t-csapat, amely békében csendörségi ,  háborúban 
azonban határvédelmi és más különleges szolgálatot is lát e l .  
Olaszországban a pénzUgyörs2g is katonai a lakulat ( »Finan
cieri« ) ,  mely külön egységeket képez, háboruban szintén 
elsösorban határbiztosítási sz:Jlgálatra alkalmazzák. 

Olaszország is igen nagy figyelmet szentel az ifjúság 
kiképzésének. A fiúka t 8-1 4  éves korukig mint »bal i llá
kat«, 14-18 éves korukban mint »avanguardiákat« kéJleZlk ki . 
16 éves korban megkezdödik a . kötelezö katonai k iképzé� 
a hadsereg, tengerészeti vagy légi hadsereg számára. 

A kiképzés elméleti reszét föleg a téli hónapokban 
vegzik, mig vasár- és ünnepnapokon gyakorlatokat tar\anak. 

Olaszországban nemcsak katonai ,  hanem az á l talános 
polgári mozgósítással is számítottak. Mussolini vaskezében 
az összes nemzeti eröket egyesítették. A hadsereg korszerűen 
van felsz�relve, kiépítve és kiképezve. 

• Romál/ia: A hadsereg létszáma 2Q2.000 ember, bele
számitva a csendörséget és a granicsárokat . Ezt a létszám::!t 
azonban p.énzügyi okokból sohasem érik el, a legénység 
2 évet szolgál , a tengerészeknél, granicsároknál és csen dör
ségnél 3 évet. A hadsereg 23 gya logos, 3 lovas és l lég
ügyi hadosztályra tagozódik. A hadsereg felszerelése nagyon 
különböző, a régi román felszerelésen kívül nagyrészt orosz 
és volt osztrák-magyar, valamint részben francia fegyvere
ket és tüzérség et találunk. 

Románia iparkodik a hadi iparra berendezkedni. E cél
ból különösen a Skoda-művek ( Pi lsen) segítségét akarj a 
megnyerni ,  í l letve fióküzemeket b·etelepíreni. 

Jugoszlávia : hadseregének létszáma beleszámítva a csend
örséget és határörséget 1 34.400 fö. 

A szolgálati idö másfél év, a tengerészetnél 2 év. 
A jugoszláv hadsereg a hadtestköteléket nem ismeri , egy 
testör-, 16 gyalog- és 2 lovashadosztályból á l l ,  melyek 
j elenleg 5 »hadseregbe« vannak összefog lalva. 

Felemlítendő az altisztikar jósága és egyöntetűsége. 
Az altiszteket elvileg csak az alt;szti iskolákból veszik és 
csak kivételképen a ténylegesen szolgáló legénységből. Az 
altisztikar majdnem teljesen szerb elemekböl kerül k i .  A tiszti
kar nem egységes, a katonai akadémia hall gatóin kívül 
tartalékos tisztekböl, altisztekböl egészitödik ki .  A reg! 
osztrák-magyar hadsereg tisztjeit nagyobbrészt kiszoritottál< 
már, majdnem tisztára szerbek szo lgál nak, új abb i dökben 
oroszokaI is vesznek fel. A katonának választójoga n incs 
A fegyelem a hadseregben jó ,  ezzel szemben a j ugoszláv 
tisztikar nagy része szívesen foglalkozik politikával, minden
féle egyletekbe tömörülnek, amelyek az á l lami é letre is 
gyakorolnak befolyást ( »fehér kéz«, »fekete kéz«, stb.) . 

Cseh -sz/opák hadsereg : Szolgálati i dö 1 8  hónap. Eszerint 
a létszám is 100-140.000 föig váltakozik. A hadsereg 14 
gyal�g .. hadosztályra, 2 hegyi ,  3 lovasdandárra tagozódik 
Felluno a hadsereg nagy technikai felkészülsége. Igen nagy 
flgyelmet szentelnek a motorizálásnak, tüzérségnek, a gáznak. 

� c�eh tüzérség is igen erös. 10 cm-ig bezárólag 
792

. 
��yu�a l .  412 közepes és nehéz ágyúval és 74 lég

elhartlo lovegQel rendelkezik, a vártüzérségen k ívül. 
. Tankjai elavúltak. Többnyire francia és angol tipusok. 

legu)abbdfl "�v.,l.Ian ú j ,  saját konstrukcíókkal kisérleteznek. 
500 repü.lögéppel �endelkeznek, melyhez hozzászámítva még 
a t�.rt�lekot, a legI flotlájukat legalább 750 gépre kell becsullll. 

.. 
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A m, kir, csendőrség ezredes kerületi parancsnokai : a felsö so,:ban bal
.
ról jobbra Zselyonka József (Budapest), Ló,sa 

Jenő (Székesfehérvár), Szopkó Győző (Slombathely), középen CSIba Islvan (Pécs), az alsó sorban \'erbó Jónos (Szegt>d), 
Sz/abey Imre (Debrecen), Szvoboda Rezső (Miskolc) 
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A háború megkezdésénél azonban elöreláthatólag 1 000 
repülögépre lehet számítani. 

A cseh hadsereg most új fegyvert kapott ( 24 M l .  azon
kivül új tábori sapkát ernyövel, börönd öt és gázálarcot. 
A tisztek szám <ira társasági ruh:it al<artlak bevGzetni .  A hrad
zsini vár örsége a »tradiciók« megörzése céljából az egy
kori cseh légiók ( francia. o lasz és orosz szolgalatban) 
egyenruháját hordja. 

A hadsereg tényleges tagjainak nincs választójoga. A had
sereget sikerült a legutóbbi i döben a politikától elvon�l .  
a fegyelmet igen szigorúan kezeli k ;  a nem cseh nemzetl-
ségii katonák körében igen sok a szökés. 

. . 
Az al/gal hirodalolII és al/llak f/{/rlst'rc.f!:C annyIra tavo.I 

van tölünk és oly komplikált, hogy ismertetési l<ereteinken tul a l 
donképen kívül esik. A világbirodalom oly óriási ,  hogy 
a gyarmatok ( dominionok) hadseregei tulaj donképen igen 
lazán függnek csak össze az anyaország seregével,  az össze
kötö kapcsot tulaj donképen csak a király személye kép
viseli, mert pl .  Ausztráliának, Uj -Zélandnak, Kanadának, 
1rországnak, Délafrikának nemcsak külön hadserege, de külön 
hadügyminisztere és vezérkara is van, 

A tiszta angol hadsereg maga is tulaj donképen két 
részböl á l l : a sorkatonaság ból ( 187.500 fö) és az önkéntes 
m i líciából ( 1 44.000 ) fö l .  Utóbbi azonban csak turnusokban 
kerül rövid ideig tartó kiképzésre. 

A sorkatonaság zsoldos hadsereg 12 éves szolgálati 
i dövel, amely azonban, ha az i l letö kívánja,  21  évre is 
kiterjeszthetö. A sorkatonaság fele mindig Indiában ál lo
másozik, a többi az anyaországban. Érdekes azonban és 
az angol viszonyokra jellemzö, hogy az indiai császárság
nak, amely tulajdonképen Angliának és világbirodalmának 
legfontosabb sarkköve, hatféle hadserege van :  még pedig 

a fehér brit csapatok (sorkatonaság ) ,  
a színes sorkatonasag, 
a segédcsapatok ( auxiliary force ) .  
az indiai  territoriális hadsereg, 
az indiai hadseregtartalék és végül 
az indus fejedelmek csapatai. 
Az angol hadseregnél még felemlítendö, hogy a sziget

ország fekvésénél fogva, szükségesnek tartják a motorizálás
nak a legnagyobb mérvben való keresztüLvitelét. Arra törek
szenek, hogy a lovasságot és a lófogatolta tüzérséget tisztán 
a motor pótolja,  söt náluk részben a gyalogság már nem 
menetel,  hanem csak harcol, mert gya logmenetek helyett 
autókon száJJítják. 

Ez természetesen összefügg az expediciós sereggel  is, 
mert ha a kontinensre vagy a gyarmatokra akarnak sürgö
sen csapatokat szál l ítani , történjék ez akár hajón, vagy 
néhány éven belül már léghajókon vagy repülök segélyével, 
mindig egyszerűbb csekély létszámú, nagy tLizerövel rendel
kezö csapatokat elszállítani. H iszen a lovak szál l ítása a 
hosszú tengeri utakon át igen problematikus, ezt láttuk a 
világháború, de már az angol-búr háború aLatt is. S pláne. 
ha a jövöben n 1 01  repii lögépekkeL vagy léghajókon fogják 
a csapatokat a veszélyeztetett területekre küldeni, a lovak 
száll ítása jóformán lehetetlen lesz. 

A modern angol hadosztály ma már. csak 2000 es 
egynéhány föböl á l l, e l lenben igen sok a harcigép, ágyú, 
aknavetö, tank, géppuska, stb . ; 1914 elött egy hadosztály 
fegyveres erejének létszáma 10-H.OOO volt ! 

Nem ál l  elég hely rendel kezésemre, hogy felsoroljak 
még egyet-mást a sok hasznos tudnivalóból, amit a kitünö 
munka nyújt nekünk, csak tájékozásul nyújtottam a fen
tebbieket, hogy derék csendöraltisztjeink lássák, mi történik 
a nagyvilágban, milyen nézetek uralkodnak az egyes nem
zeteknéL a hadsereg szervezését, ki képzését és fejlesztését 
i l letöleg. SI/hay Imrc. 

A bűntudat .. 
Irta : SZÉKELY VLADIMIR ny. fökapitányhelyettes. 

Valamelyik francia lapban olvastam nerrirég. "A fl/I' � 
iliI/gos rselldör« volt a címe a kis h irnek. Egy bretagnel 
faluban berohant a csendörlaktanyába egy paraszt s Izga
tottan s igen szerencsétleniil panaszolta, hogy az elmult 
éjszaka el lopták a méhkasail. 

. . , A csendörörsvezetö kikérdezte apróra a Slra\lkOzo embert. 
- Jöjjön délben vissza - mondta neki ' - és a szom-

szédját is hozza magáva l !  . . . Délben ott volt a gazda egész sereg szomszed) ova l .  
Nyüzsögtek, feszengtek, szorongtak. Elöl  a megl0p'0tt. 

.. - Micsoda ostobaság ! - kiáltott rá a csendororsvezeto, 
- hogy lehet ennyi der�k, jóravaló embert elém hozn I ?  
Vak maga ? A tolvaj kalapján méhek vannak. Ezt jegyezze 
meg magának! . . . 

Ebben a pil lanatban az egyik szomszéd a kezével önkén
telenül a kalapja felé nyúlt . . . Az é lesszemű csehdör észre
vette. 

Maga a tolvaj ! - rontott rá. 
Nem tagadta ez zavarában. Ezek az úgynevezett »Ielki  

rajtaütések«, mely2k néha a legravaszabb bűnözöt is  csap� 
dába ejtik. Sze l lemi harc ez : a bűnös félelme és a nyomozo 
fölénye, meglátása között. 

Indiai utazó meséli : 
Egy Ceylonban lakó missziónárius európai látogatót 

kapott. Vendégszeretön fogadta. Eg!) nap a vendége izga
tottan kereste fel .  

- El lopták a pénzem e t !  - mondotta. Kabátot vállottam 
s a letettben felej tettem tárcámal. Mikor eszrevettem, a 
tarcának már hült helye volt. 

A m issziónáriust kel lemetlenül érintette a dolog s azonnal 
m aga elé hivatta azt a szolgát, kit vend�gének kiszolgálasával 
külön megbízott. A szolga tagadott. 

Ekkor véletlenül egy tekintélyes indiai kereskedö j ö t� 
látogatóba. Amikor az esetröl hal lott, fogadkozott, hogy 
meglesz a tolvaj s a pénz is. Elment és két buddhista 
pappal jött vissza. Ezek telötöl-talpig sárga selyemöltönybe 
vollak öltözve, sárga vo lt a napernyöjük és sárga sza l a gok 
koszorúzta k rajtok. 

- Adj egy fehér kakast, egy üres kókuszhéjat és száraz 
fának tüzét ! - mondták a misszionáriusnak. 

Amikor mi ndezek együtt voltak, össze kellett gyii l nie 
a szolgaszemélyzetnek. 

- Ki a tolvaj köztetek? - kérdezték a sárga papok. 
Csend. 
- A tolvaj tehát nem beszél. De beszélnek helyette 

az istenek. Nem nyugszik le a na p  s a tolvajt megnevezik. 
A papok leguggoltak s felsö testüket körbe himbá lva 

félórán át bús ének�t h a llattak. 
Aztán felemelkedett az egyik pap, a fehér kakast hóna 

a lá vette s egy s/öw istállóba lépett be. 
- Ti is egyenki nt bementek most az istál lóba ! - szó

lította feL a másik pap a szolgákat - és a sötétben mind
egyik simogassa meg a kakast. A tolvaj érintésével a kakas 
kukorékol ni fog. 

A szolgák sorba mentek be, m a j d  ki az istá l lóból, de 
a kakas csak nem akart megszólaIni .  Aitalános megköny
nyebbülés m i nden arcon, csak a papok arca maradt moz
dulatlan, 

Tüzet gyujtottak. Föléje akasztották a kókuszhéjat, 
melyben erös füszerek égtek kábitó füstöt terjesztve. A papok 
most egyenkint e l lépdeltették maguk elött a szolgákat és 
mindegyiknek a kezét megszagolták. Maj d felemelkedtek, 
oda léptek ahhoz a szolgához, akit a missziónárius vendégé
nek kiszolgálásával megbízott és szólottak : 

- Az isten�k beszéltek, te vagy a tolvaj I 

• 

.) 
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A szolga halálsápadt lett. Meg sem kísérelte a további 
tagadást. A pénz és tárca meglett. 

Az európaiak pedig ámulva nézték ezt a produkciót. 
Miféle természetfölötti hatalmak ezek? Utólag aztán meg
jött a magyarázat. A papok a kakast egy erösen sza,gos 
anyaggal bekenték. Az l ártatlanok a kakast nyugodtan érin
tették és símogatták. a tolvaj a�onban bízva abban, hogy, 
az istállóban sötét van, nem bocsátkozott rizikóba és meg 
sem érintette a kakast. A papok erre a kezek megszagolása 
után könnyen állapíthatták meg, ki nem nyúlt a kakashoz : 

,ki hat a tolvaj? " 
A bűn tudata s a benne lappangó félelem kiütközik a 

bűnözön, akárhogy igyekszik az énjében kavargókat, erjedö
ket leplezni. Van egy történet arról, hogy Kínában hogy 
bírják vallomástételre a gyanúsítottat. Egy kanál rizst kell 
par pillanatig a szájában tartania, Ha szárazon marad a 
rizs, úgy' bűnös, mert a bűnösség tudata megakasztja a nyál 
kiválasztását. Primitív, szinte gyerekes módszernek vélnéd, 
mégis van benne - tudományos alap. Egy híres német 
kriminalista például ezt mondja: »A legtöbb bűnös belsejében 
barc fOly,ik. A belsö izgultság szárazzá teszi száját, nagyokat 
nyel ... « 

Akármilyen megrögzött is valaki, az elkövetett bűn nem 
marad lelkében nyom nélkül. A lelkiismeret nemcsak szánás, 
megbánásféle. Gyakran szepegö aggodalom, félelem a fel
fedezéstől. Ott lapul minden bűnös lelke mélyén ebböl valami, 
zavarttá, félénkké vagy dacossá, hallgataggá vagy böbe
szédűvé teszi. Egy, kis figyeléssel és látással mindent meg 
lehet látni. 

Egy példa rá! Egy cselédlány rejtélyes eltűnését jelen
tették be. Könnyű, ledéréletű volt a lány, aki sűrűn járt 
el légyottokra, Hosszas nyomozás után sikerült v·égre meg
állapítani, hogy. egy H. nevil szerelönél járt utoljára. Ezt 
tamarosan elöállitották. S most a nyomozás vezetöjének 
adjuk át a szót: »Az ötvenes évekböl való férfi volt, aki 
rögtön rossz benyomást tett rám. Nézése alattomos, gonosz 
volt, arca kínai szerűen mozdulatlan. Elmentünk a lakasára. 
A padló frissen fel volt mosva, a böröndje belül friss'2fl 
kitapasztva, a konyhakés rozsdas, véres . . . Tisztában voitam 
a helyzettel. Csak a delikvens külseje nem akart elárulni 
nyugtalansagot, közömbös, szinte köbe faragott arccal 
morogta: 

_ No és?! Magamnak főzök. Véres hústól véres a kés. 
Aztán bűn a padlót felsikalni? Nevetséges. A lány itt volt. 
Kifizettem, elment. Ez az egész I 

Nézzük meg a pincét! 
- Most a hullához megyünk ! - szólok oda a szerelőnek. 
Magam előtt hajtottam és figyeltem. A pineébe érve, 

a delikvens pinceszakasza felé tartottunk. Az előtte va ló 
pincénél egyszerre csak egy pici, könnyed összerezzen,]s! 

véltem észrev'enni. 
_ Kérem, ezt a pineét kinyHni! - mondtam a ház

mesternek és betuszkoltam az embert. Itt fekszik a hulla, 
itt ásta el! 

A delikvens arca semmit sem árult el, de a homlokán 
az ütöerek látszólag kiduzzadtak. A belsö nagy félelem, az 
izgalom jele. Elövettem az öntözőkannát és vizet folyattarn 
a pince agyagos talajára, hogy annak gyorsabb vagy lassúbb 
beszikkadásából megállapítsam, hol ástak. Közv·etlenül a 
gyanúsított mellett álltam. Hirtelen megragadtam a kezét. 

_ Mit kertel annyü?! Mutassa meg, hol ásta el a lányt? 
- Hisz az nem is az én pincém I - hunyorgott. 
De láttam, hogy. tekintete önkéntelenül, talán csak egy 

másodpercre a pince betonjára szegeződtek. 
_ Ott ássatok! - parancsoltam embereimre. Amint az 

első kapaütés megtörtént, a szerelö elsápadt s alig tudott 
a lábán állni. Rákiáltottamo: Még ott van? Nem felejt, de 

szinte fuldokolt, nagyokat nyelt . .. minden nehezen jovő 
beismerés tüneti elöstációja. Tíz perc mulva elökerűlt a 
holttest«. 

Egy elökelö mágnás járt egyszer nálam. iróasztala fiók
jából eltűnt egy· kis hazat megérö pénz. Nyilván álkulccsal 
dolgozott a tolvaj. 

- De csak semmi feltűnés! - kérlelt a mágnás. öreg 
édesanyám nem bír d semmi izgalmat. Magam is biztosra 
veszem, hogy a szeméJyzetben kell keresni a tolvajt, de 
kérem, a legnagyobb- csendben és tapintattal eljárni. Ne 
gyanúsittassék senki sem igaztalanul, viszont a tolvaj se 
meneküljön. 

Nehéz helyzet! A kecske és káposzta legendája s azért 
egyik legügyesebb detektívünkel bíztam meg az elökelö ház 
tolvajának kihorgászásáva!. Huszonnégy óra alatt meg volt 
a tolvaj. Úgyszólván hangtalanul halászta ki a társai közül. 
Beismert, vallott. 

- Hogy csinálta? - kérrleztem a detektívtől. 
- A méltóságos úrral megállapodtam abiJ.an, hogy be-

állok inasnak. A cselédség együttesen étkezik, Az első 
ebédnél a ház stílusáh<JZ képest megfelelö előkelö tartóz
kodassal és hűvö,sséggel fogadták az ujoncot, már mint 
engem. Magyarán: rám se néztek. Csak egy fiatal livrés 
foglalkozott velem, nyugtalan, remegő tekintete mintha egyre 
végigsimítana rajtam: ki ez, mit akar? Majd elkapta a 
szemeit, ha felnéztem. - Ez a tolvaj! - mondtam magam
ban. Ebéd után tehát egyszerűen félrehívtam és szép csend
ben megkérdeztem, hová tett� a gróf úr pénzét? Rögtön 
összetört . , . 

A bűntudatot nem lehet semmi színészkedéssel eltemetni. 
Akaraton. ön fegyelmen keresztül is kap rést s árulkodik. 
Söt m,! mar a technika világa is produkál olyan eszközöket, 
melyek a bűntudatot beszédre kényszerítik, Egy svájci ember 
találmánya a pszihótnlJler, az igazságmérö. Galvanometer, 
mely összeköttetésbe van hozva egy lámpával. Ennek a lángja 
a villamos áram gyengülésével vagy erösbödésével kisebbedik 
vagy nagyobbodik. A langot egy tükör mutatja, mely fokokra 
van beosztva s a láng képét visszaveri. A delikvens egyik 
kezét a gaIvanometer pozitíl', a másikat negatív pólusán 
tartja. Míg igazat mond,_ a tükörkép egyenes vonalba eső 
és emelkedő lángot ad. Ha azonban mást mond, mint amit 
gondol, a láng jellemzö reszketés t mutat a tükörben és 
hirtelen felemelkedik. 

,Egy tolvajt hoztak egyszer az .igazságmérö« feltalálója 
elé, akiröl véletlenül tudtak, hogy a lopott pénzt a cipője 
talpában rejtette el. 

- Hol van a pénz? - kérdezték. 
_ Nem tudom! - felelte a tolvaj s a láng reszketve 

szökött fe!. 
- Nem rejtetted el magadnál? - folytatták. 
- Nem! - felelte a bűnös, de abban a pillanatban még 

nagyobbat szökött fel a láng. 
- Hány éves vagy? 
- Huszonnégy. 
A tolvaj igazat m:>ndott. A láng nyugodt maradt, hogy 

szinte táncolásba menjen át, mikor a tanár a cipöre, mely
ben a pénz volt, terelte át a besz2det. 

Sok effajta célzatú készüléket találtak fel azóta is. Ilyen 
a pneumográf, a figmográf, az emociójelzö stb., melyek 
természetesen inkább csak érdekes tudományos kisérletek : 
kifelé vetitései az ember belsejének. A techni'ka meganny,i 
szép eredményei, de a gyakorlati' nlJomozásba nem átvettek. 

A legjobb technika a mi részünkre különben is: a jó 
szem, éles megfigyelés, emberismeret, mely a bujkaló bűn
tudatot is meglátja önkéntelen áruló jeleiben. Vannak, akik 
ebben igen sokra tudtál( vinni. 
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I{edves Nagybá tH a lll 1 

PERSZE LÖRINC 
csendőr levele 
nagybátyjához, 
VIZI MÁTÉ 

tiszthelyett eshez. 

."ár megmt jo ideje nem hall attam magamról. Iga7 
ugyan, hogy kedves Nagybátyámmal csak nemrégen talál
koztam személyesen Budapesten, amikor a vitézi avatására 
felmentem, de hát már annak is ide s tova két hónapja, 
ami levélírasban minde nes�tre hosszú szünet. Most azonban 
már nem 'igérgetem. hogy a jövöben szorgalmas leszek, 
hanem egyenesen be fogam bizonyítani. 

Még most is annak a gyönyörű vitézi avatásnak a 
benyomása alatt al lok, amelyen kedves Nagybátyám, meg 
a mi örsünkről is Kovács Mózes törzsőrmester úr, az öreg 
székely a vitézek sorába léptek. Szép d:>log az, hiába, el 
Ilell ismerni, amikor az ember a harctéri vi tézség i l yen 
szép jutalmában és elismerésében részesül.  Tudom bizo
nyosan, hogy kedves Nagybátyám közismert és - engedje 
meg - lúlzott szerénységéből maradt az utolsó felavatottak 
közőtt, a harctéren bezzeg előljárt mindig s itthon se� 
külőnben. Szeretettel őrzöm a képet, amit akkor készítettünk 
s I>üszkeséggel is, ámbátor az én érdemem min dössze csak 
annyi, hogy unokaöccse vagyok kedves Nagybátyámnak. 
Ambár személyesen már meg tettem , engedje meg, kedves 
Nagybátyám, hogy őszinte szívből jövő gratulációmat ezúttal 
ebben a levélben is megújítsam. 

A hal lgatásomat azonban ne tessék egészen az én 
rovás:Jmra írni , hanem egy kicsit a hőség rovására is. 
De nem a ká

.
nikulai hőség rovására, kedves Nagybátyám, 

mert hisz a kamkulában is épp úgy róttuk a kilométereket 
mint a hűs napokon s ha a portyázás nem esett terhemr� 
a forró napsütésben, bizonyára az írás sem ártott volna 
meg a jó hűvös legénységi szobában . . .  

Bizony nem a kánikula ölte meg a leveleimet kedves 
Nagybátyám, hanem az a hőség, amely elöntött

' 
engem, 

amIkor a ,Csendőrségi Lapok« szavazócédulái az örsrp 
megérkeztek. 

- No Lőrinc gondoltam magamban -, most lesz 
D hadd el hadd . . .  

. 
Csendesen gubbasztottam az egyik sarokban s lopva 

fl �yel
.
tem az arcokat. Szerettem volna a szavazás ered

m�n�et az arcokról leolvasni .  Nagyon kíváncsi voltam szűk 
bajtarsi körőm véleményére. Hisz a mi örsünk ebből a 
szempontból nekem kicsiben a z  egész csendőrséget j elentette. 
Hogyne, �i��r itt 

.
Ú�yszÓlván képviselve van a legénység 

mlllden fajtaja. ( K lveve a rossz csendőrt, mert hála az �rs�arancsnok úr erős kezének, az ilyen nem marad sokái� 
orsunkon. Egy volt  itt a multkor, az aki a »Kinek van 
igaza« páJyázatban azt a rossz tanácsot adta az unoka
testvérének, de az is leszerelt.) Mondom, van itt mindrnféle 
�s�ndőr . . .  Az egyik tréfakedvelő, a másik komor, magának 
elo, van aki kitünően és könnyen tanul, viszont a másik 
nehezebben emészti meg a paragrafusokat, kitünően nyomoz 
ez, nagyszerű jelentéseket szerkeszt amaz, akad, aki a 
n �gy�átyját traktálja leveleive l ;  de egybe n ; a kötelesség 
kl!ogastalan teljesítésében mindn!lájan egyformák vagyunk, 
Bar mlllden örsön így lenne ! 

De bizony, kedves Nagybátyám, hiába figyeltem az 
arcokat. Annyi sok kérdésre kellett felelni .  hogy legfeljebb 
csak bizonytalanságot tudtam az arcokról leolvasni . . .  

Azaz mégsem egészen, mert amint Vojcsikra esett a 
tekintetem, meghült bennem a vér. Kaján mosoly ült  az 
arcán, amely szinte harsogta felém, hogy : No, Persze 
Lőrinc, most ütött a végór á d !  Szavaltatom ( igy szokták 
errefelé mondani ) nem a tiéd, hanem az �el lenpárté«. Igaz 
ugyan, hogy az e l lenpártot egyedül ő képviselte az örsön, 
de szerettem volna, ha legalább annyi szerencsém lesz, 
hogy szavazójegyén nem követeli levelezésem beszüntetését. 

H á l  nem volt szerencsém, kedves Nagybátyám. Vojcsik 
ugyanis al ig kapta be az ebédet, megkezdte a propagandát. 
Mint vettem azonban észre, nem nagy eredménnyel . . .  Leg 
utoljára Szél pali t vette munkába . . .  Hogy mit beszéltek, 
nem tudom, de észrevettem, hogy Szé lpali nem igen akar 
kötélnek á l lani  . . .  

Vojcsik egy kicsit Jehangoltan hagyta ott Szélpalit, 
leült az író asztalához s eg!} il' tiszta papirt téve maga 
elé, rágni kezdte a ceruzáját. 

- M i t  akart Vojcsik ? - kérdem halkan Szélpalitól. 
- Mit?  Versel rólad s a szavazásról, hogy már te is 

szorulj egyszer, - de nem válaszoltam, tette hozzá Szélpali.  
No lám, mire jó  a szavazás, gondoltam magamban, 

amint az izzadó Vojcsikra néztem. Költövé kényszeríti Voj
csikot, aki sok jó  tulajdonsága mel lett még azzal a dícsé
retes tu laj donsággal is rendelkezik, hogy még pénzt sem 
költ, hanem takarékba rakja . . .  És most költ . . .  Délután 
ötkor fogott hozzá s hétkor, mikor vacsorához hívtak, már 
kész volt . . .  

Vacsora után már a tiszthelyettes úr kisfia énekelt? 
az eperfán : 

Legény vagy-<! Persze, 
Legény vagy-\? Persze, 
Szavazáson nljersz- e ?  

Vojcsik diadalmas vigyorgással nézett Szélpal ira ( a  köl
tök féltékenyek egymásra ) ,  de SzéJ pali  nem haragudott a 
konkurrencíáért s most az egyszer komoly maradt. 

Én kényszeredetten nevettem, ennek meg Vojcsik örült 
nagyon. 

- No. VOjcsik - mondotta rövid hal lgatás után Szél
pali  -, ha olyan sikere lesz Perszének a szavazássa l ,  
mint neked a versírással ,  sohasem ír többé levelet a nagy
bátyján ak ! 

- Hát persze, hogy nem ír, felelte Vojcsik meg-
nyugodtan. 

Ebbe aztán mi is beletőrödtünk, kedves Nagybátyám 
és hozzáfogtunk a szavazócédulák kitöltéséhez . . .  Mindenki 
megmondta, mire szavazott, csak Vojcsik hal lgatott. Az ered
ménnyel nagyon meg voltam elégedve. Még Kovács Mózes 
is rám szavazott, pedig az igen komoly ember. 

Amikor készen voltunk, Kovács törzsörmester úr össze
szedte a szavazójegyeket, mert ö volt a napos és készült 
a postára. 

- E l megyek é n ,  mondtam a törzsörmester úrnak, 
úgyis dolgom van a községben. Kovács törzsörmester úr 
ebbe szívesen bele is egyezett, mert éppen egy rózsaszínű 
levél írását kellett volna abbahagynia . . .  

Felkészültem és elindultam. Al ig értem azonban a kapu
hoz, rohan utánam Vojcsik. 

- Add csak 
Kikerestem s 

akarhat? 

ide Lőrinc a szavazójegyemet!  
odaadva, kíváncsian lestem, hogy mit 

. 
Erre elövette tárcáját és spórolás i de, spórolás ooa, 

meg egy 16 fi l léres bélyeget is ráragasztott, nehogy elol
vassam - a most már zárt levelet . .  , Hiába mondtam 

• 
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.neki, �ogy nem szoktam más leveleit elolvasni 
amI bIztos, az biztos . . .  

' azt mondta, 

H
.
anem azert, kedves Nagybátyám, hiába 

le VOJcslk a szavazójegyet, mégis megtudtam . 
ragas

b
ztotta 

Te . t 
' ml van enne 

rmesze esen nem a levélböl hanem abbo' l  C d " . : 

L kb ' 
' a » sen orsegl 

M
a�o ol«, �mely a szavazás eredményevel fogla lkozik 
erg�t 

.
vennek rá 

.. 
(ism:rem a stílusát), hogy ez a monda; 

a VOlcslk leveléboi valo : »Az örs belsö é letenek ' 1 ' 
tárg l . I I  k 

. nyI vanos 

. 
ya  asa e en eZlk a z  általános csendörségí felfo ' l « 

Hat ezt Vojcsik Írta. 
gassa . . . 

. 
Mikor mondtam neki. hogy ráismertem a mondatára 

dlplom�
.
tIkus

.
an mosolygott . . .  Amikor meg azt mondottam: 

l�ogy
. 

ujra Irok a N agybátyámnak róla. azt felelte, hogy 
o �e g  hosszabb verset ir rólam. mínt a multkor amire 
aztan szent lett a béke közöttünk . . .  

. 

. 
Még csak a

.
nnyit. kedves Nagybátyám. hogy bármeny

nYH�. l� az egesz csendórséget jelenti nekem a mi szép 
kl� orsun

.
k, még sem írtam volna meg e levelem, azt m2g 

meg kevesbé engedtem volna meg, hogy napvilágot lásso� 
a »Csendörségi Lapokban«, ha nem volnának - mint II 
na

.
gy szavazásból is kitünik - számosan bajtársaim, akik 

sZIvesen olvasgat ják, hogy mi is történik itt a Tisza mellett 
a mi szép örsünkön, ahol csak egy veszedelmet ismerünk : 
az athelyezest. 

Sok ilyen 
küszöbön lévö 

Alázatosan 

örsöt kívánok kedves Nagybátyámnak 
szakaszparancsnoki megbízatásához. 
üdvözli szeretö unokaöccse : 

Persze Lőrinc gy. csen dör. 

SOSTARECZ JÁNOS g. tiszthelyettes. 

a 

Önkent jelentkezés folytán 1914 októberében a temes
vári cs. és kir. Rayonskommandóhoz került mint tábori 
csendör. Innen aztán december hó 4-én a Berzászkán 
székelö határvédelmi l\bschnittskommandóhoz vezényelték. 
ahol mint szakaszparancsnok teljesitett szolgálatot. 

Berzászkánál, az úgynevezett drenkovai átkelö állomással 
szemben egy szerb blokkház volt, amelynek megsemmisité
sére a temesvári Rayonskommando önként jelentkezöket 
keresett. Sostarecz tiszthelyettes többedmagával önként 
jelentkezett a vállalkozás végrehajtására. 

Az átkelés 1915. év januárjának egyik napján éjjel 
1 órakor kezdödött es pedig 9 csónakkal és körülbelül 
50 emberrel. 

Sostarecz tiszthelyettes az elsö csónakkal indult el és 
8 ember volt a kiséretében. Amikor csónakja a Duna 
közepére ert, vette észre, hogy. a többi nyolc csónak nem 
követi öket. Ennek dacara kiadta a parancsot a leggyorsabb 
evezésre, hogy a szerb partot minél elöbb elérhessék. Idö
közben a szerb örség észrevette a csónakot és erös tüze
lés be kezdett. Sostarecz a nála lévö négy kézigránátból 
kettöt átadott Horváth Ernö csendörnek és elrendelte, hogy 
amínt a szerb partot lj-5 méterre megközelítik, tüz alá 
kell venni az örséget. A támadás sikerült s a szerb örség 
elhagyta a partot. Ezután a Dunától 50-60 méternyire 
lévö blokkház ellen intéztek támadást. 

A felriasztott örség egy, része félig felszerelve kirohant 

a blokkházból. Sostan�cz kézigránátot dobott k "  . . 
-k . .. ' d  h 

ozeJu es 
r�

.
vI arcban megsemmisítette öket. Horváth Ernö csendör 

k�zben a blokkházba dobott két kézigránátot s azután :ovld
: de heves küzdelemben az egész örséget felkoncolt�k 

es ket foglyot ejtettek. 
Az örség megsemmisitése után a telefon- és távirda

vezetékeket, a blokkházat, a Duna partján lévö motor-

Sostarecz János g. tiszthelyettes. 

csónako t és 8 facsónakot szétromboltak, egy csónakot pedig 
magukkal vittek. 

A közelharcban csak egy emberük sebesült meg. 
Szerencsés visszatérésük után tudták meg, hogy a többi 

csónak nem követhette öket, mert olyan rozogák voltak, 
hogy az elmerülés veszélye fenyegette a bentülöket. 

Sostarecz tiszthelyettest e tettéért 1915 február hó 14-én 

a balkáni haderök föparancsnoksága az 1. osztályú ezüst 

vitezségi éremrnel tüntette ki, de kitüntetesben részesültek 

a vállalkozás többi tagja is. 
Sostarecz tiszthelyettest a Rayonskommando egy század 

ideiglenes vezetésével bizta meg, amely beosztásban kötel 
egy félévig maradt. Ebben a minöségben több átkelés! 
vezetett, amiért a Rayonskommando dicsérö okirattal látta el. 

Késöbb, amikor a századparancsnokságot tiszt vette át, 
mint szakaszparancsnok Naszádos és Szinicze között kelt 
át éjjel egy 18 föböl álló járörrel a DunlÍn s ott a 
szerb örség megsemmÍsitése után 2 házat és egy fatelepet 
gyujtott fel s két fogollyal veszteség nélkül tért vissza. 

E tettéért 1915 szeptemberében a 2. osztályú ezüst 
vitezségi éremmel tüntették ki . 

A csapattól irodai segédmunklisként a belgrádi csendőr
körletparancsnoksághoz került, ahol me9s7l'r�ztl.' í! !<oronús 
ezüst érdem keresztet, 
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191 7-bctl újra csapathoz került és pedig a Belgrádban. 
fc l�l I itott csendőrzász lóaljhoz, mint szakaszparancsnok. 

1917 ju l iusában 120 emberével G. Dragusan felszaba
dított egy portyázó ezred kötelékébe tartozó zászlóaljat, 
amelyet a szerbek körülkerítettek. A két óráig tartott 
küzdelemben 10 embere elesett s maga is súlyosan megsebesült. 

E tettéért 1917.  évben a 2. osztályú ezüst vitézségi 
éremrnel újólag kitüntették. 

Volt parancsnokai,  Szopkó Győző ezredes és Mlnach 
Mario, a volt Berzászka Abschniltskommando parancsnoka, 
czt írják róla : 

»A tiszthelyettes minden tekintetben kiválóan haszn8 1 -
ható hős altisztnek bizonyult, kíre mindig a legkényesebb 
feladatokat bíztam. Szakaszát több alkalommal a legexpo
náltabb pontokra kikülönítettem, hol mint kikülönített altiszti 
parancsnok is kimagaslóan ál lta meg helyét. 

Az 1917.  évi jú l ius hó 20-án Blacénál nagyobb komitácsi 
bandákkal vívott harc alkalmával a csen dőrzászlóalj első 
százada, me ly az akkor ad-hoc felá l l itott és parancsnok
ságom alatt á llott csoporthoz tartozott, egy más zászlóalj 
kötelékében harcolt ugyan, de Bugsch főhadnagy, század
parancsnok je lentéséből tudom, hogy Sostarecz tiszthelyettes 
ez alkalommal is nemcsak hősiesen harcolt, hanem elszánl, 
bátor és körültekintő fellépésével a komitácsik á ltal erősen 
szorongatott egyik csendőrzászlóaljat degagirozta, mely 
alkalommal ő maga is súlyosan megsebesült. 

Bátor és hősies magatartásáért - úgy emlékszem 
az 1 .  osztályú ezüst vi tézség i éremre lett előterjesztveu . 

Sostarecz tiszthelyettes büszke lehet parancsnoka i el
ismerésére, mint ahogy a csendőrség ís büszke az i lyen tagjaira. 

IIINI)I). 11111111)N. 
152. Kérdés. A járőrnek tudomására jut, hogy a szom

szédos örskörletben jekvő X. községben tűz kt'letkezett. A 
ttiz színhelye a járőrtől 2 km, míg az ille/ékes örsparancs
I/okságtól 10 km. távolságra esik. Kérdés: jogosult és kö/e
les -e a járőr a szomszédos örskörletben keletkezett !tIZ szíl/
helyére mell/li, avagy csupán azt "ell tel/nie, hogy az ilIelékes 
örsparancsllokságot a lehető legröl'idebb úloll a tüzről érte
síti, maga pedig tOI'ábbjolytatja a szolgála lot? 

Válasz. A Szut. az örsök egymásközötti területi i l leté
kességét csak a nyomozó szolgálattal kapcsolatban tárgyalja 
(369. pon t ) .  Megá l lapítj a a Szut. ebben a pontban azt, hogy 
a saját örskörlet területén kívü l  eső helyre mikor szabad 
a nyomozó járőrnek személyesen elmenn ie. Egyéb szolgá
lattal kapcsolatban az örsök közötti területi i lletékesség kér
dését a Szut. sehol sem veti fel ,  mert egyedül a nyomozó
szolgálat az, amelyet területhez kötni mereven nem lehet 
s ahol előfordulnak esetek, amikor a nyomozó járöröknek 
i degen örskörletbe is át kell lépniök, ha a nyomozás 
sikerét veszélyeztetni nem akarják. Az ősszes tőbbi szol 
gálatok azonban á ltalában területhez köthetők s így nem is 
kell a Szut.-nak külön kimondania, hogy ezeket a szolgá
latokat az örsök csak a saját körletükben jogosultak és 

kötelesek teljesíteni. Kivétel egyedül az az eset, &mikor 
közveszély színhelyére kell sietnie a járőrnek, mint a kér
désben eml itett példa esetében is. A Szut. 512. pontja azt 
mondja, hogy tűzvész esetében a csendőr első kötelessége 
a lakosságot felriasztani, a tűzoltóságot értesíteni és a hely
szíllére sie/Ili. Nem mondja ki a Szut., hogy csak a saját 
örskörleten belü l, avagy rendkivüli esetekben a saját örs
kőrlet területén kívül i s  kötelessége-e ez a j árőröknek. 
De nem is szükséges ezt kimondania. Ha a járör a körül
ményekből azt látja, hogy a tűz szinhelyére gyorsabban 
érkezik, mi nt az i l letékes örs járőre, akkor köteles oda
sietni, az előirt intézkedéseket meg tenni s mindaddig a tűz 
színhelyén maradni, amíg az i l letékes örs járőre oda meg 
nem érkezik, i l letve amíg az ottartózkodásra szükség van. 
Az árvíz, tűz és általában minden közveszély rendszerint 
váratl anul ,  h irtelen jön és csak gyors intézkedésekkel lehet 
a nagyobb bajnak elejét venni .  Ha a csendőrség mereven a 
területi i l letékesség szerint tenné meg az intézkedéseit és 
nyujtana segítséget a lakosságnak, akkor sok esetben nagyon 
is elkésne a közbelépésével. Lehet különben arra az á l lás
pontra is helyezkedni, hogy minden tűzeset okvetlenül nyo
mozással jár  és pedig o lyan sürgősen teljesítendő nyomo
zással,  hogy az i l letékes örs járőrének a bevárása a nyo
mozás sikerét veszélyeztetné, mint ahogyan a kérdésben 
felvetett példánál ez a veszedelem tényleg fenn is forog. 
A Szu t. 396. pontjában fogl a ltakat tehát erre az esetre i s  
alkalmazni lehet s a fent mondottak mel lett már e z  i s  ala
pot ad a szóban forgó járőrnek arra, hogy a szomszédos 
örs I{örletébe a tűzeset nyomozása s egyben a tűzze l kapcso
latos intézkedések megtétele végett átlép jen. Amikor azon
ban az i l letékes örs j árőre megérkezik, a további intézkedé
seket és a további nyomozást annak k21 1  átvennie s a pél
dában eml itett j árőr - ha a tűz helyszínén nincs rá tovább 
szükség - az ered2ti szolgálatát folytatni köteles. Ugyanezt 
rendeli a Szut. 266. pontjának il) pontj a is, amely szintén 
nem em líti ,  hogy csak a saját örskörletre vonatkozik. 

153. Kérdés. Mit lu'll értelli a Szut. 312. pOli t C 17. al
pOJ/tj6ba/l emlílelt katollai eg)'ellrltlw és közhivalallloki egyel/ 
ruha ala/f? 

Válasz. Katonai egyenruhát hordanak a honvédség, csend
őrség, vámőrség, folyamőrség tagj ai .  Katonai egyenruhát 
csak a tényleges és nyugál lományú, továbbá a várakozási i lle
tékkel szabadságolt és az átmeneti viszonyban lévő tisztek, 
valamínt a tényleges legénységi á l lományú egyének viselhet
nek. Azok a tisztek, akik emléklappal vannak e l látva, egyen
ruhát csak ünnepélyeken, vagy olyan egyéb alkalmakkor 
viselhetnek, amikor a tiszti egyenruhán ak, mint katonai és 
társadalmi kitÜl1tetésnek helye van . Igy p l .  valamelyik volt 
v ilágháborús ezred emléktáblájának a leleplezésén. A most 
felsoroltakon kívül katonai egyenruhát senki és semmilyen 
alkalommal nem viselhet s viszont a felsoroltakon kívül ál ló 
egyenruhákat katonai egyenruhának tekinteni akkor seml 
lehet, ha azok egyébk2nt ahhoz hasonlatosak is .  

Közhivatalnoki egyenruhát viselnek : a rendőrség, pénz
ügyőrség, a m. kir .  posta tagjai ,  a fogházőrök, börtőnőrök, 
á l lami-, városi-, erdőőrök, tűzoltók s általában az egyen
ruhával bíró közhivatalnokok, i l letve közhivatali alkalma
zottak. Nem tartoznak azonban i de pl. egy szál loda portása, 
egy urasági egyenruhás erdőör s általában a magánosok 
egyenruhás a lkalmazottai. 

151j.  Kérdés. Milyetl szabályol, {íllal/ak jel/Il az iga
zoll'állyos altiszlelire vonatkozóall ? 

Válasz. Azok az egyének, akik a hadsereg vagy a csend
őrség kötelékében 12 évet - ebből legalább 8 évet mint al
tísztek ( ti zedesi rendfokozattól felfelé) - szolgáltak és  j6 
minősítéssel birnak, igéllyt nyerne II bizoll\'os, az ál lamnál ,  
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továbbá az állam által segélyezett vállalatoknál meghatározott 
dffdsokbafl lia ló alkalmaztatásril. A szolgálati idöben be
következett megszakítás az igényt nem szünteti meg. 

Ugyaflilyen igénnyel bintak, még pedig a szolgálati idö 
tartamára való tekintet nélkül azok az altisztek is ,  a/lik az 
ellel/ség elő((, l'agy közbiztonsági szolgdlatban olyan sérülést 
szellvedtek, amely öket katonai (csendörségi) szolgálatra 
alkalmatlanná teszi, de polgári állásban való alkalmaztatá
sukat nem zárja ki. 

A z  igél/yjogosultsdg 1Il1'gsziínik : 
a) ha az illetö arról önként lemond ; 
b) olyan elítélés folytán, mellyel a törvény erejénél 

fogva hivatalvesztés jár ; 

e) a 45-ik életév betöltésével az állami állásokra és végül 
d) a 37-ik életév betöltésével minden egyéb állásra. 
Az itt említett, úgynevezett igényjogosult altisztek ked

I'l!zmél/ye abbal/ dff, hogy számukra 
1 .  bizonyos állásokat kizárólag fenntartanak ; 
2. egyes állásoknál pedig részükre más kéreImezök felelt 

elsöbbségi jogot biztosítanak. 
A kizdrólag feJll/fartott ál/úsokra, ha alkalmas igazoIvá

nyos altiszt pályázó van, ('sak ilyel/t szabad kinevezni. H a  
egy ilyen állás betöltésénél e g y  pályázó igazoIványos altisztel 
mellöznek, a mellözést indokoIni kell, ha pedig egy olyan 
állás, amelyre az igazo Iványos altiszteknek elsöbbségi joguk 
van, nem igazoiványos altiszttel töltenek be, a mel/őzött 
altisztflek jogdban áll emiatt a minisztériumnál paflaS?t 
emelni. 

Kizdrólag igél/yjogosult altiszltel szabud betölteni a 
kŐllefkező dl/áso/wt: 

a) Minden hivatalszolgai és alsóbbrendű felvigyazói 
állást a magyar királyi minisztériumoknál, valamint a kir. 
törvénysZiékeknél, a bírósági és egyéb hivataloknál, feglJ
és más oly intézeteknél, melyeket egészben vagy részben 
allamköltségen tartanak fenn ; 

b) ugyanazon állásokat a törvényhatóságoknál, de ezek-
nél csak felerészb�n ; 

e) minden, a hivatal- és irodaszolgai s az alsóbbrendű 
felvigyázói és kezelési szolgálat körébe tartozó állasokat, 
az állam által javadalmazott vagy biztositott azon vasúti, 
gözhajózási és egyéb vállalatoknál, amelyeket jövöre enge
délyezni fognak, vagy amelyek mar engedélyeztettek 

. 
és 

alapszabalyaiknál, engedélyokmányaiknál fogva vagy egyeb
ként kötelezve vannak arra, hogy a szolgálati állasok be
töltésénél a kiszolgált altiszteket figyelembe vegyék. 

Az igényjogosult a/tisztek számára elsőbbségi jog .V�1l 
biztosítva : A fent elösorolt hatóságok, törvényszékek, blro
sági és egyéb hivatalok, intézetek és vállal

.
atok, az�

.
n 

_
ir?d�i 

és kezelési alsóbbrendű hivatalnoki á llásamak betoltesenel, 
melyekre már fizetésben lev ö kebelbeli hivatalnokok vagy 
nyugdíjasok nem pályáznak. 

A megüresendö állásokra vonatkozó pályazatok a s.ud
.
a� 

pesti Közlönyben, Honvédségi Közlönyben és Csendorsegl 
Közlönyben jelennek meg. 

Az igényjogosult altiszt a fentebb felsorolt allások 

valamelyikére csak akkor palyázhatik, ha úgynevezett »Igény-

jogosultsági Igazolvány«-nyal van ellátva. 
. 

Négyféle igél/yjogosullsdgi igazolvál/Y I'{l/l és p�d�g : 

a) Szolgai és alsóbbrendű felvigyazói állások e lnyere
,
sere 

jogosító igazolvány olyan igénylök részére, akik
. 

37-Ik 
.
elet

évüket még nem töltötték be (úgynevezett C. 19azolva
.
ny) ; 

h) kezelési és alsóbbrendű hivatalnoki a llasok el�ye�e:ére 

jogosító igazolvany olyanok részére, akik 37-lk eletevuket 

még nem töltötték be (D. igazolvány) ;
. . e) kezelési és alsóbbrendű hivatalnoki állaS?k elnyerésére 

jogosító igazolvány olyan egyének részére" �
.
klk 37-ik élet

évüket már betöltötték (E.  igazolvany) és vegul 

d) szolgai és alsóbbrendű felvigyázói állások elnyerésére 
jogosító igazolvány oly egyének részére, allik 37-ik élet
évüket már betöltötték (F. igazolvány). 

Kezelési (hivatalnoki) állás elnyerésére jogositó igazol
ványt csak azok az altisztek kaphatnak, akiknek négy 
középiskolájuk van. 

Igényjogosultsagi igazolványt csak az altisztek kaphat
nak, törzsörmesterig b�zaróan. Tiszthelyettesek és alhad
nagyok, mint rangosztályba nem sorolt havidíjasok, igénlJ
jogosultsági igazolvannyal nem láthatók el. Kivételt képez
nek azok a tiszthelyettesek, akik 1920-ban hivatalból lettek 
altisztekböl tiszthely<!ttesekké, azaz rangosztalyba nem sorolt 
havidíjasokká atminösítve, ez�k az igényjogosultság i igazol
ványt késöbb is bármikor megkaphatják. 

Az igazolvúny elllJ'erés�t a ténylegesen szolgáló csendör
egyének elöljáró kerületi parancsnokságuknál. a nyugallo
ma nyú egyének az öket nyilvántartó gazdasági hivatalnal, 
leszerelt csendörök pedig a volt kerületi parancsnoksagllkmil 
kérik, amely a szükséges felterjesztést a minisztériumhoz 
meg teszi s az ahhoz szükség�s adatokat, mellékleteket a 
kérelmezötöl közvetlenül beköveteli. A kérvény�zőnek tehát 
a kérvényhez annak benyujtasa alkalmával semmit sem kell 
mellékelnie. 

Valamely állás elllyerésére irányuló folyamodvanyt a 
tényleges altisztek szolgálati úton, a többi egy2nek (nyug
díjasok, leszerelt cs�ndörök stb.) közvetlenül terjesztik be 
ahhoz a hivatalhoz, amely a pályázatban meg volt jelölve. 
A kérvény vonatkozik egy megüresedett allás elnyerésére, 
vagy egy ilyen allásnak üresedés esetén való késöbbi el
nyerésére. Az utóbbi esetben az illetö állásra való elö
jegyzést kell kérni. 

A kérvényhez csatolni kell : 
1 .  az igényjogosultsági igazolványt ; 
2. az illetö á llásra való testi alkalmasságot tanusiló, 

hivatalos orvos által kiállitott bizonyítványt (ténylegesen 
szolgáló egyéneknél ezt az elöljilró parancsnokság szerzi be) ; 

3. az allás elnyerés-éhez esetleg megkívánt külön képe-
sitést tanusító igazolvanyt ; 

4_ a magyar honossági bizonyitvanyt ; 
5. nem tényleges egyéneknél erkölcsi bizonyitványt. 
Több ál/ásra történő eg.ritlejú pál\'lízds megkönnyítése 

végett ezeket a mellékleteket hiteles masolatban is lehet 
csatolni, az igényjogosultság i igazolvány másolatát azonban 
ilyen esetben a tulajdonosnak is alá kell Irnia. 

H a  az ilyen pályazó idöközben egy állast elnyert, a 
többi hatóságot, ahol még pályázott, erröl értesit�ni tartozik. 

Szolgai és alsóbbrendű felvigyázói alias elnyerésére 
jogosító igazolvánnyal alkalmazott egyén az alkalmaztatás 
I/tá" szerzett magasabb képesítéslh-d nem nyer igényt arra, 
hogy ugyanazon hivatalnál kezelési és alsóbbrendű hivatal
noki allásra elöléptessik, ig azolványa kics�rélését azonban 
kérheti és azzal más helyen pályazhatik. 

A polgari allásban alkalmazott igazolvanyos altisztek 
jogai és kötelességei semmiben scm kiilÖl/böznek hasonlo 

alkalmazásban álló más egyének jogai- és kötelessegeJtol 
Abból a célból, hogy az igényjogosult altisztek az egyes 

állásoknal megkívánt próbaszolgúlu tot teljesíthessék, részükre 
a minisztérium hathónapi, szükség esetén hosszabb szabad
ságot engedélyez. Ugyanez áll esetleg megkívánt szakvizsga 
letételére is. 

Az igazol t'úll l' cll -csztés"! annál a parancsn{)ks<Ígná�, 
amelynek útján a tulajdonos azt elnyerte,

. 
be �ell JelentetII. 

Az elvesztés körülménY2ihez képest a mllllsztenumhoz tctt 

jelentés alapján esetleg új igazolvanyt lehet kapni. 

A hadseregben és a csendörségnél a tön'ényes tétly
leges szolga lati kötelezettségen túl szolgáló, lllag[lar honos
ságu összes ultiszteÁ' gyerme licit l vagyis azokét is, akilmel, 
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IIlncs IgclI!Jjogosults�gi igazolvanyuk ) a val la�-
.
és 

. 
köz

oktutilsiigy i ,  a fölcimívelésügyi és a ker<sk2d212�ugYI m
.
lnlsz� 

terck az a l lami �I.?mi, az á l lami felso ncp- es az a i iami 
polguri isl<olákban, az a l lamilag seg� lyeZ2tl

. 
községi pOI� 

gári iskolákban, tvvábbá a buda�esll �1. . .  Im. á l latorvos � 
föisl<o lán ,  a magyaróvári gazdasagi akadenllan, a keszthel�

. 
és debreceni gazdasági tanintézetekben. az á l lar�1L f:lso 
ipari I<olákban. a szak- és kézműves iskolákban es 

. 
ve�u l  

a z  ál lami nőipariskolákban vagyontalanság
,
i b�zonYltvany 

felmutatása nélkül i s  talldiimcll h'ss,'"brll reszcsIlllz, h� a 
szülők erre vonatkozó igényüket a beiratás alkalmaval 
bejelentik. 

Ezen iskolákban azonban felvét21nek csak addig van 
helye. amig a felvehető hal lgatók létszáma be nem 

.
telt. 

� tandijmentesség pedig ahhoz a feltételhez
. 

van kotvl? 
hogy (/ .!: .I'C/'IIIl'kllek jó bizon l'íll'dll 1'(/ 1l'1f.I'CII es azutan IS 
szorgalmas legyen és j ó  előm.?netelt tanusltsvn. 

� lIé!: l' I,öz"piskolai bizonyí/I'<ÍIlJ' c111 1'er<'séhez m2g
kivant vi;sgák letevésének megkönnyítése végett az a l lami 
és á l lamilag segélyezett községi polgári iskoláknál magán
vizsgát tevö altiszteJmek a kultuszminisztérium ezirányú 
kére Im ükre IUlldí;men tességet engedélyez. 

,J10ITdlllí!OIl középiskolai I'izsgáf lett cSl'/{(löraltisztd""'k 
ti t'izsg�díia t II bc/üg.1'minisztiriunt IlIcgtéríti. Az ezirányú 
kéreimeket a belügyminiszter úrhoz ( VI .  b. osztá l y )  kel l  
címezni .  Csatolni kell  a vizsgadíjak lefizetését igazoló ny ug
tákat, valamint a vizsgán nyert bizonyítvány egyszerú más;J
latát, amelyet az örsparancsnok hitelesít. 

A francia csendőrség. 
(7 közlemény.) 

Mihelyt a századparancsnok arról kap értesítést, hogy 
a miniszter valamelyik jelentkező felvételét engedélyezt-2, 
az áttekintésnek ezt a másodpéldányát a hozzátartozó okmá
nyokkal együtt, közvetlenül az érdekelt légió parancsnaks�g
nak küldi meg. Hozzácsatolja azokat az esetleges egyéb 
okmányokat is ,  amelyek a felvett jelentkezőre vonatkoznak 
és a felvétel i dőpontjában a századparancsnak birtokában 
vannak. 

A miniszternek minden olyan változásról, amélyek a 
jelentkező á I Japotával vagy viszonyaival függnek össze, köz
vetl�mül és azonnal j elentést kell tenni. I lyen változások 
lehetnek : a j elentkező i dőközben megnősült ; minősítvényz 
hátrányára megváltozott ; fenyítést kapott ; a csendőrséghez 
való belépési szándékáról lemondott ; valamely közbejött bal
eset folytán csendőrség i szolgálatra alkalmatlanná vált vagy 
kora miatt felvétele nehizségbe ütközík. 

Ha a csendőr század székhelyére oly ujonnan felvett 
jelentkezők vonulnak be, akikről a részletes áttekintést had-

seregbeli századparancsnokság terj2Sztettc elő, akkor a 
csendőr századparancsnoknak kötelessége m inden

. 
be�onult 

'e lentkezőről egy sajat maga á ltal szerkesztett attekmtést J
SzOlgálati úlon a miniszternek előterjeszt

.
eni . 

. f t I elöző 18. §. A gyarmati csendőrséghez valo ein e az 
szal<aszokban leírtak a lapján történ ik. 

Ha elegendő h ivatásos csendőr j elentkező ni
.
ncsen, 

.
akkor 

átmeneti leg pótcsendőrökkel lehet a létszámhlanyt potolm.  
A pótcsendőrök felvételét külön mi niszteri rendelet sza

bályozza. 
I I I .  ALFE 1EZET. 

. lllol/llÍshel l' I ,dl I ozta td sok. 
19. §. A gyarmati csendörségllez való beosztásnak külö

nösebb elöfeltételei  nincsenek. 
Az üresedésben lévő szolgálati helyek azokkal a csend

őrökkel töltetnek be, akik már kel lö gyakorlattal bírnak. 
20. §. Örsvezetők és csendőrök ál lom�shely�nek vá �t�z

tatása és  tiszteseknek személyi lekintetekbol valo kl csereles(> 
az a lábbi módozatok szerint történik : 

a) Egyik légiótól a másik légióhoz a csendőrségi tes-
tület parancsnoka által.  

" . /J) Valamely légió keretén belül szolgálatJ vagy cs� ladl 
okokból szintén a csendőrségi testület parancsnoka a ltal. 

Ha az áthelyezés aZ2rt vált szükség2ssé, mert az érde
keit csendőr egyén szolgálati á l lásanak betöltésére alkal
matlan vagy csal árjj körülményei o lyanvk, melyek a szolgálat 
el látásában akadályozzák, az intézkedést i lyen esetekben a 
légió parancsnoka teszi meg. 

. A fegyelmi szempontból szükséges vagy egy ik légiólól 
a másik légióhoz a szolgálat érdekében kívánatos áthelye
zésről a m i niszternek kel l  döntenie. 

21 .  §. örsvezetőket egyi k  légió kötelékéből a másik légió 
kötelékébe csak kölcsönösen és az i I letékes légió parancsnokok 
írásbel i  megegyezése alapján lehet átvenni. 

Ha azonban egészségi, családi  stb. okok miatt va lakinek 
áthelyezése szükséges, ez kivételesen csere nélkül is foga
natosítható. Az i lyen áthelyezés minden esetben a miniszterre 
van bizva. 

Parancsoló szükség esetén, ha a szolgálat érdeke azt 
sürgősen megkívánja ,  a légió parancsnokok, a gyarmati és 
a protektorátus alatt ál ló országok csendőrségeinek parancs
nokai is jogosultak áthelyezéseket foganatosítani. Ilyenkor 
azonban a miniszternek közvetlenül jelentést tenni kötelesek. 

A sectionok tábornok parancsnokai szemle körút j ai k  
alkalmával fel vannak j ogosítva arra, hogy a légiók kötelé
kein belül áthelyezéseket eszközölhessenek. Erről a m ínísz
ternek jelentést tenni kötelesek. 

A csendőrök, akik Franciaországon kivül  Korzikán, Algier
ban, a gyarmatokon vagy a protektorátus alatt á l ló  orszá
gokban 6 évig megszakítás nélkül szalgáltak, az anyaország 
területére való áthelyezésüket kérhetik. Ami az örsvezetőket 
i lleti, azok is vIsszahelyezhetők az anyaország területére, 
ha annak határain kívül folytatólag 6 évet szolgáltak, örs
vezetői rendfokozatukban legalább 2 ével eltöltöttek és iga
zolják, hogy az áthelyezéssel járó kiadások fedezésére szük
séges költséggel rendelkeznek. Azok azonban. akik kellöen 
igazol n i  tudják azt, hogy, egészségi á llapotuk m i att képtelenek 
Korzikán, Algierban, a gyarmatokon vagy a protektorátu� 
alatt ál ló országokban továbbszolgálni .  az előbb előírt fel
tételek nélkül is  visszarendelhetök az ország belsejébe. 

Örsvezetők és csendőrök az egyík csendörségtöl a másik 
csendörséghez csak a szolgálat érdekében vagy egészség
ügyi okokból helyezhetők át. 

22. §. AJJandó örsök létesítése a miniszter hatásköréh\' 
tartozik. 

Ideiglenes kÜlönítményeket a légió parancsnokának javas-

• 

• 
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latára a section tábornoka ál l íthat fel erről azonban a miniszternek j elentést tenni kőteles. 
. 

A légió parancsnokoknak j ogukban ál l  a századparancsnokokat felhatalmazni arra. hogy a létszámhiány pótlására egy�s �ozgalmas őrsőkre olyan őrsőkről eszkőzőlhessenek vezeny �.eseket. amelyeknek kőzbiztonsági v:szonyai nyugodtak . 
Ug�anok fel  vannak j ogosítva az ideig lenes külőnítményre 
�ez�nyelteknek 3 havonkint i  felváltására. valamiJnt a más orsokre vezénye lteknek bizonyos i dő után való visszarendelésére, ha az a kiképzés vagy a szolgálat érdekében szükséges. 

. Az áth�ly�ési és vezénylési kőltségeknek megtakarítása vegett az ldelglenes külőnítmények legénységének változta
tásál lehetöen kerüln i  kel l .  

IV.  ALFEJEZET. 
Elbo(�útd.sok, t'isszahr!vC'zést'li l�S "YllgdijllZ:ísok. 

23. §. A szolgálat alól való felmentés tórténhetik e l
bocsátás, az előbbi csapattesthez való helyezés és nyug
ál lományba helyezés útján. 

Azoknak a csendőr egyéneknek az elbocsátás iránt való 
kéreime, akiknek terhére k incstári tartozás van e lőjegyezve, 
figyelembe nem vehetők. 

H áború esetén leszerelésnek helye n i ncs. 
21!. §. Azok a csendörök és őrsvezetők, akik az előző 

szakasz alapj án leszerelésüket óhajtj ák , eziránti kérvényeiket 
az alábbiak szerint kőtelesek megszerkeszteni : 

�Alu l í rott felajánlom lemondásomat a hadseregben és 
a csendőrségnél viselt rendfokozatomról, i lletve szolg:ilati 
á l lásomról. Kijelentem, hogy ennek folyományaképen őnkén
tesen lemondok m inden a szolgálatom útján szerzett jogom-
ról és kérem . . . . . .  vármegye . . . . .  j árás . . . . .  kőzségbe 
való leszen!ltetésemet.« 

25. §. Csak azoknak az elbocsáj tás i kéreimét lehet e l
fogadni ,  akik a testületbe való lJelépés alkalmával elvállait 
kőtelezettségeiknek m indenben eleget tettek. 

Más egyéneket, aszerint. hogy mi lyen katonai szolg�l
lati kötelezettség alatt á l lanak, a hadsereg vagy a honv�d
ség tény leges, tartalékos á llományába kel l  visszahelyezni .  

26. §.  Azok, akik elbocsájtásukat kérték, szolgálati helyü
ket mindaddig el nem hagyhat j ák, amig az elbocsátásuk 
engedélyezve nem lett és az erről szóló okiratot kézhpz 
nem kapták. Akik eme rendelkezés e l lenére cselekednek, 
katonaszökevényeknek tekintetnek és öket a katonai bün
tetötörvénykönyv alapján felelösségre kel l  vonni. 

27. §. Azok a csen dör egyének, akik súlyos és ismétlödő 
fegyelmi vétségek ke 1 az örsükön fegyelmi zavart okoznak 
és lJajtársaiknak rossz példát mutatnak, a fegyelmi lJizott
ság álta l :  

1 .  ha 15-ik szolgálati évüket még nem töltötték be, el-
távolitásra ; 

2. ha 1 5  évnél hosszabb idö óta szolgálnak. hivatalból 
való nyugál lományba helyezésre hozhatók javaslatba. 

Ugyani lyen feltételek mellett azok a tisztesek, akik a 
rájuk bízott parancsnokság vezetésében súlyos visszaélésel(et 
követnek e l ,  lefokozásra vagy elbocsájtásra hozhatók j avas
latba. 

Mindenesetre azonban a bizottság javaslata csak az 
érdekelt e lönyére módosítható. 

Azok a csendőr egyének, akik nem az elöbb leírt 
esetek miatt, hanem más okból képtelenek szolgálati á l lá
suknak m egfelelni ,  a lJizottság álta l : 

1 .  ha 1 5-ik szolgálati évüket még nem töltötték be 
és testileg váltak alkalmatlanná, elbocsájtásra ; 

2. ha  15 szolgá lati évvel rendelkeznek, hivatalból való 
nyugdíj azásra hozhatók javaslatba. 

28. §. H a a még szolgálni köteles csen dör egyének nem 

felelnek meg a csendőrségnél elöírt feltételeknek, előző 
csapattestük.höz. visszahelyezhetök. 1\z i l y  egyének esetlzg 
egy blzottsag altal vizsga alá vethetők és ha más csend
őrségi beosztásra megfelelőknek minősíttetnének. akkor erre 
hozhatók javaslatba. 

Ha a csendőr egy2nek elöző csapattestiikhöz vissza
h�lyeztetnek, elvesztik mindazokat a jogokat és elöjogokat, 
amelyeket mint csendörök élveztek., Kivételesen azonban visz
szanyerhetik azt a rendfokozatukat, amelyet a csapatnál 
megelőzöen birtak, ha az i l letö rendfokozatban hiány van. 

1\ csendőrséghez belépett egyének kötelesek a válla!t 
szolgálati kötelezetts2güknek eleget tenni ; mizlött kötele
zettségüknek teljes mértékben meg nem feleltek, azért, 
hogy előbbi csapattestükhöz visszahelyeztessenek, a csendör
ségtöl való elbocsátásukat nem kérelmezhetik. 

H a  valaki a csendörségi testű letböl eltávolittatik, a 
fegyelmi tanács j avaslata és a hadügyminiszter rendelete 
alapján elöző csapattestéhez, m int közkatona visszahelyezhetö. 

Eltekintve ezektől az esetektöl, a csendörségi tzstülettől 
végleg csak akkor válhatnak meg. ha szolgálati kötelezett
ségüknek eleget tettek. 

(Folytatj uk. ) 

Orvvadászok leleplezése. 
Irta : HORVÁ TH KÁROLY III. tiszthelyettes (Nagyatád). 

Nyomozták : DICSKÓ ISTVÁN törzsőrmester és 
DER JÓZSEF őrmester. 

Az alább leírt eset figyelmeztető azon csendőrbajtársaim 
számára, akik oly helyeken teljesítenek szolgálatot, ahol 
erdöségek, vadászterületek vannak s amely vidékeken a 
csendöröknek orvvadászokkal sürün akad dolguk. 

Ha az orvvadászok sznbadon garázdálkodhatnának, egy
kettőre kipusztulna a vadállomány. de ezenkívül veszélyesek 
az orvvadászok a személyi biztonságra is, mert vadőrre, 
erdőőrre és nem ritkán az üldözö csendörjárörre is fegyvert 
fognak és minden teketória nélkül rá lőnek. Ezért szükséges 
és fontos, hogy az orvvadászattal foglalkozó vagy azzal 
gyanusítható egyéneket á llandó megfigyel:is és e l lenörzés 
alatt tartsuk. Az orvvadászok le leplezése sokszor nagy fárad
ságot és kitartást igényel, mert amint a tapasztalat tanítja, 
legtöblJ esetben csak sokszori türelmes les után sikerül 
valamely eredményt elérni. 

Különösen nehéz az orvvadászok leleplezése akkor, ha 
a felügyelettel megbízott erdő- és vadőrök velük össze
játszanak, ami nem tartozik a ritkább eseteit közé. Amint 
az alábbi eset is igazolja, akad olyan erdőőr, i l letve vadör 
is, aki az orvvadászok garázdálkodásait leplezi, azokat nem
csak hogy fel nem jelenti, dz azok biintársául szegödve a 

járör! is szándékosan félrevezetik. 
1\ gróf Sommsich József kivadüri nagybirtokos tulaj

donat képező Í1. 11. tüskési erdöh�n már évek óta r�nd-
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szcrcscn gunizddllwdtak az orvvadászok, aminek oka a z  volt, 
hogy a mcgbízhatónuk tartaU- erdöör velük összejátszott. 
Előfordult. hogy az erdőben port!:)ázó, i l letve ott lest tartó 
jurör az erdöben két IÖV2st hal lott, de a lövések i rányábu 
haladva Lovas vadörrel talá lkozott, aki felvi lágosította öket, 
hogy ö tett két lövést karvalyokra, de nem talált .  
I(ésöbb kiderült, hogy fácl:lnol(at löttek orvvadászok. LovIJs
nakI i l!:) alkalmakkor a figyelö szer2p jutott. Miko r  éSZf>2-
vctte, hogy közeledik a jarör, az orvvadászoknak jelt  adott, 
ö maga pedig a járör elébe ment és a már fentebb írt 
módon tévedésbe ejtette. Az orvvadászok íg!:) mindig el  
tudtak idejekorán menekülni és a zsákmányt is biztosítani 
tudták. 

Gróf Sommsich ispánja 1928 novemb2r Jlj-én kb. 17 óra 
tajban a nagyatádi örsre kocsit lüildött és egy járör sür
gös kivezénylését kért2, mert az eml itett erdöb,w aznap a 
délutáni órákban ismeretlen orvvadászok ál lítólag egy szarvast 
löttek és azzal ismeretlen i rányba elmenekültek, 

Távol létem miatt helyetlesem vezény21t ki egy járör! a 
Ilelyszinre, amely a nyomozást benzette, de eredményt e l 
érni nem tudott. 

Néhány nappal késöbb, november 19-én, a vizvan ors
körlethez tartozó H áramfa községben országos vásár volt, 
ahová vásárügyeleti szalgálatra D icskó István törzsörmester 
és Der József örmesterböl ál ló j árört vezényeltem k i .  Az el
igazításkor külön meghagytam nekik,  hogy a szarvas leterí
tése ügyében H áromfa községben alapos puhatolást végezz�
nek, mivel az a gyanúm, hogy a tettesek háromfai orv
vadászok voltak. A járör a vett parancs érteLmében a 
vásár lezajlása után az ismeretlen orvvadászok után puha
tolt, de semmi felvilágosítást nem kapott. M i kor a vás6-
rosok már oszladoztak, a forgalom zavartalan biztosítása 
céljából a j á rör a község föutcáján portyázott, m iközben 
Dicskó törzsörmester az utcán egy diónagyságú ször csomó! 
talált, amelyet szarvasszörnek vélt felismerni .  Odaérkezett 
Gelencsér János tiszthelyettes és H o rváth József csendörböl 
á l ló vizvári örsbeli j árör s azoktól megtudta,  hogy abban 
a házban, amely elött a szarvasszört ta lá l ta ,  Téli János* ) 
hírhedt orvvadász lakik,  ak i  3 havi elzárás büntetészt tölti 
a nagyatádi szol

.
gabírói h ivatalnál .  Persze a j árörben erös 

gyanú támadt Télivel szernb2l1, most csak azt kellett meg
tudni ,  hogy büntetését a szarvas lelövése elött vagy csak 
azután kezdte meg. Ezt megtudandó a járör két bizalmi 
egyénne l a Té li lakására ment és nevezett feleségétöl meg
tudta, hogy Téli kél rendbeli elöbbi orvvadászás miatt három 
havi elzárás büntetését tölti ,  de hogy azt mikor kezdette 
meg, azt megmondani nem tudta vagy, nem akarta meg
mondani. 

Ezután a j árör a gyanúsított lakásán házkutatási tartott 
melynek során a konyhában egy fazékban fött, egy lábasba� 
pedig sült húst talált .  E rrö] a húsról Télin2 azt a l l i tolta 
hogy marhahús, de sajátságos színéröl és szagáról nem volt 
n:héz megállapítani , hogy szarvashús, A tűzhely átvizsgá
lasakor a hamu között gerinc- és bordacsontokat talált  a 
járör, az udvaron pedig megtalál ta a kutyák által már 
marcangolt szarvasbört is .  

A bűnjelek öri zetbevét212 után a járör a gyanúsított 
T�l i  k i k�r�ezése végett Nagyatádra i ndult. A nagyatádi 
foszolgabIro a gyanúsítottat nyomozás végett a j árörnek 
Idadta. Legelőször az nyert megál lapítást, hogy Téli csak a 
szarvas lelövése után kezdte meg a büntetését .  E leinte 
makacsul tagadott, de amikor felmutattuk elötte az őrizetbe 
vett szarvasbőrt és a csontmaradványokat, beismerte, hogy 
Derne Elek orvvadász társával ö lötte le a szarvast. H ossza
sabb faggatás után beismerte azt is ,  hogy Lovas erdő
és vadör beleegyezésével, azaz segítségével már több ízben 

*) A gyanúsítottak nevét megváltoztattuk. Szerk. 

vadászlak. Beismerése után a helyszínen megmutatta 8z 
erdörészt ís ,  ahol a szarvast lelötték és elrej tették s ahonnan 
a következö napon elszál l í tották. 

Elöadása szerint 
' 1928 november lll-én reggel 6 órától 

a késö délig nevezett társával a tüskési erdöben cserkésztek 
és eközben 7 darab szarvasra bukkantak. Derne Elek a 
hozzá legközelebb ál ló  szarvastehénre rálött és azt meg
sebesit,ette. Ezután mindaketten eg!:)-egy lövést tettek még 
a szarvasra és sikerült i s  azt leteríteniök. Röviddel a 
leterítés után odaérkezett hozzájuk Lovas vadör és azt 
mondta, hogy a szarvast k i  kel l  belezni és jól el  kell  rej
ten i ,  mert it t az a szokás, h:Jgy a kivadári ispán, ha 
lövéseket hal l ,  azonnal csendörökért küld s azok nyomban 
ítt lesznek, akkor pedig - ha a szarvast itt találják -
baj lesz, 

Ezután az orvvadászok a Lovastól kölcsönkapott késsel 
a szarvast k ibelezték és eg!:) bokorban elrej telték,  ahonnan 
a következö nap a haj n a l i  órákban elszá l l í tották. Távozá
sukkor Lovas meghagyta nekik,  hogy egy lapockát neki 
i s  j uttassanak, ami meg is történt. Lovas az erdöben vissza
maradt, hogy ha esetleg csendőrök érk2Znek oda,  azt mondja ,  
hogy a lövések töle eredtek, ragadozókra lött. 

Derne E lek ugyancsak fentiek szerint adta elö az esetet, 
amít most már Lovas vadör is kénytelen volt  bei smerni.  
Kiderült,  hogY' a két  orvvadász már két év  óta  űzte bűnös 
cselekményeit a vadör leplezése alatt. A nyomozás során 
elökerült négy darab vadászfegyver is ,  melyek a gyanúsí
tottak fel je lentése mellett  a nagyatádi szolgabírói h i vatalnak 
átadattak, 

* 

Bárha a nyomozati tanulság az esetben nem i s  sok, 
közöltük, mert alkalmasnak látszik arra, hogy, a csendörök 
fígyelmét felh ívjuk a vad- és erdöörökre, akikben legtöbh
ször megbízik a gazdájuk és legtöbbször megbíznak a 
csendörök is,  pedíg nem mindegy.ikük és nem m ilnden esetben 
érdem li  meg a feltét len bizalmat. Azok::m a helyeken, ahol  
sok az orvvadász és sok az előfordulQ orvvadászati eset, 
éber figye lemmel kel l  kísérni nemcsak az orvvadászokat, 
hanem a vad- és erdööröket is .  

A vérmérgezés. 
Besser Béta százados úr tragikus halá la  arra késztet 

hog 9 eredeti programmomtól némileg eltérjek s ezúttal � 
vér�,érgezé�röl í r�a k  l e  egyetmást, amit  m indenkinek jó  
meg)egyezl1le. Rea akarok mutatni arra, hogy az esetek 
túl�yomó 

. 
számáb�n hogyan lehet elkerülni a vérmér'gezés 

h a
,
l a lo� klmenetelet. A l lítom, hogy az a lábbi  sorok meg

sZlv �eles
,
e a legtöbb esetben meg fog bennünket menteni 

a vermergezés. súlyos következményeitö!. 

A Cselldürségi Lapok 1929. évi 18, számában »Életünk 
ellenségei« cím al att foglalkoztunk az emberi és á l lati  élet 
legnagyoblJ el lenségeivel a baci l lusokkal ,  amiko r  azt mon

dottuk : »ha baci llusok nem volnának, akkor a betegségek 

r 

• 



• 

1 929 szeptember ·Hi. CSENDORSÉGI LAPOK 731 

990'o-át hírből sem ismernők". Ugyanott h a l lottuk azt is h o�y a bacil l usok nagy ító a l att látható élőlények, a növény� vt lagba tartoznak, egyetlenegy sejtböl ál lanak, hogy - akár
csak az e�b�re� és ál l atok - ők is különböző rajokat 
alkotnak, lIUIonfele szokásokat, a lakot veszn2k fel és ők is 
éP

.
� ú�y szaporodnak, növekednek, táplállwznak és bizony0s 

I d o  utan meghalnak, mint bármely más élőlény. Az emberi 
é l etre nézve azá Ita I é letveszé Iyes"k, hogy hihetetlen menny i 
ség b e n  é s  i g e n  gyorsan szaporodnak. I g y  p l .  egyetlenegy 
baci l lus kedvező körülmények közt 3 nap a l att olyan bacil lus
tömegel - utódokat - tudna termelni ,  hogy az utódok 
SÚlYll 3 nap mulva félm i l l ió kg. lenne. Szerencsére a való
ságban e z  nem így van,  mert a baci l l usok a z  óriási szapo
rodiisukkal rohamosan e l rothaszt ják, felem2sztik a saját táp
l ;j lékukat. Emiatt megakad a táplálkozásuk é s  ezzel együtt 
a szaporodásuk is. Ennek a rohamos pusztu!ásnak az ered
ménye a geny. Ez a geny aztán igen könnyen az emberi 
test e lpusztítója lehet. Mialatt ugyanis a baci l l usok szapo
rodnak, táplálkoznak és elhalnak,  ezen i dő a l att igen sok 
mérget termelnek. Ezek a [!J'Il I'/)eJI frll'ő mérgek ( toxiIIok ) 
és npm al/nyira magI/f, CI barilll/sok támadják meg lIZ emberi 
testeI. A testünk ez e l len a m2rgez2s e l l'2n küzd, ezért van 
a nagy rosszullét é s  a láz .  Ez az egyre szaporodó m é reg 
fogja a szívgyengeséget, maj d a szív megá l lá sát előidézn i .  

H etvenkétfé l e  bacil lus fenyegeti a z  embui testet. Ezek kőzül 
némelyik oly rohamosan 2S o l y  tömegben termeli a mérget, 

hogy akár 24 óra a latt is kiolthatja az életet. I lyen lehet 

a vérmérgezést okozó bacillus is.  

f{z orvostudomány a vérmérgezést szepszis névzn ismer:' 

Nem orvosok számára azonban igen jó kifejezés a vér

mérgezés, mert tény leg a vérben szaporudnak el  a gyilkos 
bacillusok és azok mérgei .  Orvosi lag azonban tőbbféle »vér
mérgezés« van,  így p l .  vérmérgezés az is, amikor vala
mi lyen gáz j ut a vérbe, pl .  kéndioxyd,  szén dioxy d ,  a vi lá

g í tó gáz,  a cyángáz, a szénsav stb.  A háborús gázmérge

zések is túlnyomó részben vérmérgezések. A közéletben 

azonban vérmérgezés alatt csakis valam i l yen genyesztö okozta 

fertőzést értenek. Pattanások, kelések, apró sérülések, bőr

lehorzsolások stb. m i nd-mind vérmérgezést okozhatnak akkor, 

ha a sebzésbe veszedelmes bacil lusok j u tJttak be. Vérmér

gezés tehát a tal punktól kezdve egészen a fejtelÖig bárhol 

létrejőhet. 

Külőnősen veszélyesek a felső ajakon és az orrban lévő 

sérülések, pattanások, furunku lusok, mert ezek fertőzése a 

szemeken, a z  orrnyilásokon és egyéb apró csontlikakon 

keresztül egy-kettőre belejut a z  agyvelőln .  A beteg pár nap 

alatt az annyira fáj d a l m asan kínzó agyhártyagyull adásban 

h a l  meg. M i  magunk sebészek is egyenesen félünk az orr 

és felső a j ak pattanásainak a kezelésétől, mert ezek úgy 

látszó l a g  csak kis dolgok és mégis igen sokszor halált 

okoznak. A kőzőnség és a halott hozzátartozói e l szörnyű

kődnek az i lyen h a l á l eset hal latára és rögtön k2szen van 

az itélet, hogy az orvos az oka mindennek. Arra senki 

sem gondol,  hogy a beteg fejét nem lehet é l2tmentés céljá

b ó l  levágni,  ha a vérmérgezés az agyvelőt támadta meg. 

Pedig csak ez lenne az egyetlen életmentő e l j árás épp úgy, 

mint mikor i ly e n  vérmérgezés miatt a lábat vagy a kezet 

ke l l  levágni.  Jól  j egyezzük meg tehát, hogy a felső ajak 

és a z  orr pattanása, furunkulusa, sérülése igen kö�n!Jen 

é l etveszélyes lehet, mert a lcgsü lyosabb genyes agyha; tya

gyul ladás léphet f e l ,  amelyből pedig soha S11lcsen segitsé g .  

Ne plszkálj uk, n e  nyomog assll,k tehát az aj ak- é s  az orr: 
pattanásokat, hanem forduljunk azonnal vele sebészhez. A felso 

ajak tele van mirígyekkel ,  az alsó aj akban i lyen mirígyek 
alig vannak. A felső ajak gyul ladása rögtön és egyenes 

úton tud felfelé terjedni , az alsó ajak gyulladásának azpn
ban nagy kerülőt kel l megtenni, hogy felj uthasson az a:JlJ
velőbe. Ezért rosszabb a felső ajak gyulladása. Ugyanígy 
van ez a foggenyecl2snél i s ;  a felső foghúzás, foggenyedés 

sokkal kőnnyebben okozhat vérmérgezést, mint az alsó fogaké. 
Mi lyen gyakori súlyos betegsig így nyáron p l .  a légy

csípés! A légy minden piszokra, dőgre rászáll és ezubin 

megcsípi az embnL A csípés helyén esetleg beoltotta a 
legsúl yosabb bacil lusokat, amelyek 24 óra mulva vagy eset

leg már előbb is létrehozzák a vérmérgezést. 
H ányszor hal l juk pl . ,  hogy valaki tyúkszemvágás lI!ón 

vérmérgezésben meghalt. Miért ? Mert a sérült helyen akár 
a késsel, akár a harisnyával beoltottuk a súlyos genyesztö 
bacil lusokal. Adok itt  a tyukszemvágóknak egy jó tanácsot. 
A vérző tyúkszem et sokáig kell  vérezni hagyni, még jobb 
m e leg vizbe tenni a l ábat, hogy a seb annál jobban 
kivérezzék. A kifolyó vér mossa ki legjobban a sebből a 
piszkol. Igaz,  hogy a cipő főlhúzása után mégis befertőz6d
hetik a seb, ha azt előbb be nem kötöttük. Az életét 
teheti kockára az, aki a tyúkszem sebre csak úgy felhúzza 
a cipőt, a harisnyát. Az az á l l ítás, hogy a fekete harisnya 
jobban fertőz, mint p l .  a fehér, mese. Nem a harisny3 
színén, hanem inkább azon fordul meg a dolog, hogy 
mi lyen baci l lusok jutottak bele a sebzésbe. 

Lássuk ezekután, hogy hogyan kezdődik, hogyan terjed, 
hogyan okoz halált és végül, hogy még idejében, még jókar 
hogyan lehet felismerni a vúmérgezést, még szabad szem

mel  is a testünk külsején. 
Vegyük példának és kísérjük végig a szegény tragikus 

sorsú baj társunknak, Besser Béla század osnak az eset�l. 
Feldőrzsőlte a czizma a jobb lába hüvelykujjának a köröm 
I<ö rüli részét. Az igy tam adt sebzés be a harisnyáról süly:l
san mérgező bacillusok j utottak be, amelyek ott a2Onl13! 
szaporodásnak indultak és az u j j  hátát fillérnyi, maj d p?n
gőnyi területen elgennyeztették. A hüvelykujj erősen meg
duzzad, a körőmhöz alig lehel ilyenkor hozzáérni, annyira 

fájdal mas, forró és piros az egész hüvelykuj j .  Ha most csak 
egyszerű gennyesztő bacil lusokról volna szó, akkor a csizm'l
törés helyén tályog ke letkeznék, amely a végén magától i ,  
kitakadna és a l á b  8-12 nap alatt begyógyulna. A OCt2-
günlmél azonban igen sulllo5 fertőzésről volt szó, amelBböl 

aztán megindult a vérmérgezés blyamata ( phl egmone ) .  
A hüvelykujj kőrme felett koronányi tályog képződött. 

Ebből a tályogból gyu l l a dás i n du lt ki, amely a bőr alatti 

laza kötőszövetben, az izom rések közt, az inhüvelyek és a 

viszerek mel lett a nyirokedényekben kúszni kezd2tt fölfel.? 

a l ábhátra. A duzzanat, a fájdalom, a pirosság, a l á b  for

rósága,  egyre fokozódott, f21 12pett a láz, amelyet időnkint 

borzongás, fázás, hidegrázás kísért. A beteg közérzete is 

rosszabb lett. A tovaterjedés el len azonban l 'Izza" gy�lla

dással védekezik a szeTl'ezet. A scblri{ ,'téllk I 'őrös scÍl'ok,  

piros csíkok htÍzódl/ak lö/lcI,' II ftí/JI"ílOl/. Amikor pl .  a nagy 

gyulladás még csak a lábháton van, ez2k a piros csíkok
. 

m<ir 

a térdig érnek. A piros csikok nyomásra nagyon fa l nalc 

mert I<örülőttül< duzzadt, dagadt és lobos a szövet. 

Mik ezek a piros csíkok? A nyirokerek gyulladása. A 

Az l'lI/barl! Sfllllll ivr! 5('/1/ I!özclitik IlIrg jabb,,,! 
oz islrl/clir!, liliI/I lio rlll!ltrlrírsnik"t fJo/tlogtl;úk.  

Cio.,.a. 

Használjuk a csendörségi emlékalap levelezölapjail ! MU"lésziek, olcsók ! Hőseink emlékét és testületünk dicsőségét szolgálják ! 
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nyirokér ugyanis felfogja, feltartóztat ja ,  megfogja a haci l 
Iusokat, közben azonban ő is megbetegszik, ezért duzzadt, 
fájdalmas és piros egész hosszában a nyirokér. A haj latokban, 
tehat pl. a lIönyök- és térdhajlatban, továbbá a hónaljban és 
lagyékban mi rLgyek vannak. Ezek azok a hires nyirol<mir í
gyell, amelyekbe a nyirokerzll mintegy beleőmlenek. Euk 
a mirigyek még a nyiroker�kn�1  is sokllal nagyobb mérték
ben fogják és tartóztat j ák fel a baci l lusokat és azoll mérgeit. 
Ez a kitűnő védöberendezés zsi lip módjára áll útjába a 

fertözés tovaterjedésének. mia latt azonban ö maga is meg
betegszik, megduzzad, fájdalmas 2S élénk piros 12sz. Érde
kes, hogy a kezeken, a lábakon a sebtől fölfelé húzódó piros 
csikoktól nem igen félnek a betegek, a mirígyek duzzanatától 
azonban már igen 2S azonnal orvoshoz i s  s:etnek. A m irígy 
duzzanatától való megijedés miaU igen sok vérmérgezést 
lehet a korai operációva I megmenteni. Csak nem szabad 
addig várni, mig a hónalj- vagy térdhajlat mir ígyei is erő
sen fertöződnek. 

A térdhajlatban lévö nyi rokmirigyek rövid idöre meg
áll ították a fertőzés tovaterjedését. De mert a lábuj jon lévő 
gócból, mint egy központi depóból egyre újabb és újabb 
bacillus- és méregtömegek érl(ezn2k, a mirigyek sem tudnak 
a túlerövel megbirkózni. A bacil lustömeg, a fertözés végre 
is áttörte az első nagy gátat a térdhaj latban . Megint tőbb 
élénk piros csík indult el a térdhajlatból, amelyek gymsan 
húzódtak fel a lágyékba, a has alá. Persze magukka l hurcolva 
a vérmérgezést okozó baci l lusokat is. Természetes dolog, 
nagy mia latt a gyulladás a lábujjtól a lágyékig felkúszott, 
azalatt a nyirokerek és a "isz2rek közvetítésével igen sok 
méreg szívódott fel és került bele a véráramba. A véráram 
aztán az egész testet e lárasztja bacillusokkal és azok mérgei
vel. Ezért van a láz, a h idegrázás, a rossz l<öz2rzet, a sza
pora pulzus, a rossz arcszín stb. 

Amerre a piros csíkok húzód nak, mögöttük a csík:Jk kőz!i 
területek is gyulladásba esnek. Igy aztán a csíkok mögött 
tenyérnyi ,  vagy még nagyobb piros, lobbos duzzanatok kép
zödnek. Az egész lábikra, a comb felsö felülete egy�tlen 
nagy vörös mező, amelynek böre a latt súlyosan és mélyen 
fertözött genyedő szövetek terülnek el .  

Ha a beteg szervezete még mindig birja a fertözést, 
akkor a lágyékból a hasra és a nemi szervek re vonul fel 
a gyulladás. Rendesen awnban i ly2nk:Jr mar a vérb2n igen 
nagy tömegű baci llus és méreg ( toxin ) kering, sőt legtöbbször 
már a tüdöllben is genyes gócok képződnek, a szív pedig 
mindig rosszabb és rosszabb múgezett vért kap, végül is 
elkezd gyorsan, egyre gyorsabban kapkodni, össze-vissza 
dolgozni és végül is megál l .  Igy következik be a vérmerge
zettek halála. 

Hogyan lehet az úgynevezett vérmérgezést a kezek2n 
és lábakon felismern i ?  Egyedül és kizárólag a m<Ír leírt 
piros csíkokról ,  a hidegrazásról, borz:Jngásról. Néha az 
utóbbiak elmaradnak, de egy mindig meglesz : a fájdalmas 
piros csíkok vonala. A szakértö orvos számára persze van
nak még egyéb tünetek is. A lábakon és kezeken többféle 
súlyos kötöszöveti gyul ladás is felléphet, de ezek lassabban 
terjednek ( orbánc) ,  van i dó e l lenük fellépni, ezeknek nin
csenek meg a veszedelmes elöfutárjai ,  a pi ros csik:Jk. A piros 
fajdalmas csíkok szinte orditva figyelmeztetnek arra, hogy 
az élet forog kockán, tehát azonnal ,  rögtön, éjjel vagy nappal  
rohanva kel l orvoshoz menni. I t t  nem lehet várni, mert 
különben a világ statisztikcií szerint is 90 szazalék a halálozás. 

Miben áll  az orvosi segítség ? Jól j egyezzük meg ezt : s !  
Egyetlen egy segítség van csak és ez : a kés. I t t  már semmi
féle más hatalom és semmiféle más eljárás nem segíthet, csak 
egyedül a kés. A segítség abban á l l ,  hogy még idejében, a 
lehető leggyorsabban ki kell operá lni ,  e l  kell  távolítani 
azt a halálthozó gócot, azt a depót, ahoonan a vérmérgezés 

táplálkozik. Szinte csodálatos a hatás : pl. a reggel operált 
betegnél estére elWnnek a csíkok és a betegnek kutyabaja 
sincs az operált seben kívül .  

l\ mi tragikus esetünkben pl .  amikor délut<Ín fél lj órakor 
rögtön a beszáll itáskor a beteg operációra került, az alszar 
mar tele volt piros csíkokkal ,  amelyek a hiivelykujjon lévö 
tályog ból indultak ki .  A combja azonban már fel a lágyékig 
több tenyérnyi területeken egybefolyva duzzadt, piros volt. 
H i aba volt már az egymásután öt izben való operáció, a 
folyamatot már lehetetlen voll megál l ítani.  Még a magas 
amputáció sem segithetett volna, mert a mérgezés a test 
felsöbb részeire is átterjedt. 

Önként adódik a k2rdés, hogy nem lehetne-e az i lyen 
esetben vérátömlesztéssel segíteni ? Nem lehet azért, mert 
a fertőzött területek egyre nagyobb és nagyobb tömegekben 
ontják a mérget és igy az esetleg folyton adott új vér is 
rögtön fertözött lesz. A már megállapodott folyamatnál inkább 
lehetne róla szó. 

Még egyszer le irom tehát a következő életbe vágó 
figyelmeztetést : 

I .  ri /elsö aiaknak és az ormak a pa/{al/ásai, junll/ku 

lusai, sén,hlsei, a /els6 /oggel/yesedések életlleszélycsek, azo 

kat pisz kálIIi I/em szabad, azokkal a zoll/wl sebészon'oshoz kell 

mrt7lliJ mer! l�z('khöl igcn gTollori fl I 'érmérgezrs, ami itt 

II !e;('1/ lel?fóbbsz6r halálos. 

2. Ha a kezeke/l és Idba/loll ICllő ge/1l'cs I'agy {'sak 

gel/ I'crllli aiulró s(!bzésb61, l 'OQ'.I' még csak 1,('Z(I6r1ő 1?1'1I1I.t

tlrísból piros !'síkok illdufl/ak fú, akkor egy pillallatol SCIIl 

szabad !'lÍmi, hal/em azol/I/uf sebészorl'osf wz kgll menni, merI 

u f,,'s611 "ehozoN !>elegell /illÍr semmi/éle orllosi IIIdomál/Y 

scm flld sl'gí/el/i. Dr. Kemény Gyula alUlI/. orl'os. 

(Jugoszlávia.) Zsandarmeriszki Vesznik. 

1929. uuguszlus. 
I!a

.
rf(' cs. alezredes folytatja tanulmányát a babona b�

folyas�rol a gonosztevőkre. M inden gonosztevö rendszerint babonas. qlyan szerek létezés2ben h isz, am21yek láthatatIanna te.szlk �z. ,emb2rt, biztosít jak  a sikert, elhárítják a 
gyanut es elt2r.l lLk az ii ldözöket. Különösen babonások az or�vadaszok. MlI1d�n orvvadász újholdnál szedett páfránygyokeret ho�cI maganal.  H a  tehát a csendőrök nem is találnal( egy oryvadaszn� 1 pyskát, I�P?rt, ólmot vagy vadat, maga a zsebeben leyo pafranygyoker e l�gendő, hogy orvvadásznak felJsmernek . . l'\\asfele furcsasagok, mint  m ás gyökerek, magok, noveny�� és leyelek rendesen biztos tanújelei 
�l1n.ak. hogy az I l Ieto babonas gonosztevő. Val lásos gonosz.evok re�desen I�.p0tt sz�ntelt ereklyéket hordanak maguknal.  CJgany.o k  elos��retettel h::>rdják egy 9 hete e l temetett hll"a bal huvelykulJat, - t�vabba k ülönféle magokat, kiilönosen .. a nad!agulya magJ aI.  Megannyi figyelmeztetés " csendor . szamara, hogy ba.b�.nás, - de veszélyes gonosztevov�t a l i  szemben. RendkivLII babonásak az olaszok Ola ' munkasok m!.ndenütt . terjesztik a babonát, ahova j önnek': Rettenetes kovetkezmenyekkel jár  a babona ott h l _ rendesen eldugott pénz fe ltalá lása vagy az ü l dö�te�é� elől 

I 
I 

.. 
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való . rejtőz� céljából - ártatlan gyermekek, sőt felnőtt szemely ek  e lete e l len i rányú l .  Még az anya testében lévő gyermek�t sem kimélik . I gy magyarázható a csehországi em�e�evo clganyok esete, -- valamint gyumekek gyak:Jri eltunese IS .  
JakO l'I;el'ics cs. század;:Js folytatja a »büntetésekről és azok végrehajtásáról hajdan és m ost« szóló cikksJrozatát .  A. folytatás a modern bőrtönbüntetések végreha;tásának küIönfele rend.szerelv21 fogla lkozik és végül tüzetesen 1'2írja az progresszIv rendszert, amely Jugoszláviában is b2 van v",zetve. R?vi�en a �övetkező : A fegyenc kőrülbelül 2 hónapot magánzarkaban tolt : :  azután kőzös zárkába kerül, ahol dolgozil(, vagy mesterséget tanúIhat : _. 3 hónap után nappal a fogházon kívül dolgozhatik feliigyelet nélkül : végül szabadságot kaphat, melyet otth::m tölt. H a  a két utóbbi i dőszakban nem viselkedik e lőirás szerint, akkor visszakerül a közös zárkába a büntetés egész i dejére . 
Rac!irs Z. hadnagy befejezi a mérgezésnek, mint bűntett

nek és az annak végrehajtására szolgáló szereknek leirását. 
Nagyjából megeml íti , hogy manapsag mi lyen úton-módon 
lehet embereket megmérgezni és leírja ,  hogy miképpen k�1 I  
a csendőrségnek mérgezési esetekben eljárni .  

CSllvics A .  cs. őrnagy befejezi értekezlebét a rendőrség ről 
és a bűnözésrőJ . Mínt legfont::Jsabb ha ladást felemlít i  az új 
nyomozási rendszert, amely nemcsak a terhelő, hanem a 
mentő adatok gyűjtésével is fogl a lkozik. Gyakran a rendőrség 
munkája egymaga nem elégséges. Szükséges a nagykőzőnség 
segitségéhez i s  fordulni .  Ez többféle módon szokásos u. m . 
plakátok, h irdetések, kinematográf és főleg a sajtó útján. 
Fontos feladat a bűncselekmények végrehajtásának megaka
dályozása. Ide tartozik pl. az alkoholfogyasztás szabál.�o�ása, 
mert a legtöbb bűntény alkohol . bef�lyá_sa alatt �or�em.k. 
Ide tartozik továbbá a harc a szegenyseg es munkanelkuhseg 
e llen, me ly küzdelemben a rendőrség a fenná l ló e.mber
baráti intézményekre ( Vörős kereszt, lelencházak, stb. ) tamasz
kodhatik. Külőnösen fontos a gyermekek és serdülők meg
óvása az erkőlcsrontó befoly<isok alól ,  miálta l  még szunnyadó 
gonosztevő haj lamok kifej lődését is meg lehet akadályozni . 

ZsebfolJ'aioilr6! szóló, j elzés nélküli cikk ismerteti a 
zsebtolvaj lás külőnfél e  módszereit. A zsebtolvaj rendesen 
egy-két segítőtárssa� �olgozi� .. és e lősze�etettel vál�sz�ja a 
pályaudvarokat műkbdese tereul. Ez okbol � csendors2.gnek 
főleg a pályaudvarokat ke l l  a zsebtolvajoktol megtJsztl tam. 

J. T. P. részletes l eírást köző l ,  hogy m iképen k21l a 
portyázó szolgá latot .gya.korlati módJn . v�gezn�: A t�2ndőket 
h<:irom részbe fog la l ja u. m. a portyazas elott, kozben és 
utána. ( Folytatj a . )  

A lap befejezi oktatását a ("sl'l1dörséf!i szoli{cílllti lel 'efez,', 
főbb sajátságairól .  

Vlah O .  cs. százados a z  ríllll/ol.' szellemi IlIlaidollsríf!airól 
és az ál latvédelemről ér tekezik. Nem e légszik meg. azza.I ,  hogy felhívja a csendőrök figyelmet egy, az á l latok V2�2Imet 
célzó rendeletre hanem érdeklődésüket is iparkodik az al latok 
iránt fe lkelteni: hogy annál jobban figyeljenek az �l Iatok 
kimélésére, amit az á l latvédő egyesület szerény eszk�ze.ll'.e l  
nem képes egymaga végezni. A bevezető rész.�en kulono� 
eseteket ismertet egyes háziállatokról .  amelyekboi az olvaso 
meggyőződhetik arról ,  hogy az á l latok is b;zonyos sZ2I len:1I 
életet élnek, a helytelen és nemtelen bánásmód miatt tehat 
nemcsak testi leg, hanem szel leml 12g IS szenvednek. 

Japáll cselldö'-s�g .- A jap�n . csendőrség csa� katonai 
csendőrszolgálatot vegez. A nyJ !va.�os r�ndet az al lamrend
őrség szolgálj a .  összesen 29 csendoroszta.ly van ezredes \:agy 
a lezredes vezetése alatt. Az a losztalyokat ornagyok vagy szaza
dosok vezényl ik .  Al lományuk külőnbőző. Atlag e�y. osztaly 
6-7 tisztből, 50-80 csendőrből és 10-60 polgan .alkal
mazottból á l l .  összesen van 180 tiszt, 2�00 .csendor es 
680 polgári alkalmazott. Fegyverzet �arabely . es szurony : 
altiszteknek revolver és kard. Koreában g�ppuska IS. � legény
ség egy része lovasított. A csendőrség . eg.yenrangu a sor
katonaságga l ,  tehát minden hadseregbeII . tisztnek joga . van 
fellépni olyan csendő�ők .. e.l l�n, a!(I� szolgalatukat 112m vegzlk 
kielégítően vagy hataskoruket. tu! leplk. . . 

Lel'lIIl E. cs. a l tiszt arrol I r  megflgye.lest, hog!) mi ly 
fontos a bűntények kideritésére az a koruImény, ha a 

,Iz a !zitell/, hogy J/ell/ aZr'rt SZiilettü,!k, csa(,- !/O�;l' 
boldogok legyünk , hanell/ (/Z(!,:t, hogy kotelcsseguJ/�, (� 
teljesítsü II s áldani fogjuk Ol/lI/nguI//wt, I�a t/ld/�//' 
miben áll Ilötl'll'sségiin/l.  N/etzsrlte. 

lakosság reá van szoktatva, hogy minden esetet haladéktalanul a csendőrség tudomására hozzon . Ebben a tekintetben a viszonyok nagyon különbőzők. Míg egyes vidékeken pl .  a lakosság bizalma a csendőrséghez oly nagy, hogy még tanácsért is hozzá fordulnak, addig másutt még a kárval lott is letagadja saját kárát, csakhogy a csendőrség ne avatkozzék a dolgába. Elmond egy tolvajlási esetet, ahol a kárval lott »kiegyezett« a tolvaj ja l ,  mire a birótól kezdve mindenki tagadta, hogy történt volna valami a faluban. A csendőrségnek tehát igyekeznie kel l  a lakosságot a gyors je lentéstétel fontosságáról meggyőzni. 
A pénzügyőri lap szép eset2t mond el a cselldőrség 

és péllzügyörök fes/I'éri össz{,lI1űködéséröt, melyben egy szol
gálatban lévő csendőr saját é let2 veszé ly eztetéséve l kimentett 
a vizből egy fuldokló és már eszméletlen pénzügyőrt. 

Folyó év jliliusban két csendőr es2tt e l  Stipben gonosz
tevők golyóitól . A lap megemlékezést kőzöl életükről és a 
temetésről . 

A bűntettek el leni harcban egyik legfontosabb fejezet 
az iszákosság el leni mozgalom. Köztudomású, hogy aki olyas
mit akar elkővetni, am;t a józan ész el lenez, az leissza 
magát. Most Zágrábban kel2tkezett egy társulat az iszákos
ság el len . A lap felhívja a csendőrök figye lmét, hogy onnan 
az a lkohol el leni munkájukra nézve útbaigazítást kaphatnak. 

A »Külőnböző. rovatban a kleptomániáról mint beteg
ségről, valamint a bűnügyi biológia céljairól találunk em litést. 
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(franciaország.) L'Écbo de la Gendarmerie. 
1929 tll/f<lIszll/s .J .  
X .  ezredes folytatja magyarázatait a csendörség regl 

törvényeiről. Még mindég a házkutatás jogánál tart. Magya
rázza, hogy miért van joga a csendőrségnek házkutatást 
tartani, ha személyek után nyomoz, e l lenben miért nincs 
meg ez a joga, ha tárgyakat keres. Ha 112m is hellJesli 
ennek a viszonynak további fenntartását a ma; kőrülmény�k 
kőzőtt, mégis felveti a kérdést, vaj j on jól lenne-e meg
választva a je len pi l lanat a tőrvény megváltoztatására ?  Ezt 
a kővetkező folytatásban fogja magyarázni. 

Aislle ( Ezn) helyesli az Écho harcát az l .  oszt. csendőri 
rendfokozat rendszeres ítés2 és az adj udant ( adzsűdán) rend
fokozat (kb. törzsőrmester) létszámának lényeges emelés2 
végett. 

Uli ,,/J,laric -Lollisc, ( ön Mari Lujz) azt kérdi, vaj jon 
elfelejtették-e a megyei . ( vi.déki) csen�ő�sége.� . .. Ös.�z�h�son
!it j a  az altisztek számaranya� a csendorseg kulonbozo agal
ban. A mozgó gárda, a páris� kőztársasági . gárda, a . . gyar
mati csendőrség és a versai lleSI (Verzalj ) csendonskola 
pótkerete kb. ugyanazt az arányt mutatják, \'agyis �gy 
adjudant jut három maréchal l  de logls chef-re .(maresal 
de lozsi sef kb. 1 .  oszt. őrmester) ,  míg a megy21 csend
őrségnél ez az arány sokkal rossza bo. Egyen löséget követel . 

Biell illformé (bién enfurmé) feltár egy esetet, a�elllb2n 
egy csendőrörs előljárója megsemmisített .. �flY. klhagasrol 
felvett jegyzőkőnyvet. Kővete l J ,  hogy az e!olj.arok. �e . cáfol
ják meg i lymódon alantosaikal, am�.ly eljaras kulonos.�n .  a 
f!atal csendőrőkre hat elkedvetlenitoleg. Ha a csendorseg 
fe ljelentést tesz bárki e l l,>n, azt az i l letékes hatósághoz 
kell juttatni. 

AUf<l/sz{us I I .  
Charles LlIl/ren.\" ( SárI Lórán) a fiz�tése!1l�lés másodiK, 

júl ius l-ével kezdődő részletének elhalasztasarol I r. Az ors�ag
!lyűlés már másodszor oszlott. f�l ,  a�21!(ül, hogy a fizetese:, 
jú l ius l �ével esedékes emelese� torvenyre em.elte vol�a. 
A pénzügyminiszter rögtön a haz feloszlasa utan ny:latko
zatot adott ki , hogy ezáltal az igényjoflosulta� nem fJg�ak 
károsodni. Cikkiró ennek dacára ismet leszoge�1 a ko.z
alkalmazottaknak azt a kövc-telését, hogy a f1Z2lesrendezest 
csakis a 9000-es a lapon lehel végrehajtani. 

A lap újból felveszi a frontharcos emlékla[J és . je!.vénlJ 
ügyét, amely - különben elég tek!ntély�s anyagi e lonyokkel 
járó - kitüntetést eddig a csendorse�t91 .�legyonlak. A . lap 
az első harcvonalhoz tartozott csendororsok .. es a hadblro
ságokhoz beosztva volt csendőrők száma;a kovetelt a front
harcos e l ismerést. Számos esetet emllt fel, amelyekhcll 
csendőrök harcoltak az e l lenség e l len. 

Augusztus 18. 
Ar. 8,-cizad az ellenőrzés fontosságáról Ir. !{icmeli, hogy 

nemcsak közigazgatási téren .SZÜks2g .. es az e l len.őrzés, hanem 
minden más téren is. Egy kovetk�zo Cikkben !o�ja  .magya
rázni, hogy miképen kel l  az t? llenorzest johhan klteTj2sztell l .  
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A lap egy nagyjelentőségü ügyről referal, melyben a 
csendőrségnek al l{alma volt magát külőnösen kitüntetni. Július 
17-én egy Fonseca ( Fonszéka) nevii portugál jelentkezett, 
mint idegen honos a monxdidieri ( Mondidié) örsnél. Blandin 
( B londén ) csendőr két hibát IS vett észre az igazoló
pnpiroson, melyet az evreux i ( Evrö) örs e lkövetett, ahol 
az idegen elöbb tartózkodott. Nem szólt semmit, de az 
idegen távozása után rögtön felhivta az utóbbi örsöt, ahol 
nem tudtak az ügyröl semmit. Erre elfogta és bekis2rte 
az idegent a szakaszhoz, ahol Lapraye ( Laprej ) hadnagy
nak, ket másik csendőr századparancsnokság közremüködése 
mellett, ikerült egy messze elágazó bünszövetkezetet fel
fednie, melynek feje Párisban székelt. Az egész nyomnzás 
nehuny óra alatt be volt fejezve. 

Egy örsparancsnok két esetet emlit fel az útforgalmi 
tön'ényböl, amelyek szerinte nem eléggé vi lágosak. Az egyik 
a megelőzésről szóló szakasz, melynek túlrövid szövege biró
sági magyarázatokra adott alkalmat és pedig a törvény 
szövegével és szellemével ell�nkezö magyarázatokra. A másik 
a tulajdonos felelösségére vonatkozik oly á l latoknál, amelyek 
zárt helyiségből kiszökn<!k és forgalmi zavart vagy kárt 
okoznak a nyi lvános úton. Szerinte a tulajdonos nem felelös, 
a törvény szerint pedig felelősségre kell vonni. 

A lap folytatja a gyarmati csendörség viszonyainak 
ismertetését oly csendőrök számára, akik hajlandós�got érez
nek magukban a gyarmati szolgálatra. A IV.  rész Marti
nique ( Martinik) -sziget csendőrségének gazdasági helyzeté
vel foglalkozik. Az ismertetés kiterjed a lakásra, táplál
kozásra, élelmiszerárakra, cselédségre, egészségügyre, élet
módra, orvosi és kórházi kezelésre. 

A nyugdijasok rovata kikel az e l len, hogy a ténylege
sek fizetésemelése nincs visszahatással a nyugdíjasok nyug
dijára is, ámbár a törvény elvben egyenlő elbánás t mond 
ki mindenki részére. 

Augusztus 3-án rendelet jelent meg külföldi munkások 
cllenőrzéséröl. 

Augusztus 25. 
.Kizártak és páriák« cím alatt P. újból kikel a front

harcos . 19azolyany megta[[adasa ellen. H elyesli ,  hogy az 
elszaszl esendorok megkapJal{, de akkor a többiek is kapják 
me.g,  akik a fronton harcoltak. Ugy látszik, hogy a csend
orokre csak akkor gondolnak, ha szükség van reájuk. 

. . A .gazdászati tisztek is igényt je lentenek be helyzetük 
Ja.vltasara, Na�yobb i rodaatalányt kérnek, tisztiszolg:it és 
neh any ornagyl helyet az új létszámemelésnél .  

" "A. n�,u�dij�sok újból . köve.te.l ik a különféle nyugdijak 
kozottl kulonbsegek megszunteteset, vagyis az automatikusan 
bekövetkezö nyugdij rendezést. 
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(Spanyolország.) Revista Tecnica de la Guardia Civil. 
1929 augusztus. 

. [\z egész . füzetet a büntető törvénykönyv betürendes 
szotara foglalja e J .  A szótár a törvénycikkek teljes szövegét 
tartalmazza. 431 i rányító felirat mutatja a különböző fogal
makat, amelyekbe a büntetendő cselekmények csoportosítva 
vannak. 

A� előszó magyarázza a szótár szükséges voltát és 
hasznat a csendőrség számára. 

Ma!;l,a a bün.tetö törvé:,ykönyv szótára betürendben sorolja 
fe� az o�szes buncselekmenyeket. Mindazoknál a büncselek
m.en�eknel, , amely.ek a csendőr�ég hatáskörébe tartoznak, a 
torven.y teljes szov�ge van Idezve, a többieknél pedig fel 
va.n tuntetv� az I l Ietó �zakasz, amely alatt a büntető törvény
konyv a buntettet letargyalja. 

" Az 1 .  �zámú függelék ugyancsak betürendben azokat a 
bllncsele�menyeket tartalmazza, amelyek nem üldözendők 
hivatalbol, hanem csak a sértett fél indítványára. 

.Az �Iő�et� . magyarázat különösen óvja a csendöröket 
a kozbelepestol I lyen es�tekben: Az új büntető törvénykönyv 
20 Ilyen esetet Ismer, mIg a regl csak hármat ismert. Ezek 
volta� : al 9.�erme�� enlledetlensége szülők és gyám iránt · 
b)  sertés konyv ut jan es c l  sajtó útján. 

' 

A
, 2. s�ámú függelék a feljelentésekről szól. Magyarázza 

a . feljelentes font05sállá.t a nyomozás szempontjából vala
�Il1

,
t

. a�t . lS, .hogy" 
m�ep�n kel,l a törvényes eljárá� me _ 

JI1dltasarol szolo torveny ertelmeben a feljelentéseket hely�-

Az élet oly leckék 
!togy megérthessük. 

sora, amelyeket át kell élnünk, 
Emerson. 

sen megszerk.!szteni. Azután felsorolja azokat a személyeket, 
akik nyi lvános bfincselekményeket felje lenteni kötelesek, kik 
nem kötelesek és kiknek szabad i lyet elhal lgatn i. Végül 
felsorolja, hogy mi mindent tartalmazzon egy felje lentés. 

A 3. számú ürlapmintál{at tartalmazza, amelyekre a 
biinvádi elj �rás megindításáoál szükség van. 
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(Csehszlovákia.' Cetnicky Obzor. 
/6. szá/ll . 
A cseh csel/dőrö" lall6sl'iszol/yai is a lehetö legrosszab

bak, mert a mai i l letményekből nem képesek lakást szerezni.  
A sok athelyezés pedig sokakat egyenesen anyagi romlásba 
dönt. A mai lakástörvény a jövöben még súlyosabb hely
zetet fog ter.!mteni ,  mert a lakbérek aránytalan emelésére 
van ki látás. A lap az egész testületet súlyosan érintő nen 
kérdés megoldására a csen dőr ség i pótléknak egységl'sen 
4000 koronára, a személyi  '25 dologi pótléknak 1000'0 -al 
való felemelését, túlóradíjazásl és készültségi pótdij rend
szeresítését követeli .  Ehhez azonban a testület minden tag
j ának összetartása szükséges. 

, 
I(ét mese eimmel azt írja, hogy a csendörség legfőbb 

titkos értekezletet tartott, amelyről kiszivárgott h ír  szerint, 
az értekezlet 'tagjai őszinte részvéttel vették tudomásul a 
csendőrség szomorú helyzetét. Elhatározták a csendörség 
teljes demokratizálását, e lítéltek minden autokráciát, beszün
tetik a teljesíthetetlen parancsokat, a szemléket, stb. Odvözlö 
táviratot küldtek a csendörség vezérfelügyelőjének, aki azt 
felelte, hogy az értekezlet határozataival egyetért és azokat 
a testület új alapjaként fogja tekinteni .  

, A más
.
ik hír szerint, az értekezlet elhatározta, hogy 

minden erovel az . eddig k:taposott úton kell megmaradni, 
ln kel l tefjesztelll a parancsnokok jogkörét, felhívják a �Iügyminiszter f:gyelmét arra, hogy a fegyelem fenntar
ta�ára a mos.tani .�szközök nem elégségesek, a fenyítési 
modozatokat ugy ossze kel l  zavarni, hogy a kutya s<' 
lsmerje ki . magát közöttük, pártolni kel l  a besugókat és 
spIonokat es sok más hasonlót terveztek k i .  

. Ez  a mese is azzal fejeződik be, hogy az értekezlet 
hataroz�ta!.val � vezérfelügy�lö örömmel ért egyet. 

A JOvo fogja megmutatm, melyik mese igaz . 
o Halász/l/ akama II, azért zallaridk a I'izel címmel éles 

poiemiat folytat a cseh csendőrség másik sajtóorgánumával 
� »Cetnické Listy«-v�1 

,l
Csendőrségi LaPok ) .  mely a cikk 

s�e:ll1t nem a csendorseg, hanem a legio nista szervezeten 
kl.vti l alak,ult <;send?rségi és katonai havidij asok lapja. A cikk
boI megal laplthato, hogy az »Obzor« viszont főként a 
csendőrség. ama �agjainak érdekeit képviseli, akik legionisták 
volt�k! ak�k tehat -, � lap szerint - a köztársaság meg
al�� tasanal mll1�er:kl a lta l  e lismert, de a közt�rsaság által 
kelloen nem meltanyolt érdemeket szereztek. Az »Obzor« 
figyelmezteti riyálisát, h.og.y n� .akarja még jobban meg
bontam a testület egyseget, fefjen meg a bőrében mert 
mana�ság a �rjubőrnek úgy sincsen jó ára . . .  

' 

VIss,zautasltJ a . a »Mogul« aut6sprottapllak a csendőrség 
elle�lI Iilma,dását es tagadj a, hogy a csendőrség üldözné az 
autosokat .� motorosokat . . A mo!orsport a csendőrség köré
ben Igen orvendetesen tefjed s Igy a sportlap támadásának 
már csak ezért sem lehet alapja. 

Ve�yes hírek. A csendőrség Herlány-fürdőben aug. 18-án 
�Csendornap�-ot rendezett. A lap felhívja o lvasóit, hogy az 
unnep�n mmel n�gyobb számban jelenjenek meg és a kelet
felyld�l .Ige.n sulyos társadalmi viszonyok között ezzel is 
adják Jelet osszetartozandóságuknak. - Ez év tavaszán az 
eg.Ylk három, h6napig tart6 tanto/)lall/oll a csendőrök szal
ma.val beszort deszkákon aludtak, fütetlen és ablaktalan 
muhelyben. voltak elhelyezve s erre sokan egészségükl\el 
fizettek ra. " __ A

. nag.y , nyi lvánosságnak is feltünik már a 
cseh csendorsegnel dIVO rendszer, mert ezzel az esettel 
az eg�lli. pol.gári lap igen hosszasan foglalkozik. 
. H lrul adja, hogy,. a köz.bi�tonsági közlöny f. é .  1 1 .  száma 

tLltakozlk �ma
, - mar az I den meg va lósítan dó - terv ellen, 

hogy � kozblZtDIlSágl szervek tartalékosait m inden évben katonai fegyvergy�o r l�tokra fogják behívni.  Követel i ,  hogy e szeryezetek tag) al ,  ugy., amint a régi Ausztriában volt, mentesltve maradJanak � katonai fegyvergya-kor latok alól.  
. d ' Ugy�ezen kozlonybol egy rendőr feleségének levelét 
I eZl, a 

, . panaszkodik, hogy sohasem tudja m ikor . ön h
h
aza a fefje, legtöbbször hiába főz, férje hottfáradtan 1ön aza, gyermekeivel nem foglalkozik nem is t" "di.I<. l "k  mert , ha  ném i l�g kipihente magát, n�k i  kel l  ü ln�ero

a ren
v��e 

' 
sz�balyzatna� e� paragrafusnak, amelyeket fejböl k II �dn,g 
s Igy a csala�J aval .ne� i s  törődhet. A levélíró az� mond ·�a �og� a szemlekre !e r�lak h�lyett néha nőket kellene kikJ I� 

em, hogy azok lassak, mIlyen szomorú családi  viszonyok 

.. 

• 

• 



1 929 szeptember 10. CSENDűRSÉGI LAPOK 

I<özött él a re d "  A í rót, hogy a c�e�Jörs '
z �O

l 
b�or« azza� v!gasztalja a levél-

A cselldőrs "egne sincsen maskep. 
viszonyai va l 

h ;:;;��I'�ségekl/él.allU/II!/{/�otfak rossz elöléptetési 
o lyanok, akik . 

I l
ogla lk?zlk. Peldaul az új szervezéss�l 

dei g is várhatn
mkr -.�lj. eve. szo lgalnak,  még 10  �zten

feltételeknek mtr 7�8 el?lep���sr2, mert bár az elöléptetési 
nek elö, m ivel  1923-ba 

ev e o JS  megfele lle�, �em léphet
meglévö létszám felébe� :fl a !

t
ka
t
l
t
n:'

k
azottak szarnat az akkor 

A csend "  " k  . apl. O a meg. 
tat ják az ú 

�ro 
k

' a �.zolgalatbol való kiváláskor beszolgál-
nél jelentékenYe�lI1:i��b�ar.dl.u�at. }\. "kincstár a vételi összeg
kat, bár azokat 

-
d 

�rer veszI vIssza ezeket a kardo-
mint va lami  .. 

ÓC�ká
a
S,  

c���es
or 

az
szg��:�:�� a latt hordta s így, 

A rsclldurse"t legl'elm ' Ó " f 't " b '  a lap egyik I " . . ' .t : ,'. el/yl o sza alyU/tra tér vissza 
birói úton I�h���fr e�m�l f�it hO�IYI eddig a c����ört csak 
[osztani }\z . . r" 

z I am, I etve nyugdI J atol meg
nak is ' · 

uJ orveny szen nt erre a csendörségnek magá-
. . . )o.g a  van, ha a nyugdlJ as vagy özvegye vét az 

�al las Johlrn.eve el lene. Er�öl  pedig senkisem tudja bizto�a.n, hogy n:'lcsoda. 19.y aztan a nyugdij as feje fölött á l lan
e
���

zt
?tt

}\ 
I�g .�. yesze

t
ly

k
, . I�o!;ly nyugdiját valamilyen címen 

.. . '  . eve Ir.o az IvanJa, hogy ez a rendelkezés csak 
a ,�orv:.ny e�etbeleptetése után felvett csendörökre vonatkoz
ze , � lk �ar enn�� tudatában lépnek a csendörségi pólyiira. 
fl. !�fJebbl nyugdl) asokat, akik becsületesen szolgáltak s 
J ovo)uke� a .?�ztos nyugd ij jal  bi ztosítottnak tudták nem 
szabad Igy kl)atszani .  

' 

. A p�éj!:Ja�. és pilseni közbiztonsági szervek alkalmazottai 
�yermekll,dul?telepek.�t .. I�tesí,tettek. }\ csendörségnél a szer
vezetlens�g es ne'?t?rodomseg mIatt i 1yesmiröl szó sem esik. 

k 
}\ kozb.lz�onsagl egyén�k évi . 800 korona rllftaátalál/yt 

al?n.ak, amIbol . 2 egye.nr�a�.' 2 ko�enyt, 1 vízhatlan köpenyt, 
nya!"1 eg�.enruhat, 2. par c�pot, 2 par csizmát vagy 8 készlet 
fehernemut, � sapka t, 2 slsakot es egy csomó kesztyűt kell 
be.szerezm, I lletve karbantartani. Ezenfelül a csendörnek 
mtn�en alkalommal frissen borotválva ke l l  szo lgálatra je lent
kezme. }\ lap megjegyzi, hogy ezt a 800 korona általányt 
maga a borotválkozás felemészti. 

Álom és valóság. 
Mitldl/yájan molzó élvezettel oll'astuk l '($gig diákkorullkball 

egy ültőhelyüllkbell Verne GYI/la »Ialltasztilws« regéll l'él 
az utazárál, aki boszorkállYos gyorsasággal :  SO lIap alatt 
IttdIa a jöldet kőriilttfazl1i. 

Persze, rSllk képzeletbeu! ,Ifert ki hitre vollla ezelőtt 20 
él'I'ef, hogy SO uap alalt {[ l 'aláslÍgball is löldkőrüli uta zlÍst 
lehessell csillóIni. S hol I'agyullk //la lIIár cttől! A jőld
körüli ulat lIIegcsillálták. Nem 80, hallem 21 lIap alat! s ebiJől 
II 2 1 - ből is csak m il1tegy {/ ielét tőltőtte átall II Zeppelill, 
amelv lekicsill)llőell néz a IlIl[fTasból szellérre ha/'óra (fé/? -

• ,:., '  I :::. 

korsira s lIliIIdell egyéb irll/tasztikus alkalmatosságvkru, 
//lclyeket a képzcletdús Ilagy regéllyíró a jöldkőrüli IItasllak 
relldelflezésére bocsátoff. A Zeppelill beleiezte diadalmas 
lőldkőrüli tltiát s {/ felhőkbell liszá allllllínium tesle ezidő
szerilIt a tee/tllikállak legillMbb lIIegrsodrílf ullwtása. Egy él' 
l'alO' őt I1wlva l'agy talált l1uír h olllap ki tlldiu - a Zep
pelill is a lliállítási csamokba kerül, lIliIIt a Bleriot repülő
gépe vag I' IIZ első gŐi!.llLOZdolly és az emberek mosolyoRya 

logiák egymlÍst/ak mOl1dalli:  »Nézd, milyell otromba mOllst

rum volt az a Zeppelin, amelyell először repülték kőrül n 

Főldet . . .  Hogy is lehelet( ezzel repülIIi? . . .  « és a mai 

' 1'0 ' k ' g .  rsasafI./l� •
. 

,mar csak S - 9-szeresére vall �zükség ahlzoz, 
hogy a leg t larmü versell)'t reptiliölI a /lappal, azaz a gyor-
saslÍga e(1)l elllő legy 'lI Fo" /FI I á '  . " 

e a ,. org sal/al, "!'orsaslÍgál'al é -
ilU/Id 'I " I 'll ' 

� . " 
. . (; � O og a alll az a /llrcsaslÍg, ltogJl/ul II léghajó II)lU -

Ka,h lrallyball 9 óra/lOr Budapestről elrepül, l:Jécsbe, berlil/II�, 
Par/sba, LOlldollba, mitulelliil';' 9 órakor log meg';rk�zlli. 

.. Mindez persze a zért máról - Itolnapra Im$(Tsem ioo' b" .. 
kOl 'et!/eztll, legalább is erre lIliielélIk egyelőre ;'em Iwri/I md" 
lomlarba az alltó s ··t 1. '  t "  

.. 
, o a lill o sem es Ita Debrecenbe híres 

el�lber ,érkezi�/, még lIagyOIl sokáig fog lIZ ötös logatoll u 
I'arosltaza ele Iwitatni. 
" ,  A .. ��ladlÍs .tempóiállak egy rsekély szcl/örskéie miközéllk, 

,. �( //do,ok kou IS behozott et:y úifaita baitársat, uld nem 
far ),;l1lore palrio« se 10 VOll] sc tFt/a/ofT hallel1L 1110 'or-
k 'k � h .  b '  t 
, cr�' IHtrOIl. Ez az tíi baitúrs II közlekedési csendőr . Mikéllt 

II �eppclill fogadtatására L{lIIl'!tllrstblll/, Tokióbal/ arck és 
s�a��zrek . ��SZC�:I'ü/�tek, !tog\' II Zeppelil/ tiszteletérI' cgI' 
lt �/. l s  I-III{ f a - f  kuldlfll/ek II l//ai!:lIsbll, 1IJ(I'llll/ígJ' össz<'''I'ülül/k 
lII.t .  (scl/dörök is képzeletb"!I, !togl' lell!cs baitársi "'!':licn - l 
k[{fUsl/llk (: z�1t baitársl/llk Iclé, aki lIIu/or/! crdkpáriál'al II 
porus orszagllton első szolltúlati dtiára indul, alllivel Illi IE'm 
t.� kél vc.rsel/yre II Zeppelilll/el, Je legalább baktaI u/ál/a. R.em JI
,uk, nem! - biztosak vagl'lIl/k bell Ile, héJgy a cscl/dőfl/él 
I�el�l , log érl'él/yesülni az az általál/osságb/lll !tlll/goz/u/olt 
a 1/: tllS, hogy az em�er, ami/lt autóra, motorkcrékl'árra kerül, 
mas ember lesz, mas szelllmel Ilézi a I'ilágot és mil/dellt II 
IIwga szel//szögéből, a lölényes százkilométarel száguldó 
szempolltból kicsillyel. R.eméliü k, Itogy ez llZ ef1yébl,éllt be 
sem bizollyított állítás meg log tömi II mo/�rkcrékpáros 
csel/dőrökŐn. Hisszük és ell'tírillk, !tagI' IIZ a cselldőr, akit 
a szolgálati érdek, rátermeffs,:g, hailalldóság l'llt7 1' a "élet/Cll 
a molorkerékpárra ültetett, sÓ'mmibm sem tag "i/.lllöllbözl'i fl 

gyalog mgy lopas baitársaitól, akiI, lélszázad óta II körc
lességteliesítés s általában II lérlieréllyek milltaképei 1'01 .. 
tak. Csak a 1110torkerékpár úi, a raita ülő cselIdőr marudion 
II régi. Azzal a gOl/dolattal pedig, hogy ő esetleg külöllb 
!'agy lali/osabb személy lelt et, mittt lovas l'agJ' g l'alogos 
baitársa meg plálle /lem szabad motorkcrékplÍrra üllIic. 
A ló, II kerékpár, {/ motorkedkpár (sak eszközök /lrra, !togJ' 
!til'lIttisa céliáho z  I'czessék a cse/ldőr!. Ez II cél pedig osz
lat/allal és ell'(ílaszthatatlwlul - e g J'. 

-0-

BESSER BÉLA százados. 

Valami fojtogatja az ember torkát, ha arra gondol, 
hogy Besser Béla százados már a halálos ágyán feküdt. 
amikor a legutolsó kéziratáról jóformán még le sem száradt 
a tinta, amikor pedig a nyomdafesték lapunk hasábjain 
legutolsó cikkét nyilvánosságra hozta, szegény bajtársunk 
már a temetöben aludta örök álmát. 

Negyvenegy éves korában, augusztus 29-én halt meg 
Besser Béla százados. tppen most helyezték át Tatáról a 
szombathelyi örsparancsnokképzö iskolához, hogy nagy szor
galommal szerzett ismereteit jobban hasznosíthassa. Telve 
ambicióval és munkaképességgel, készülödött uj feladatára, 
amikor egy csizmatörésböl vérmérgezést kapott s mire a 
hozzátartozók és bajtársak a tragédiára feleszmélhettek, Bes
ser százados akkor már halott volt. 

Tizennyolc évnél hosszabb csendörségi szolgálatának il 

javát Erdélyben teljesítette. az összeom láskor is onnan -
Gyergyószentmiklósról - került a mai MaglJarorszagra. 1\ 
kézdivásárhelyí és marosvásárhelyi határörizeti szazadok kere
tében harctéri szolgálatot teljesitett s 1916. szeptemberében 
fejlövéssel kórházba került. Az el lenség elött tanusított vitéz 
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1Il8gutartusu<'rt a katonai érdemkereszt harmadik osztalyüt 
a halil diszitmcnnyel és kardol<llal Ilapia Ilitüntetésül s a 
s('bcslilési crmet is viselte egy sávval. 

.'\ legkülönbözöbb bcosl-tásollban t21j�sitett csendörségi 
szolgulat<iban mindenkor kivalóan <illotta meg a helyétJ 
Egyike volt a legkiválóbb csendörtiszteknek, halála nagy 
veszteség a testület számára. A hivatása körébe esö szak
kérdésekkel az átlagosnál jóval rnélyebben foglalkozott, tudo
múnyos felkészültsége is jóval meghaladta az átlagol. 

A csendőrség újjáépítése körül szerzett érdemeiért meg
kapta a l egfelsőbb dícsérő e lismerés bronz érdemérmét piros
fehér keskeny szegélyű sötétzöld szalagon s az 19 12-1913. évi 
emlékkereszten kivül tulajdonusa volt a vöröskereszt 2. osz
tályú díszjelvényének. 

Szeretetreméltó modoráért, baj tarsiasságáért elöljárói és 
alárendeltjei egyaránt szerették. özvegye fájdalmában mind
annyian meleg részvéttel osztozunk s ez a részvét a Buda
pesten augusztus 31-én történt temetésen a bajtársak nagy
szamú megjelenésében s a koporsóra helyezett koszorúkban 
is megnyilvánult. A megboldogult legutoljára a gödöJlöi 
csendőr őrkülönitmény parancsnoka volt. Kormányz6 úr ú/ő
mélt6sága több izben személyesen érdeklödött hogyléte irál1t 
s a ravatalára gyönyörű koszorút küldött. 

-o-
A harmadik örsparancsnokképzö iskola megnyitása Szom

bathelyt. A szombathelyi örsparancsnokképzö iskolában szep
temb2r l-ével kezdetét vette a harmadik tiz hónapos tan
folyam. A kitűnö megjelenésű, napbarnított 162 hallgató 
már augusztus 29-én bevonult az uj onnan festett és rendbe
hozott szép iskolaépületbe, hog9 a Kormányzó úr öföméltósá
gának és a Föméltóságú Asszonynak szeptember l-i láto
gatása alkalmából sorfalával az ünnep díszét emelje. 

A tanév megnyítása szeptember 3-án ünnepies kere
tek között ment végbe. Délelött 9 órakor az iskola tiszti
kara és hallgatói vallásfelekezet szerint istentiszteleten vet
tek rész, majd a templomból vísszatérve, 1 1  órakor az iskola
épület földszinti folyosóján a csendőr vértanúk emléktáblája 
elött Szopkó Gyözö ezredes, szombathelyi csendörkerületi 
parancsnok intézett hozzájuk felemelö ünnepi beszédet. 

- »Az imént az Ur házában kértiik az Ur kegyelmét -
mondta többek között - most pedig itt, a megdicsöült vér
tanúink halhatatlan emléke által megszentelt helyen meg
nyitottnak nyilvánítom az örsparancsnokképző iskola har
madik tanfolyamát. Az elöljárói bizalom és elism2rés fény2s 
jele, hogy az örsparancsnokképzö iskola hallgatására annyi 
ezer csendör közül önökre esett a választás. Ez a bizalom 
azonban súlyos kötelességeket ró önökre. Törhetetlen akarat 
'es lankadatlan szorgalom kel l  azoknak az ismereteknek el
sajátításához, amelyekre egy jó örsparancsnoknak szüksége 
van. A háborúnak - mondhatnám - törvényszerű szüksé
gessége az az óriási haladás, melyet mjinden téren észle
lünk. Ezt a haladást a bűnözök is kihasználják s ezért, hogy 
helyünket továbbra is megáUhassuk, a rendelkezésre álló igen 
szerény eszközök dacára is lépést kell  velük tartanunk. Ez 
a törekvés hatja át az előljárókat és az iskola tanári karát 
s csak Önökön múlik, hogy tudásuk a fejlödés követelte 
foko t elérje. 

Töröljék ki ezt a 10 hónapot a magánéletiikböl, szen
teljenek minden idöt a tanulásra, hogy, ha maj d ismét itt 
lesz pompázó köntösében a nyár, 162 kiváló örsparancsnok
jelölt hagyhassa e l  az iskola kapuit.« 

Megnyitó beszéde végén kegyeletes szavakkal adózott 
az elhunyt Besser Béla százados emlékének, ki az élök vi lá
gából eltávozott, mielött még helyét a katedrán elfoglalta 
volna. 

A magyar Hiszekegy el imádkozása után a hallgatók a 
tantennekbe vonultak, 

Az oktatás megkezdése elött a hallgatókat néhány napon 
]Ieresztül psychotechnikai vizsga alá von ták. Ez az elsö ilyen 
vizsga az örsparan('snokképzö iskolánál, mely a hal lgatók 
képességeinek fokát van hivalva megállapitani.  

Dicséretek. A nr. kir. rse'Jldőrség felügyelője � pécsi 
l. osztályparancsnokság á l lományába tartozó Herke Józsel 
alhadnagyot 33 éve t meghaladó csendörség'i szolgálati ideje, 
különösen pedig JI! évi szakaszparancsnoki müködése alatt 
tanúsított példás magatartásáért, alárendelt jeinek hazafias 
és katonai szempontból való neveléséért, valamint a lárendelt 
örsparancsnokaínak helyes irányításáért és a közbiztonsági 
szolgálat terén kifejtett igen eredményes tevékenységéért ; -
Bitai Mózes tiszthelyettest, 24 évet meghaladó csendörségi 
szolgálati ideje alatt, abból 15 énn felül örsparancsnoki 
minöségben a közbiztonsági szolgálat i rányitása, a lárendelt jei
nek nevelése és vezetéséé)'t, valamint eredményes működé
séért ; - a szekszárdi I I .  osztályparancsnokság állományába 
tartozó Kalapos Pát alhadnagyot, 29 évet meghaladó csend
örségi szolgálati ideje, de különösen 1 3  évi szakaszparancs
noki ml1ködése alatt a közbiztonsági szolgálat irányítása, alá
rendelt jeinek úgy hazafias, mint katonai szempontból való 
helyes vezetése és nevelése, valamint példás magatartása és 
kitartással párosult eredményes működéséért ; Hort/átft Alld
rlÍs I. alhadnagyot, 30 évet meghaladó csendörségi szolgálati 
ideje alatt, - ebböl ll! évig szakaszparancsnoki minöség ben, 
- a közbiztonsági szolgálat terén kifejtett igen eredményes 
tevékenységéért, a lárendelt jeinek vezetése, hazafias és kato
nai szempontból való neveléséért és a közbiztonsági szol
gálat szakszerű irányításáért, valamint mintaszerű maga
tartásáért;  - a kaposvári I II . osztályparancsnokság állomá
nyába tartozó Szekeres Istváll tiszthelyettest 15 évet meg
haladó csendörségi szolgálata, de különösen az utóbbi l! év 
alatt, osztály parancsnoksághoz beosztott irodai segédmunkási 
minöség ben, kötelmeinek fáradságot nem ismerö szorgalommal, 
szaktudással és igen nagy, lelkiismeretességgel való ellátá
sáért, valamint a fiatalabb segédmunkások irányitása é� 
fegyelmezése terén kifejtett eredményes ::-működéséért ; -
Kőmíves J6zsef tiszthelyettesnek, 1 7  évi csendörségi szolgálati 
ideje - de különösen 7 évi örsparancsnoki működése - alatt 

l a közbiztonsági szolgálat irányitása, alárendelt jeinek helyes 
nevelése és vezetéséért, valamint példás m agatartással páro
sult eredményes működéséért ; - a kaposvári IV.  osztály
parancsnokság á l lományába tartozó Mádon Vince tiszthe
Iyettest, 26 évet. meghaladó csendörségi szolgálati i deje alatt 
- ebböl 15  évig örsparancsnoki m inöségben - kifejtett 
kiváló tevékenységéért, alárendelt jeinek helyes neveléséért, 
valamint példás magatartás és kitartással párosult ered
ményes működéséért ; Gerencsér Pál tiszthelyettest, 1 7  évi 
csendörségi szolgálati ideje alatt a közbiztonsági szolgálat 
terén kifejtett lelkiismeretes tevékenységéért, alárendelt jei
nek példáS magatartással párosult helyes neveléséért, vala
mint örsparancsnoki minöségben örsének mintaszerű veze
téséért ; végül Jeke Lajos alhadnagyot, 36 éve t m eghaladó 
hosszas csendörségi szolgálati ideje a latt, de különösen örs-

Az útászcsapatokat még a múlt század közepetáján is 
alkalmazták laktanyák, raktárak s m ás hasonlók épitésére. 
A negyvenes évek elején a bécsi katonai földrajzi i!11tézet, 
továbbá a külsö Burg-kapu építésénél útászok dolgoztak. 
A:��.�ivül úta,kat, hidakat és vasútakat é pittettek velük, 
kulonosen Gahclában ; a Krakó-Bochnia közti vasútat azon
kívül Erdélyben az Ojtoz- és a Tölgyes-szoros mÍíútjait, Zimonynál pedig a Bezanja-töltést útász katonák építették ; 
a. múlt �zázad közep�n pedig hadmérnök csapatokkal épittettek a becsI Ferenc Jozsef-Iaktanyát és az Arzenált is. Bosnia és Herceg�lV.�na o.kkupál�sa. óta. ezekben a tartományokban 19�� sok. �'pulet, ut, vasut � h i d  a műszaki csapatok munkájaval .epult. �em volt tehat ezen a téren sem inproduktiv a �atonasag, ammt azt némelyek tudatlanságból vagy ross7,� tndulatból meggondolatlanul mondogatni szokták, 

• 

• 
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és határszéli szakaszparancsnoki minöségben a közbiztonsági 
szolgá lat terén kifejtett igen eredményes és buzgó tevékeny
ségéért, valamint  a l árendelt jei nek szakszerű és lelkiismeretes 
neveléséért és vezetéséért dicsérő' o kirattal látta el. 

A debre('t'lli ('sendőr kt'lülel paral/cSlloka Szab6 KárolI'  
th.-t, 1927 évben elöfordult több rendbeli betöréses lopási 
eset eset huzamos és fáradtságot nem ismerö kitartással , 
ernyedetlen bbuzgalommal és szakavatottság g a l  lefolytat'Jtl 
nyomozása során történt k iderítéseért é s  a tetteseknek az  
igazságszolgáltatás kezébe j uttatásáért ; Varga Lászl6 örm2s
tert 1 927 évben e löfordult többrendbeli betöréses lopási eset 
huzamos és fáradtságot nem ismerö kitartással, ernyedetlen 
buzga lommal  és szakavatottsággal lefolytatott nyomozása 
során történt kiderítéséért és a tetteseknek az igazságszolgál
tatás kezébe juttatásáért dírsérő okirattal látla el; m íg 
Ft:kele Mi/d6s örmestert, a kiskunhalasi lovas tana losztálynál  
1 és fél  évet meghaladó vezénylési i dej e a l att minden tekin
tetken kifogásta l a n  magaviseletéért, kitartó szorgalmáért, -
továbbá a pótlovak idomítása terén elért igen jó  eredményért 
I/yill 'dl/osan megdicsérte. 

A székesjehértJ(!ri cst'lldór kenI/ei paral/csl/o/w N élll [!/h 
Sál/dor tiszthelyettest, I(o l'drs Gyula törzsörmestert, Balol!h 
Józse! fI/., Goldjil/ger Imre és Sári Gusztáv örmestereket 
a kenderesi örkülönítményen Kormállyz6 lÍr Ojőmélt6s6ga 
magas személyének biztonsága érdekében kiváló buzgalom
m a l  és példás magatartással teljesített kitűnö szolgálataiért 
dírsérő okirattal lá lia el. 

A szombathelyi csel/dől' kerület paral/csl/oka M6gor J ÓZSL'/ 
a zalaegerszegi osztály á llományába tartozó törzsörmesternek 

T Á R O G A T Ó  
fl legkönnyebb fuvóhongszer 1 Sajtil talalmtiny l 
Ovakodás utánzatok tól I mert mind mel�ek n�m 
gyáramból erednek. silány, külföldön készül! uten
zatok. Hegedük. Trombiták. Harmonika �s. az 
összes hangszerek cs hurok legfinomabb kiVitel-

ben szállitja az 
ELSÖ MAGYAR HANGSZERGYÁR 

STOW ASSER k'��.ü�r:ri 

Budapest, I I., Lánchíd u. 5. 
Kivénalra árjegyzék bérmentve 

Az egyedlili magyar haugszergyár az országbau, 
Csendóröknek kedvezményes részletfizetés I 

BÜTORHITEL 
ÚJ ALAPON, 

ké.zpéDzárbaD, 18 bavi ré.zleUizetésre. Ezen rendkivüli ri�etési 
kedvezményt vidéki vevóknek I S  megadom, Sándor 

,
Ignác 

.
bu�o� 

árubáza Budape.t, VI., De •• ewffy-ucca 18-20. �dmos csasu�r �t 
és Nagymezó-u, között (saját házában) . 2-es t!s IO-es Villamos megttIlo, 

0 0  

BUTORT ON 
(Apponyi lérnél). 

IS 
olcsó, kész.,énzáron vásárolhat 
10-15-20 havi folyószámla hitelre 

TOl\'ORY ' TSA bolo •• hobázábao, '1 es IV. Veres Pálne·u. 7. 
A csendőrség tagjainak kivételes kedvezmény. 

a - H évízi Csendör-Otthon« -ban 3 éven át felügyelö altiszti 
mi nöségben teljesített igzn hasznos és eredményes tevéken!j
ségéért dícsérő elismerését jeiczt(' ki. 

Az OrszlÍKOS Vitézi Szék �'iféz Bői/e Péter tiszthelyettest 
a Vitézi Rend érdekében kifejtett, az átlagot messze felül
múló érdemes, önzetlen és kimagasló tevékenységéért dicséru 
elismerésbell részesíte((e. 

Tanulmányi segélyek. Az iskolai beiratások közeledésér� 
való tekint.ettel a székesfehérvári csendör kerületi parancs
nokság saját internátusi alapjának kamataiból tizenhat olyan 
többgyermekes csendör altiszt2t részesít 50-100 pengös visz
sza nem térítendö seg2lyben, kiknek gyermekei erre érde
mesek, a szülök ped i g  gyermekeik iskoláztatásában anyagi 
támogalásra szorulnak. Ezzel kapcsolatban az országban 
egyedül á l ló székesfehérvári kerületi internátusi alap ál lapo
táról közöljük, hogy az a lap vagyon a j e lenleg 20.000 P. 
Fennál lása ( 1925. jan.  1 . )  óta - bele2rtve az i de i  segélyeket 
is - összesen 2ljOO p2ngöt osztotl ki tagjai között vissza nem 
térítendö segélyek eimén és közel 300 esetben nyujtott ösz
szesen 67.000 pengöt megha ladó kedvezményes kamatozásu 
kölcsönt önhibáján kívül szorult helyzetbz j utott altiszteknek. 
Kaptak kölcsönt olyan a ltisztek is, akik középiskolai tanul
mányaikra, vagy egyéb hasznos célokra használták azt  fel. 
A segélyek és kölcsönök kiutalásánál a tény legesek és 
nyugdíj asok azonos elbírálás alá estek. 

Előlépett : A budapesti csendör kerületben rirlllcs tfrré 
Haragos Ferel/c csen dör. 

Házasságot kötött : AI/lal . Ígoston budapesti kerületbeli 
törzsörmester Jál/asa /londl'al Budapesten. 

Rendkívüli 

árleszállitás ! 

A szeptemberi leltározás miat! a 

világm�rkás 

"REX" kerékpárokat 

30 napig szenzációs olcsó 
árusít juk . .  

Irásbeli,  vagy szóbeli megkeresésre 
részleles felvilágositást készséggel ad 

, aron 

REX KeE'ékpár és Varrógépkereskede�� 
Vállalat Budapest, IV. ker., Petofl 
Sándor utca 6. szám. félemelet. 



838 CSENDO RS�GI LAPOK 1 929 szeDIember 1 0. 

Cikket nemcsak a csendórsée- tagjaitól. hanem bár
Idtől eUogadunk s azt közlés esetén mee-felelöen hono
ráljuk. A lapunkban megjelent közleménvek tulajdon
jogát fenntart juk, azokat tehát beleegyezésünk nélkül 
nem szabad utánnyomatni. - Kéziratokat nem adunk 
vissza. A közleményeket kérjük az ivnek csak az e�yik 
oldalára félhasábosan és irógéppel vagy könnyen olvas
ható irá�sal irni. Kéziratok sorsárol csak a szerkesz
tői üzenetek közőtt adunk választ, azért kérjük mindig 
megirni, hogy milyen jelige alatt válaszoljuuk. - A szer
kesztői üzenetekben mindenkinek válaszolunk, levelet 
nem irunk. Jelígéül kérjük kisebb helységek neveit vá
lasztani mert az azonos jeligékból származó félreérté
seket c�ak igy lehet elkerülni. Ha jelie-e nincsen meg
lelölve az érdekelt nevének kezdóbetüit és az állomás
helyét

' 
használjuk ielige gyanánt. Közérdekü kérdé

sekre a "Csendőr Lekszikon" rovatban válaszolunk. 
Előfizetni csak lee-alább félévre lehet. A csendőrség 
té�ylee"es és nvue-á1lományu lee-ényséJ!"i egyénei az elő
fizetési ár felét fizetik. Az előfizetéseket kérjük ponto
san meg-ujitani. mert a felszólitás kőltségét külön fel
számitiuk. - A nekünk szánt pénzküldeményeket kér
jük a Nemzeti Hitelintézet Budapest-krisztinavárosi fiók
jának (Budapest I., Krisztina kömt 141) 1672. számu 
esekkszámlájára befizetni, a csekkre pedig feljee-yezni, 
hogy a befizetés a Csendőrségi Lapok javára történt. -
A hozzáuk intézett leveleket igy kell címezni: "A Csendőr-

ségi Lapok szerkesztőségének, Budapest I. ker., Vár, 
Országhú "tca 30. szám". 

�=;;;;;;;;;;;or-v-;;;;; ...... = 

Arad. Ol vassa el  lapunk mult  évi 6. számában »H rJvas 
lit« és mult  évi 8. számában vZól�om breznó« jeligére küldött 
üzeneteinket. Ön után özvegyi ny'ugdijra <1.. f� leségén2k n�m 
lehetne igénye, mert ny:.tgál lományban nosu l ,  de az 2150 
férje után a nyugdijigény� megmarad arr� a� esetrr .. ha 
újra özvegységre jutna.  Addig azonban, ami g onnel hf1Z3S
ságban é l ,  a nyugdijat számára nem folyósít ják. Azt, hvgy 
a nyugdíjat megvá ltsa az özvegy, n2m ajánljuk .. mert esetleg 
újabb özvegyi sorsra jutás es�tén telj 2sen. ken�ert�l�n ,mar'ld. 
A nyugdijmegváltást különben csak a hazassagkotestol sza� 
mitott egy éven belül lehet kérni s a kérvényhez csatolni 
kell az ujabb házassági anyakönyvi kivonatot. . 

Eperjes. 1 .  Olyan általános ideggyengeség, amely 'm a lt 
valakit nyugál lományba kell  helyezni,  aligha gyógynl m2g 
néhány hónap alatt. De ha úgy érzi ,  hogy önn�1 ez .a cS:Jda 
kivételesen megtörtént, vizsgáltassa meg magat al{arm 2Iy:k 
orvossal s ha az orvosi vélemény kedvezö, terjessze azt 
fel a nyi lvántartó gazdasági hivatalához, ahonnan a k,;rc lmel 
dön lés végett majd tovább Il'rj2sztik szolg.á l ati úton � .�el� 
ügyminiszter úrhoz ( VI .  c .  oszta l y ) .  Arrol majd eio i laral 
gondoskodnak, hogy az ön által felterjesztendő orvosi bizo
nyitványt katonai ( csendőr) orvos fe lülbirálja i l letve. hogy az 
őn szolgálatképességét . újabb fl'!ülvizsgá laton bi�ál ják eL 
2.  Az igényjogosultságl igazolvann yal elnyerheto p� lgarl 
ó l l ásokra vonatkozólag mai lekszikon rovatunkban talal  ki
merítő ismertetést. 3. Ezt mindannyian nehezen várj ul{ és 
reméljük is,  hogy a legkőzelebbi években mégis csak meg
lesz. Az i l letékesek mindent elkövetnek, hogy a kérdés 
napirenden maradjon s hogy végül kedvező megol dást nyer
jen. A levelében talált 32 fil lzr értékű postabélyeget lapunk 
javára bevételeztük. 

Palotaőr. Mai számunk lekszikon rovatában talál  e kér
désére kimeritő választ. 

Dég 23. Az érettségi önmagában nem elegendő ahhoz, 
hogy valaki gazdászati tiszti tanfolyamba bejusson. Le kellene 
szolgálnia a honvédség nél  egy évet, el kell végezni a honvéd 
gazdászati tiszti tanfolyamot, annak a végén vizsgát kellene 
tennie s ha éppen akkor a gazdászati tiszti karban pót
lásra szükség volna, folyamodhatna a felvétel iránt. Egyelőre 
azonban nem lesz felvétel, talán 2-3 évig sem. 

����������==�������� 
Portyázó csendőrnek 
nélkülözhetetlen ! AXA-szérUDl, az egyetlen 

impregnáló 
létező 
s z e r, 

mely cipőt, csizmát rövid keze
lés után egyszersmindenkorra vízhatlanná teszi 
Nagy üveg ára 2.- p -0- 31,� üveg nek megfelelő bádogkannában 5 Pengő. -0- Haszálali ulasítás mellékelve. 
Megrendelések BACHRACH TESTvtREK Telítő anyagok gyára, Budapest, VII, Szővetség.u. 36/b küldendők. 

"Ie!ött 

. . . . C S I .LLA " , , .. , szűkségletét b
�
eszerzr. tekintse me'" az ELEKTRA CSILLÁRGYAR VII., Dob ucca 42. kiAlllt6s6t. Clmre tessék ügyelni. 

Telefón : József 426-77 
A csendőrség tagjainak fizetési kÖ��yílések. --

ÓRÁK, ÉKSZE REK 
A csendőr.ég véglegesitett tag
jainak kedvező fizetési feltételek 

TAUB Budapest, Rákóczi út 90. 
(Közvetlen a Keleti pálYdudvarnál.) 

REFORM RUHÁZATI R.-T. BUDAPEST, VI., VILMOS 
CSÁSZÁR-ÚT 7. (Félemelet). 

Állaad
#
6 �� �ála�zték �. 

Kész nŐi-; ré�fi- es gyermek őszi· é� .�elik!ibát�k�6n, férfi- és gyermeköltönyökben. elsór.e�dü minösegü szövetekben, selyem,- és divatáruban. nOI es ferf. fehernemuekben. szormeben. sz6nyegekben. kotott- es szovottáruben ágy- és esztelnemüekben, n6. es férf. esököpenyekben, stb. stb. lDtbeli raM.kbaD. lebé ... emüekbeD é. ágyDemüekbeD reDclkivül ol.oó árak. 
T I f ' A 1 32 96 Mintákol és egyes .rudorabokal meglekinlésre készséggel küldünk. -0- e e onszam : ut.  - .  

A m. kir. csendőrség tagjai részere ked.ező fizetési feltételeket o.yajta.ak. - Vidéki rendeléseket aznap elintézünk. Árumintákat bermentve küldünk. 

__ c • __ ___ • __ � �----�-_--- "-"-Y',r ... - ,.... .... _ _________ _ 
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Ujszeged. 1 .-3. NyugáIlományuak engedéty n� lkül nösülhetnek. s nösülési kérvény t be sem adhatnak. 4. Olvassa el mal  szamunkban »1\rad« jeli gére a dott válaszunkat. 
. � . . . J., Rétköz. !:<özs�gnevet és ipszilonnal vagy i-vel vegzodo nevet a beiugymi nIszter ur nem engedélyez. Egye?ekb�n ol�as�a e.1 l ap�.nk 1926. évi 1 .  számában - K .  J. B.«  leli!]ere kul90tt uzenerunket. 1\z anyai nevet is csak a fent emlitett kivetelekkel lehet kérelmezni.  

.. . . 
J::rmellé�. N�m lehet vitatkozni felette, mert ez olyan 

ltotott termeszetu mmta, am.?lyikhez egészen pont;Jsan kell 
ragaszkodni .  1\ mi nta tehát köt :  az örsállomást is be kell 
í rn i .  I gaz,  hogy az örsmegjelölés minden szo lgálati Ispan 
szerepel, mégis jobb, ha  a kiinduló p:>nt külön i·s fel van 
tüntetve. Különösebb jelentösége azonban a dolognak nincs?ri. 

XX. század. 1\zt még csak könnyei eltalálni ,  hogy az 
i l yen vendégnek mi a neve, de hogyan titu la i juk azt a 
házigazdát, aki az i lyesmit eltűri.  

Országház. Mai számunk lekszikon rovatában talá l  a 
kérdésre kimerítö választ. 

B. őrm. Válasz a tekszikon rovatban. Vannak esetek, 
amikor nem a parag rafusokat kell keresgélni ,  hanem a 
józan ész szavát kell követni. 1\ vitatkozók közüt a masodik 
gondolkodása helyes és egészséges. 

Magyar-lengyel vérszerződés. 1\zt o lvassuk a le,'e tében, 
hogy az i lletékes közsig megtagadta a születési anyakönyvi 
kivonat k i á llitasát aZ2rt, mert a háborúban az anyakönyv 
megsemmisült. Ha a közs2gnek ez az értesítése a kezében 
van, csatol ja  azt a nösülési kérvényéhez s ezzel igazolja 
azt,  hogy az anyakönyvi kivonatot beszerezni nem lehet. 
Különben arája elözö házasságának az anyakönyvi kivonatát 
úgy is elö kel l  terjeszteni s így a k2rdés ezzel megoldást 
is fog n yerni . 1\z i l letékes község értesítését azonban okvet
lenül csatol ja ,  ha ni ncs meg, szerezze be. 

Csendörségí szállító ! 
Kbaki posz\6, Loden, színtartó gyapju, a legerösebb 

strapára, méterje - - - 15'20 P 
Ugyanaz "Herkules Loden" mínöségben 1 7. -
Kbaki kammgarn, szintartó. liszta gyapju lS'50 

Ugyanaz extra finom ban - - - - 22'50-25.- .. 
Csendörkalap-loU, valódi kakastoll, csak dupla, dus 

kívilelbt>'1 van raktáron, lo l lforgótokkal együtt 7.60 .. 
a 40 év óta fennálló és a csendiírségnél elismerI 

M Á R E R  
egyenruházati intézetében 

Budapest, VIII., Baross-tér 9. 
a Keleti p,-udvar érkezési oldalán, a Baross·szoborral szemhen. 

Telefon : József 321 -78. 

Eg'fearab'k külöD Dlthték ut60 3 6 bavi hitelre. =l 
Egyenruha.szabóságom és sapkamühelyem 8 wh�.ly�zinen személyes 

szakképzett vezetésem mellett mukodlk. 

Somogy 1929. A levelében hivatkozott rendeletben szórul 
szóra az á l l ,  amít kérdez : a gépjárómüvezetö köteles az öt 
igazoltató já.rörnek a betétlapot átadni. Éppen azért vannak 
ezek a betetlapok, h ogy az igazol tatás hosszadalmas ne 
'.egyen. s �zzet a forgaImat a járör ne akadályozza. 1\ járör 
atveszl a betétlapot s a já rómüvet nyomban tovább engedi, 
mert a betétlapban minden szem21yi adatot megtalál  ahhoz, 
hogy a feljelentését megtehesse. 1\ feljelentéshez természete
sen a betétlapot csatolni kel l .  

Nagymező, Olvassa e l  lapunk f .  évi 23. számában a 
138. lekszikon válasz 12. pontját, az vonatkozik önre, de 
vonatkozhatik esetleg a 2. pont is. H a meg akar gyözödni 
róla,  hogy anyakönyvi lapjában az erre vonatkozó adatok be 
vannak-e jegyezve, adj a elö örskihallgatáson hogy önnek 
kétségei vannak az iránt, hogy ezek az adatok az anya
könyvi lapjában szerepelnek-e s így a kérdéses idöröl nem 
fog-e késöbb kitűnni esetleg, hogy az megszakításnak 
számit. Most m2g könnyen lehet segíteni a dolgon, mert 
tanukat könnyen szerezhet, húsz év mulva azonban ez már 
bajosan menne. 

B. I. Sorrendben közöt jük. 
Hullámzó Balaton. 1 .  1\ voJt cs. és kir. 48. gyalogezred 

irattárát a nagykanizsai al ispáni hivatatban örzik. 2. Ilyen 
lap ni ncs, talán a Honvédelemre gondolt, amelynek szerk;?sz
töségi és kiadóhivatali rím e :  Budapest, VIII . ,  Föherceg 
Sándor-utca 5. I I .  8. 3. Michnay Béla ny. örnagy címe : 
Sopron, H a lász-u. 23. sz. 4.  H a  a nevét nem jelöli meg, 
lehetetlen felkutatni. 5. Balogh Jenö emléklappal el látott 
föhadnagy címe : Egervár. 6. Fila nevü tiszt a vott cs. és 
kir. 48. gya logezredb2n nem teljesített szolgálatot, hanem 
esetl�g Finta József örhagyról lehet szó, aki jelen leg Buda
pesten, a 2.  honvéd gyalogezrednél teljesít szolgálatot. 

M. B. B. 1\ nyomozó osztály októberben megkezdi a 
működését. 

HegedO 
HarmonlulfI 

TárOllsl6 csak iti II valódi 
Cimbalom 

Harmonika 
Citera �.\."",, és az összes hangszerek, legjobbak. csakis 

itt 8 gyárb8n kaphatók 
Múvé8�jesen javlt. legjobb hurokat kéul!. 

Árjegyzeket ingyen kald 
MOGYORÓSSY GYULA m. kir . ..  ab. _�-:'-:-_-:'-:'_-:- hangszergyéra 

Ety"'ill ... gy" hugu"gyú .. orszAtb .. 
BUDAPEST, VII., RÁKÖCZI.(rr 71. 

Csendörségnek részletfizetési kedvezmény 

B U T O R reszlelre O· Budapest 3 
olcs6n VI.. -ulca • 

Postások és rendőrség szállit6;a. 

33 év 61a 8 világol ureló eredeU aacol 
The Champion kerékpárokat 
massziv katonai utigépeket 

5 evi jóiállássai 20 P havi részletre széllilunk 
kerékpáralkatrészekel 

láncol. ped�lt. kormény lámpát. ny('rgeket stb. bármely gyárlmányu kerékpárhoz 
Il.gybaoi, erede�i gyári árbao kOlsó gummikal 6.50, bels15k:1 2.10 peng6161. 

Kerekp.rok LÁNG JAKAB E S  FIA 
130 P.-161 leljebb. 

kerékpár� és gumminagykeresked5k. 
Magyarország legnagyobb. legrégibb és legmegbízhatóbb kerekpér úzlele 

Badapeat, VUI., J6zael.köl'1lt 4t • •  z ...... 
60 éve áll lenn I • A,jeiYzék 1000 képpel ingyen 

, , elöleg nélkül havi 13.- pengő s vagy heli 3. - peng s 
Német és eredet.i K E R E K PA R ' 

. . f I I '  I 240 P . . . részletre, teljes csendörseg. e szere esse .- . 
stajer gyartmányu 

K ' i ' Rt Részletek a vásárlást Herrmann Gyula Magyar osar ono • 

követö hónap 1 -5·ike 
d t V k .. I e t Lipót körút 15. szám 

k - "  r t d -k __ B u a p e s ,  • e r u , ..;::..;s;;n
p;,;lJIVNHiltm\\\lAlATlNMVM_ ....... SLlIPcfUtawMWlAlAlA\\l 
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Dunaszéli tüzek. 
Irta : KILIÁN ZOLTÁN. 

(7) 
H amar felismerte azonban az á l lapota l. ll" »meg kel l  

találnom« helyett nyugalmat parancSolt magára. Egy régi 
előljárója jutott eszébe, a legkitünőbb, legszínesebb és 

.. 
leg

élvezetesebb oldatótiszt, akit valaha ismert. Ez a fohad
nagya mondta egyszer : 

- A csendőr ne zárjon le sikertelenseg eS2t2n se 
soha semmi biinügyet, míg a tettest tárg!)i bizonyíté110kkal 
ut nem adta az ügyészségnek. Angolországban j ártamban 
bejött a n!)omozás vezetőjéhez a jelen létemben négy detektív 
azzal, hogy minden lehetségest megpróbáltak már, nincsen 
eredmén!). A vezető ésak a hír2s angol mondattal felell : 
TrI' af!oill! Próluílitík úira! És próbálják újra meg új ra 
rendíthetet lenül. A négy detektív elment, a siker megjött. 
Csüggedhetetlen és lerázhatatlan legyen a csendőr, száz 
sikertelenség után legyen még ezer sikertelenségre készen, 
hogy egyszer Isten igazában megmarkolj a a sikert. A csend
őrörs működési területén nem torlódnak egymásra a bün-

ÉS 

nem állanak egymással ellentétben, sőt 

ügyek úgy, mint a nagyvárosban, ahol egyik nagy bűnügy 
elmossa a 111ilsik iránt a nyomozók érdel<lődését. Mint a 
buldogg az ál dnalára, úgy I<apaszkodjon bele a csendőr 
a bűntettbe és e l  ne er2ssze, míg nem végez vele egészen. 

Bolgár!J Gábor vi l ágosan maga előtt látta ezt a nagyon 
szeretett szuggesztív erejű régi oktatój ét. Még a hangját 
is hallani vélte, azt a meleg, kedves tréfákra á l ló hangját. 

- Próbálja újra és ismét újra, Bolgár!) Gábor ! 
Esztendők óta nem gondolt erre a régi tiszt jére az 

örsparancsnok. Most azonban hajdani kedvelt tanítványa 
nagy bajában itt termett Dunajegenyésen a miskolci teme
tőből. 

Miért nem jnrt Bolgáry Gábor eszében esztendőkig 
ez a halott és mi ért tűnt fel régi életének átütő és magá
val  ragadó erejével csak ezekben a pi I lanatokban ? 

Ki tud erre feleln i ?  . .  K i  szabályozza azt, hogy mikor 
élnek bennünk a halottak ? 

VII .  
Megtőrtént a temetés is .  Bolgáryné közepes végtisztes

séget rendelt" a megfizethető legnagyobb pompát nem akarta, 
nehogy ebből is ártalmas szóbeszéd kerekedjék ; e l lenben 
nagyobb ősszeget küldött a kórháznak nevezett kőzségi 
szegényház őregjeinek. 

Az őrs csendőrei kőzül m indenki megjelent, akit szol
gálata nem tartott egyebütt. Bolgáry külőn is felhívta 
alárendeltjei figyelmét, tartsák szemmel a halotti gyüle
kezetet, kivált az asszonyokat. A temetésen azonban tem�r
dek ember jött össze és ez a f igyelést nagyon megneh'2-
zítette. 

B olgáry Gábor tompán, megkínzott aggyal ment a halot
taskocsi után. Szemrehányást érzett k i  a koporsóból ,  mintha 
ezt mondta volna egyre a halolt : 

- Gábor, még mindig megbosszúlatlan vagyok ! 

A gépírás csak akkor előnyös, ha aszép munkán kívül gyors is. Minden új írógép szépen ír, de nem mindegyikkel lehet gyorsan írni 
A REMINGTON PORTABLE ÍRÓGÉP szépen és tisztán ir és amellett a legnagyobb gyorsaság érhe lő el rajta. Egy váltós billentyű beosztása révén azt az előnyt is nyújtja, hogy aki ezen a gépen tanulja meg a gépírást mi nden más modern írógépen azonnal írhat. ' 

A REMINGTON PORTABLE íRÓGÉP kis helyet foglal el. l<önny ű, fáradlság nélkül bárhova szállítható A csendörseg tagjai reszcre minden nogyobb anyagi megerölte1es nélkül akarjuk beszerezhelövé lenni. ezért fi legolcs6bb áron 6 legkedvezőbb fizetési felt{>lelt>k mellett bocsátjuk rendelkezésre. - 18 havi részletfizetésre is szállitjuk. - �rdeklödóknek díjtalanul küld ismer'ett'st es ajánlatot 
vitéz OLASZTELEKY I(ÁROLY 

REMINGTON Irógép Rt .. Budapest, VI. kerülét, Andrássy-út 12. 
Telefon : Automata 12-85 és Automata 218-09. .. 
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Az elhanto lásnál fel�melte a f�jét a tiszthelyettes, S22tnézett a sokaságon. 
- Ki közületel{ ennek b J az em 2rn(>.{ az elpusztitója ? !  _ 

kérdezte m agában.  
A tÖ",Je g  ö t

. 
nézte, a »szerencsés« csendőrt. Eg!,! szép 

vagyon blrt?ko�a
.
t .  Feleletet várt a sokaság is Solgáry 

hangtalan kerdesere. Az örsparancsnoktól várta a feleletet. 
A csendörök megfigyelése nem hozott felfrissülést a 

megmerevedö nyomozásba. Feltűnöbben, csendörszemnek 
SZ'lkatlan

.
ul

. 
nem viselked�tt senki. I degen asszonyt látLa/( 

u?ya� nehanyat, de i lyenkor nyáron számos jegenyési csa
la?n a l  .n y�ralt Pestre e lszármazott női családtag és ezek, 
m i n t  kisvaroson szokás, szórakozásszer(ien eljöttek i de is  
vendéglátóikkal együtt. 

B o l gáry Gábor meghallgatta emb�reinek je lentéseit, 
m a j d  megköszönte baj társias részvétük�t. 

Este ped i g  csak úgy szo lgálaton kivül beszá l lt  a burla
pesti hajóba.  

Mi vi tte az örsparancsnokot Budapestre ? 
Nem tudta az örsön senki, Bol gáry nem mondta meg 

senkinek. 
* 

Gájer István ráismert az orson a faz�kára. Pénzéből 
sem hiányzott. Reszk�tve o l vasta meg újra és újra, m a j d  
kebléhez szoritva a fazekat, nem győzött hálá lkodni a 
csendöröknek. 

- Már azt h i ttem , sohasem' kerül elö ! - szólt örömtől 
könnyes szemmel. Pedig még venni akartam hozzá egypár 
fazékkal. 

Bukó törzsőrmester, aki  kikérdezte Gájert, furcsál lotta 
a dolgot nagyon és nem á l lhatta meg, hogy meg n e  kérdezz� : 

- Mondja csak, G á j er bácsi, miért gyüjti maga éppen 
az öreg pénzt? Miért nem a pengöt, a mostanit ? 

Gájer bácsi fölényes�n e lmosolyodott : 
- Mert okos vagyok, kedves öcsém. 
- Mi okosság van ablJ.an, hogy a keveset érő régi 

pénzt halmozza össze fazékszámra ? 
- Tudom én azt, amit  tudok ! 
- Mondja,  h a  tud j a ! 

- Nem mondom, mert b�csuknak érte. 
BUkÓ megcsóválta a fejét. Nagyon makacs �z az őr eg 

Gájer. 
- . I t t  a kezem, no, n�m lesz bántódása semmi, csak 

mond j a !  
- Bizonyosan nem ? 
- Nem, ha mondom . 
Gájer odahajolt Bukóhoz : 
- Ez az i gazi pénz, itt  a fazékban .  Most még minrlig 

ni ncsen meg az igazi ára, mert háború I�sz, 
- Honnan tudj a ?  
- Régi regulából. H a  az országból hibádzik, a pén-

zéből is hibádzik. Ez lesz majd az igazi pén z ,  ha helyreá ll  
az ország, mert ez az ezüst ! 

A törzsőrmester ráhagyta : 
- Csak gyüj tse akkor, Gájer bácsi, nem árt vele 

senkinek, csak magának. Az meg úgy látszik, nem is baj,  
hanem győnyőrűség. Gyanakszik-e valakire, hogy az volt 
a tolvaj ? 

Gájer István a bajszát tapogatta. Beleizzadt a nagy 
gondolkozásba : 

- Nem szóltam a pénzgyüjtésről senkinek . . .  
- Azt ugyan nem volt nehéz kitalá lni ,  hogy pwzl 

gyüjt, amikor mi nden ezüstpénzt megntt. H i re van annak, 
hogy pénzt vesz maga. 

- Annak igen, de  a fazéknak bajosan lehetett hire. 
Az almáriom alatt volt a főldben, egy d�szkával letakarva. 
Szent György-napkor tűnt e l .  

- K ikkel barátkozott maga akkortájt? 
- Nem igen barátkozok én, kér�m. 
Bukó törzsörmester restelkedett maga elött, ebben a 

pénz,esfazék-ügyben ö nyomozott és bár erösen belefeküdl 
a dologba, nem tudott kihozni belöl� semmi bizonyosat. 
Az is igaz, hogy Gájer csak jó néhány nappal a lopás 
felfedezése után tette meg feljelentését az örsön, előbb 
Bada lánévai ,  a látóasszonnyal próbálkozott. 

Gondoikozott keményen a törzsőrm�st2r, meg akarta ' 
lepni hazatérő örsparancsnokát enn�k az ügynek a teljes 
felderitésével. 

, 
Csendörliszlek, alliszlek és azok családtagjai 
n y o l c h a v i részletfizetésre készpénzáron a következő cikkeket kaphatják : 

női-, férfi-, valamini a Honv. sifonl, zefirekel, és egyéb abroszokaI, kölöl! és szövöl! 
vászonárukal, női s férfi- árut, kölöl! gyermekgarnilu-

fehérnemüekel készen és rál. kezlyüt, harisnyál, kész Miniszlerium állal rendszere
silel! e g y e n r U h a szövele

kel, bélésárukal, vásznal, 

és függönykelmékel uj, gyá
rilag slerilizál! ágylollal és 

pelyhekel, paplanokaI, min· 
dennemü mosókelméket, rendelésre, lörülközőkel, kölöl! kabálokal, függöny 

se lymekel, valam ini diszpárnákal a 

T RI B O N Ruházati Részvénytársaságnál, Budapest, VIII. Üllői -út 14. szám r:l . uó�:��: 
Az egyes vásárlások utáni első részletek a vásárlást kövelendő hó l-ével kezdődnek. - VásárJáskor azonnal nem fizetendő semmi I 

KERÉKPÁROK 
-

valódi Styria és francia Hunter 
gyárlmánvURk olcsón, előnyös fizetési fel

tételek mellett is kaphatók. 

DEMÉNYI ÉS FIA CÉG-nél 
BUDAPEST, VI., TERtZ-KÖRUT 4. 

Kérjen árJegyzé�et hrékpárokr61, motorkerolkpárokr61, gramo(onolir61. 

B UTOR 
RÉSZLETRE 
12_20 hónapra ké.zpéD.%" 

'rbaD, megbizható minöst'J.:

b("n ROYAL butorcaal"llok 

VIII. kerüle', Baro •• -atca 34 é. 42. - Közalkalmazottak öllandó �7.ullitoJt' 
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Kisvartatva <1zt mondta Gájernak : 
- Maga most elhíreszteJi, hogy minden pénzét vissza

kapta. Azzal is elhenC<1g, hogy ezután nem is félti többel 
a pénz�t, mert 8Z ellopott fazék jelentkezni fog maga

magától a tisztu
lási lánggal. torii 
Gájer bácsi. hur
kot vetünk a tol
vajnak I 

- Értem egé-
szen. 

- Hazudozzon 
nagy han gon maga 
is, meg a feleség<1 
is, hogy a kétfiiles 
fazekat. amelyik
ben az aranyak 
�annak. nem ta
lálta meg a lopó, 
pedig ott volt alig 
két araszra az 
ezüstös fazék mel
lett. Amikor így 
elbolondítottuk 8 
népeket. menjenek 
ej három-négy 
napra a leányához 
Kislenk<1tre. 

- Azt hova te
gyem az <1züstfa
zekamat? 

azonban. hogy vigyá;?;zon a nyelvére és rólam szót se 
ejtsen, különben sohasem lesz a pénzével békességben ! 

* 

Bukó Kálmán elh íreszteltette a 
, 

bajtársai meg az örs
fözönö útján, hogy 
a gyi Ikosság ügyé
ben Bolgáry tiszt
helyettes után uta
zik. Nagy örömére 
már hozzá i s  el
jutott a kétfüles, 
arannyal teli fazék 
meséje. Gájer Ist
ván j ó l  dolgozott 
feleségével a kellö 

1-'--,... - elökészítésen. Arra � . 

;.- alapította tervét 
Bukó törzsőrmes
ter, Ilogy a tolvajl 
bosszúsága és mo-
hó vágyakozása a 
kárpótlás után elö
vigyázatlanná fog
ja tenn i ;  a kék 
lángba vetett bi
zonyosság pedig 
még jobban ösztö
kélni fogja az egy
szer már sikerült 
pénz lopás megis-
métlésére. 

Már azon az - Az almáriom 
alá,  oda, ahol volt. 
Mielött kimenné-

A hajón is az öregről ro/yl a szó. éjszakán. melyen 
Bolgáry Gábor fel

utazott Budapestre. lesen volt Bukó a Gájer-házban, pedig 
még itthon voltak Gájerék. Ezen az éjjelen nem történt semmi. 

nek, éjszaka belopódzom magukhoz és ott alszom a hazuk
ban, még meg nem csípem a tolvajt. Azt megmondom 

Világmárkás 

ke r é k p á r ok, 
va r r ó g é p ek! 
Különleges c s endörségi kerékpárok ! . 

A legjobb minósé2ü ', kerékpárokal és varrógépekel 
szálliljuk és a legkéayelmesebb fizetési feltéte
leket ayujtjuk. Csead6rökaek árjegyzéki áraink-

ból 5% eagedméayt aduak 

C s op o r t o s  v é l e I n é l  k ü l ö n  e n g e d m é n y e k ! 

Kérje azonnal ingyen képes kerékpár vagy varrógép 
árjegyzékü n ket I 

ATLAS gépkereskedelmi rt. 

BUDAPEST, V. keriilet, Szécheayi-utca 5. szám. 

Fényképezőgépek 
prizmás látcsövek 

6-12 h6aapig terjedhetö részlet
fizetésre készpéazároa, ellenóriz
heló eredeti gyári árjegyzék szerint. 

HATSCHEK És FARKAS 
optikai és féayképészeti szakiizlet . 

BUDAP EST, IV., Károly-körut 28. (Kö
é
z:

iÍl�
t;b:�t.za 

Fiók : VI., Andrássy-ut 31. (Nagymező-u. sarok.) 
Kérje legujabb nagy képes árjegyzékünkel. 

Csend6rségi és más egyeDnlhák b polgári öltönyök 

részletre ! 

naiV Kálmán 
a Kossuth Lajos-utcai 
templommal szembea. 

Kossuth Lajos u.r 6 
Nagy választék angol szövetekben. 
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A törzsörmester a lefolyt két nap izgalmain gondolkozott. Teljes lelkiismeretességével fordult örsparancsnoka felé, akit párna pos ittléte alatt máris megszeretett. Az éjszaka nagy csendjében maga elé i dézte a Bolgáry Jáno� meggyi lkolása körül végzett nyomozásnak minden mozzanatát. Ezekböl aggódó gondossággal választotta ki a gyanú
a lapokat. Arra az eredményre j utott ,hogy Bolgáry Gábor 
nyomozó munká ja  nem jár  helyes úton. 

Romantikus érzékű csendörnek látta ebben a pillanat
ban örsparancsnokát, aki a világos rablógyilkossági esetet 
szerelmi ,  asszony i  háttérrel ruházza fel komoly ok  nélkül. 

Bukó h idegfejű és hidegszívű ember létére nem sze
rette a »nyomozasl romantikát«. Azt tartotta. hogy nem 
szabad bele költeni  a biincselekményekbe nem teljesen 
v i lágos feltevéseket ; inkább a legegyszerűbb oldaláról kell 
megfogni mindezt. Ez  például tiszta rablógyi lkossági eset, 
melyet valami csavargó vagy helybeli ember követett e l ,  
aki tudott Bolgáryról egyet-mást. Tudta teszem azt, hogy 
a kocsis meg a béres kint van a felsötói szálláson, a szol
gáló meg oda van a bucsúsokkal. Úgy félálomban j utott 
eszébe, hogy a sa látás Bolgáry nagykofa létére sem tartott 
magánál sok pénzt soha. Reggel k ivett a bankból, délben 
betette. Pesten is befizette a kapott pénzt menten bankba. 

* 

Miért ment a tiszthely<!tLes Budapestre ? Miért hagyta 
ott a kiderítetlen gyi lkosság színhelyét? 

Még a temetésen elhatározta ezt a fel.utazást. . . - Budapestnek kell felelni arra, amIt Dunajegenyes 
megmondani nem tudott ! 

Hogyan jutott ez Bolgáry eszébe ? . . . . .  Valaki a temetésen ny i latkozott nagybatYJarol Igy : 
- No szegény, most már egészen j egenyési vagy te is, 

nemcsak féli g !  

Ez a félfüllel hallott szánakozó mondás szeget ütött 
a tiszthelyettes fejébe. Csak �félig« volt jegenyési Bolgéry 
János . . .  

- Hová való lehetett akkor a másik félig ? Csak buda
pesti, ahová a kofálkodása kötötte ! 

Azt tudta még régebbi idökböl az örsparancsnok, hogy 
Bolgáry János nagyon szeretett Pestre J arni . Egyszerű 
ember létére is nagyon kedvelte az öreg salátás a szín
házat. Esté i t  gyakran töltötte különbözö színházakban és 
általában magasabb színvonalú, érdekesebb életet élt, sem
mint az ilyenfajta emberek szoktak. Az élet élvezésének 
bizonyos eredeti, egyéni módja fejlödött k i  benne ; más 
volt otthon Jegeny�sen és más fent Budapesten. feleségét 
sohasem vitte Pestre magával és odafent a j egenyésieket 
is kerülte. Titok volt salátás Bolgáry pesti élete, melyet 
eddig senki nem kutatott, legkevésbé a jámbor, nyugodt 
jegenyési feleség. 

Éjjel a hajón az öreg .nagy" kofáról folyt a. beszéd. 
Asszonyok, férfiak, a Duna hátának örökös bolyong01 emle
gették híres társukat. Tisztelettel szól.ta.k az �z�eti kép�s
ségeiröl, melegséggel az emberi voltarol ; salatas Bol�ary 
utolsó utazása volt ez Jegenyésröl Budapestre. Az elete 
utazott most több kofanemzedék emlékeiben, talán a 
meggyes-cseresznyés kosarak, saláta�e!.e� . i� r�l.a gond�.I. 
koztak a hajó felsö fedélzetén. A klkotoallashaJok . l�mpal
nak fénye sem köszönthette már a régi utast: aki . Jobban 
ismerte a Dunát a legügyesebb kormányosnal. Jol esett 
Bo lgáry Gábornak, hogy lélekben ennyire meggyászolja a 
kofahajó külön \'ilága a halottját. 

( folytatj uk.) 

Ne , . 

IrJon kézzel, 
t k ' hogy írásai és jelentései rendesek és ha az a ar,a, , " .. t t" ,. k A AEG MIGNON Jrogep egyon e uen 

tetszetosek legyene . z " . , .. , k "  en olvasható és azonnal lathato Irasa, egyszeru 
s

k
zep'

l ' 
onn

t
y 

to' s kl'vl'tele által a csendőrség legkedveltebb 
eze ese, ar ,. ,. d ' ön ' " lett Tegyen vele kiséri etet, hogy meggyozo , 

Irogepe , , 
állitásunk igazságáról és írjon meg ma az 

AEG Unio Magyar Villamossági rt. 
IRóGÉP OSZTÁLYÁNAK 

BUDAPEST, V., Uj pesti Rakpart 3 a. (Katona József lL sarok). 

30 napi próbára kötelezettség nélkül díjmentesen megküldjük. 
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S Tópuszta 7 8'2 S 6  4 ' 1  3 2  9' 1 8'2 6'S I 1 I 
6 Régimaíor S 4'3 3,7 8'2 S'4 6'2 1 '3 

I I , 
7 Erdéérház 4 S'4 4 3  7'8 9'1  S'2 

I I 
8 Esztinák 9 4'3 S'6 1'8 4'6 I I 30 p, 

. ------- , 
9 Danitanya 6.S S'6 4'6 2' 1 I I 

I 
10 I Útkaparóhéz 7,3 4 6 4'3 I , -
I I  Födeleshíd 3 :n I I I 

1 2 Bagolyvár 1 ' 5  I I 

A fenti távolsági kimutatás alapján össze kell áll ítani egy 30 órás örjáratot a Szu!. 245, pont l .  és 2, bekezdéseiben foglaltak 
figyelembevétele mellett. 

Megfejtést csak a csendőrség /egénysélJi e�yéneilő/ fogadunk el, - A he/yes megfej/ők között egy íróaszta li kész/etet fogunk 

kisorso/ni, - Meg fejtés i hatánd
'
ö :  szeptember 20, Az eredményt az október J-i  számunkban fog,;uk közö/ni, 

A folyó évi 23, számunkban közölt keresztrejtvény 
megfejtpse : 

Vizszintes sorok : 
l .  Gyalui havas, 12. a haza, 13, Italó, llJ,  Ivik, 15, slaf 

(fals ) .  18, lah ( h a l ) ,  19. Lidi, 21 . oázis, 23, sa ( h ) ,  2lJ, Min
denek, 26, Orja, 27, nasi, 29. ra, 30, sie ( sie l ) ,  31.  Zamt 
( J\.mt) , 32. Senk, 35, Sasok, 39. Tokió (Tokióh ) ,  lJ l .  ábeh 
( bábeli ) ,  lJ2, leönti, Itlt. Geo ( G eográfi a ) ,  46, előtt, lJ8. ok, 
lJ9, slaf ( fals ) ,  50, né (én) ,  5 1 .  én, 52, kannibálok, 

Függöleges sorok : 
l .  Gyi lkosságok, 2, Yav ( Vay ) ,  3, A híd,  It, Laki, 

5. uzsonna, 6. ialad ( dalai) .  7, hi, 8. at ( lat) .  9, val, 
ID, Alaska, l l .  Sóhajok hídja, 16, Az est, 17, finis, 20, Inri, 
22. ser, 2l!, mjes (s2jm),  25. i az ( Diaz) ,  28. Amt, 33, e;n, 
3l!, �?t,ánk, 36,: a b,éka, 37. olean( der ) ,  38. kiHi ( il lik) . 
/jO, kotel, l!2, losb ( lose]») .  lj3. Etna, lj5. ofn, lj7. véó (óév) ,  

A hazafias idézet : »A. haza mindenek előtt«, 
H elyesen fej t'2tték meg : Borb21y János próbacsendőr 

Bodajk, Ferenczy István II .  őrm, Veszprém, László Ferenc J .  
őrm , Pusztavacs, Jakab Miklós II ,  tiszth, Szigetvár, Turi 

Ernő csendőr Esztergom, Kolozsvári Gyula th, Balf, Kerekes 
A.ladár próbacsendőr Tata, Tausz Ferenc csendőr Devecser, 
Váli Ferenc csendőr Dorog, Kovács Mihály próbacsendőr, 
Arkosi Gyula th . Budapest, Sipos Imre őrm. Nagybátony, 
Plagh Károly őrm. Szikszó, Keresztes A..ndor g. tiszth. 
Budapest, Pirtyur József th, Alberti, Bogár Ferenc g. th. 
Budapest, Mike József csendőr Dunafőldvár, Zimmermann 
József csendőr Siklós, Vidakovich Gyula tőrm, Budapest, 
Hamza Gábor őrm, Sarkad, Balogh László őrm. Esztergom, 

-o-
A /evélrárcár fl szerkesz tdségünkben mea"jtetl sorsolás 

során Arkosl Gyula tiszthelyettes (Budapest) /lyerte meg, 
akinek azt egyidejűen elküldtük. 

A szerkesztésert és kiadásért felelés : 
PlNCZÉS ZOLTÁN százado�, 

HELlOS-nyomda Budapesten, VB" Sip-utca 3. sz, 
Telefon : József 4 13-27, 

Felelős vezető : Weitz Károly, 




